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vidy. D23 - Ochrona przed sy strugam vody D30 ctrona rzed ettty pyeim zanurzene. - Ochrar\a proti pevnym telesém s vefkostou nad 1,0mm. D22 - Vyrobok odolny prachu. D23 - Prachotesny
Wy robo vode pri nakloneni 15°. D26 - Ochrana proti
rana proti vodnému prdy. D29 - Ocharana

D31~ Ochrona prred grebokiin Zanurgenien. D32 - Wyrob me EytkowaE w et w Ry panud v
nickorzystnz walunki Gloczenia . Pyt Wda, wiigo, wiratie. iy opary lub wyziewy
chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np.
wibrace, atmosfra wouchoua, opry b wyalewy chemicne . D34 - Sasonac ty\ko weunalrz
pornieszczen. D35 - Mozna Stosowac wewnatrz i na zewnatrz porieszczen. D37 - Klas
ochrone przed porazeniem elekirycznym spetiaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Sodk b hezfue[zenstwa
w postaci dodatkowego obwodu ochronnego do kdrego nalezy podkaczyt przewdd ochronny state) instalacji
zasilajace). D38 - Klasa Il. Wyrdb, w ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja,
odstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub wzmocniona. D39 - Klasa I Wyrdb, w kiérym ochrona o
porazeniem eekrycznym polega na zasianiy g0 barco niskm napiecem bezpecarym (SELV) bz ks
Bowstania napiet wyzszych i bezbizne, D4 - Lisac| mudufy LED stanowia komplet z oprawa, DAk -
Reqying D43 - Efatyunost pray elnym obcizents (1 Wyrdb nie jest przeznaczony do celow
Wyt

6b ma moziwoic regulacj kierun L suiecens o1 - Wyrob wyposazony we wiacznik.

H1 - Konce pv‘zewndnw el odbmiowat na.odpowiedie dlugoec, Sosmvt odpowiadnic Gobrane Sroice

przewodow zasilajacych. H2 - Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elekirycznym.

J71 - Wymiane zrodfa $wiatfa nalezy wykonat po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyrob ze zrodtem Swiatta typu

dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywat sie w wiazke $wiatfa diody/diod LED. T4 - Zrdto Swiatta tej oprawy
nie jest.
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y zrodto Swiatta osiagnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wymienic
catl oprawe oéwieleniowe, J15 - 1D Swiatta Zawarte w e opravie oswellenowe Moz byt ymeniane
wykacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J16 - Wymienne rodto
St prae uzytlounik oiconego )1 - Urzadaene sterace t) oprany oSnetenione) st lamentem
niewymiennym: po osiagnietiu korica okresu eksploatacji urzadzena sterujacego nalezy wymienic cata oprawe
odwietleniowa, J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oéwietleniowej powinno_byc
wykonywane wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela g
elektrycznymi. 19 - Urzadzenie Sterujace wtej oprawie oswietleniowej eere  imenia zgodre: zza\acemarm
producents oprawy oswietleniowe]. M1 - zeznaczony jest wy! la kons
onsumenci bariz potstni | podatni na zagrozenin (@t we DECVZIA W AGANCIA ROVt (UE) 0107 2
dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory moga, fadowac wytacznie osoby doroste w pomieszczeniu
zamknietym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, kidre moga bye szkodiive dia
Srodowiska | aonia caloweka, Oparzenia chemicane moga powstat w vy poknica Praechowpue
migscy iedostgpnym di e 3 v prypacu polinica natychmiask szac pomocy medycang, Ny ie
wrzucat baterii do ognia ani nie probowac otwierac obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowa,
b guzikowa, Niebezpieczne w przypadku potkniecia - patrz mstrukqa M - OSTRZEZENIE - Ten produkt
zawer balerie pastylau b guaions, Batera pasolkous b guzkows moze spousdwat povaine
oparzenia chemiczne lub $mierc w przypadku potkniecia. M5 - OSTRZEZENIE - Zuiyte baterie nalezy u
natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dia dzeci. Jesl
istrieje podejrzenie, ze baterie zostaly potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy
nabyehiast HoSK S do lokarsa, MG, Bater ie nadajarych e do ponownego fadowania nie naley
tadowac. M7 - Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac roznych typow baterii, M9 - Nie
wolno mieszat baterii nowych i uzywanych. M10 - Przechowj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11
Usycienewiascive Lakri me sponodoviac pocer b wyouch. M12 - Frodut ie st praystosoany do
batefi jednorazoviyc - Baterie mozna wymienic wykacznie na baterie dostarczona ub wskazang przez
producenta oprawy uswwet\emuwej M14 - Bateria/EDLC zawarta w tej oprawie oSwietleniowej moze byt
wymieniana wytagznie przez producenta lub Jego serwisanta b osobe 2 uprawnieniami elektrycznymi, M15
Eaera/EDLC t) opray oswednione e podlega vymianie gdy bateri/EDLC ssagne koniec okeesy
usytkowania, cata oprawa oéwietleniowa povinna zosta¢ wycofana z eksploatacj, M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych +adowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. Ostrzezeniel N1
- Produkt posiada podwyzszona odpomos na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada
podwyzszong odpomoé¢ na uszkodzenia mechaniczne IKO9 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornose na
uszkodzenia mechaniczne K10 O - Brak kostki zaciskowe. Instalacje musi wykonac osoba z uprawnieniami
cleknyanymi. Do prayiaczena zasiania stosowa kose zacislone Kasa| - izoa zacikow 3, Kasa |- lizba
zaciskow 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie 0,75-15 mnr,
sposob mocaana: w dodatlone plstlowe cstoe, maksyma\ne wymiary 50x28¢14 mm, przygotowanie
prazmcdu: msonek (pc 1) w Stk P - Jesl zeanctzny ety kabel 1o prencs g opra
Géweteniow) et uszHozony,nale2y €0 vymieni na przewdd (2o Samego ypu. & amel specyfkag P
- Jedii zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod tej oprawy oéwietleniowej jest szkodzony, nalezy go wymienic
u prodicenta jego praecstanicla senvisolego b by 2 Upravmeniam) clekycnym. P - Ne mazna
wmenc zevneinego castycnego kabla Tup przevod e opravy cbwietersonty, edi praewha J
uSekadzony, nalezy wamieTi ata, oprawe oSwielleniows, R1 - Znamanowe obdazene powlerzchni Py
Znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T= un"c BATCH - Nr partii

- NAVOD NA POUZITi A INSTALACI VYROBKU - POPIS:
i) Je nediinou soutast instrukce URCENI / POUZIT FYONTAZ. A1 - Technicke 2meny vyhrazeny. A2 - Pred
zahajenim montaze se seznam s navodem a OWG (Veobecné Zarucni Podminky). A3 - Montaz / servisni prce
opravy i provact odbornlk na elekericko eehni. Ad - Vjrobek e byt ¥ipoje  takovs napded i,
Ktera splfuje standardni jakostni normy pode predpist. AS - Veskere cinnosti provadet pfi vypnutém napajen.
Je nutné dodrzet ostrazitost. A6 - Schema montaze: viz ilustrace. A7 - Vyrobek montovat daleko od tepelnjch
. A5 - Napafct vedeni uto vest takorm zpsobem, aby se nedotjclo ech cat wjrobk, Kere se
nahiivaji. A9 - Pred prynim pouitim se ujistt, zda mechanicke pripevnén a elekirické pripojent jsou sprévné s
provedené. A10 - Pozor, nebezpei sz ek proudem A1~ Schéra demantgue: v lusiate ATS -
Pouzivejte pouze na suchych mistech. AT4-A - Tento vjrobek obsahuje svételny zdroj s tidou energetické o
Gcinnosti <A> A14-B - Tento vyrobek obsahuje svételny zdraj  tidou energetické deinnosti <B> A14-C - Tento
vyrobek obsahuje svételny zdroj s tidou energeticke Utinnosti <C> A14-D - Tento vyrobek obsahuje svételny
zdroj s tidou energetické ucinnosti <D> AT4-E - Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tidou energeicke
Geinnos <E> ATA-F - ents wjrobek obsahuje seteny ) s tidou energetck Uemnost <> AL - Tenko
ek obsahue sexeny 2o s oy energetc Lcmost <G> POKYAY € PROVOZL) UDRZBA: B
vyrobku se zahiivaji do vysoke teploty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Zajitit volny prisun vzduchu. B3 - V pipade
peSkagen iabace vedeni nebo ks 2e viobek nenal  dali pouat B - Utz rovbdat jon pok Jo
Yyrobek odpoje od zdfenaget 3 az ystycne, 5 - Cistit vyhradné jemnymi a suchym tkapinam. Nepouzivat
chemické Cistici prostredky. B6 - Vymena svételného zdroje / zdroje napajen / baterie B7 - Cistén a tdrzba B8

Momost vzniku ostrych hran v pripade mechanického poskozeni KOMENTAR / DOPORUCENI: C1 -
Nedodrzovini pokynd tohoto nivodu mize zapricinit Hjuzar opareni, zranéni elektrickym proudem, fyzicka
azaneni a jiné hmlne | nenmatne skody. C2 - Vesker nformace o prodtech St jou ks sy
struhm.com C3 - Vyrobee / dovozce / dodavatel neodpovida za Skody vznikié nasledkem nedodrzovant pokynd
tohoto navodu. C4 - Neobsahuje rtut’ vvsvmw POUATICH ZNAKD A SYMBOLL: DA - Vytobek Spfule

pozadavky narizeni Evropské, unje (EU). D1-B - Vyrobek vyhovuje predpisim Velké Britanie (UK). D1-C -
OO AL ) PRORLACEN 0 Hook oo s Sp. 2 00, prohlasuje, 7e typ radiového zaiizen je v
souladu se smérici 2014/53/EU. PIné znéni EU prohlaSent o shod je k dispozici na této internetove adrese:
s sirbmeare D2 - Dhef o Ssot 2 3ot proste, 0 - Too anafen poukaze na nufnos sheru
Hidéncho opotisbovanh, eetro 2ozl Tato aanatené viroky neze wyhazouat spolu s imm adpad
nedodrzen tohoto zakazu bude trestno pokutou. Tyto vyrobky mohou byt lidskému o ive, musi n
2SS zacovaviny, ulsoviny, nteny. Tako. Ganatend vitobiy mutny.piedat. do. sbéru opotichovaného
elektrozbosi.linformace o mistech sbéru takovych produkt poskytuji mistni Grady anebo prodejce tohoto zbesi,
E ané zbozi o ke ejci, v pripad nakupu nového produktu v mnozstui nikoliv
nezli nové zbx ! Vi3e uvetend pravila se ke oblast EVopSKe unie. V jinjch Statk Jo
utno drse se predpis tam plamych V dané oblasti doporucujeme mkontakt s distributorem daného vyrobku.
04 Spolfbovand Bt /e akumuioyjenuiné pojima ok Senf odgad 2 Gl dn by k tomu
whrazene. Spalfebovare batere nebo akumultory by mély bit prediny tam, ice o provicen sbér

gz

- INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:
Opakowane jest integralna czescia instrukcji, PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany
techniczne zastrzezone, A2 - Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie 2 instrukcja, i OWG (Ogolne
Warunki Guarang). AS - Momtaz / cajnose serwsoe / napray must uykonac o5 2 uraimiriami
acony do s zasuajam ktora spetnia standardy jakosciowe
odfaczonym zasilaniu. Nalezy zachowat
smgmnq Ctommost, A6 - Schemat montazu: pars Iustiace, A7 - 1B montowat z cars o et
ciepta. A8 - Przewody przykaczeniowe nalezy poprowadzic w taki sposob, aby uniemozliwié ich zetkniecie z
- Przed_pierwszym uzyciem nalezy upewnic si
mocowania mechanicznego i podtaczenia elekirycznego. AT0 - Ostraznie, ryzyko porazenia
- Schemat demontazu: patrz flustracje. A13 - Stost
u zautera r6dl St o Kase fekynoi encrgetyane) <
oo swwatta 0 klasie efektywnosci energetyczne] <!

nagrzewajacymi sie_cze<ciami_wyrobu
osouat wptacne wsuchych miscach, ATA-A

oh ot aviera ko i o e
pradukt paviera. rodlo it o Kdie Sekywnode
rodukt zawiera Zrodto $wiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E>
o Swiatta o klasie efektywnosci energetyczne) <F> A14-G - Ten produkt
Swiatta 0 Kasie efekiywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYNE /
JA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej temperatury. B2 - Nie zaks
padku uszkodzenia izolacji przewodu lub obudowy, wyrob
erwacje wykonywat przy odtaczonym zasilaniu po
2yicic wytacznie delikatnymi 1 suchymi tkaninami. Nie uzywaé chemicznych
8 - Wyiana Jria éwiatta/ 2aslacza bater. B7 - Coysarzeni | Konservacy
szhodzeniu mechanicaym UVAGE/ WSKAZOWK C1 - Nie
Gji moze doprowadzic np. do powstania pozaru,
porazeni pracem eeknycarym, obrazen fyeanych oraz nyeh sz mterianych | msmatenamym ]
Wazgtde informce o produitach St sa dostene od e winusrunm o
importer / dostawca e ponosi odpowiedzialnoci za skutki wynikaj
instrukcji. C4 - Nie zawiera rteci WVJASN\ENA STOSOWANICH OZNACZEN | SWMEOLL DT-A. irod s
~ Wt spetnia wymagania przepistw Wiele Brytani
T D EROSLEAON A DERCARALI Z600NOSC! UF e Sp. 2 00. ninigjszym oéwiadcza, ze typ
urzqdzema raciowegojest gty 2 ety 20T4SIUE, Pefny ek dekiarac g U et cosgany
com/ce D2 - Dbaj o czystosc i $rodowisko. D3 -
Genakowanie. wekazuje na. konecmodt selktyinego Thierania_ uykego sy detycnego |
elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych,
razem 2 iy odgadami. Wyroky (ki g3yt sk da &rodowica | rowia Iudzklegn 22 wagedy
na mozliwos wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substanji, mieszanin oraz czescr skfa
Wymagaa speciaine) ormy praetvrzania, w sizegoinosc odzys, reckingu Vo inieszodliani
e powinny zosta oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elekirycznego lub
Sronicanegd. Inforace pa tamat punktow sieraniodbion wirels Wit (oalne Kb sprsaney
tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zostac rowniez oddany do spr
nowego wyrobu w losci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady
innych pafistw’ nalezy stosowac prawne regulacie
lecamy kontakt  dystrybutorem naszego wyr
> iyt haterie i akurhuiatory nalezy traktov. Jako odcbny ot | umieszzat W dywausinym
pojemnu, Zuzte bateie (ub akumulatory powiny Zostac acdane do puney Zberaalodiory 23t

ATLcf - Ten pmdukt zaviera 10

Zapeunié swobodny dostep powietrza. B3 - W pr
nie nadaje sie do dalsze] eksploatacji. B4 - Konss

~ Mozliwosc puwslama ustry(h krawedzi pra,
stosowanie sie do zalece niniejsze; instru

el 7 pRptsrzegan Al pieze

wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (U

oty obsaru Uni Eurcpeskie. W prapadi

Moc w trybie Caania (Psb] D6 - O onek/
e kﬂmpleme D11 - Brak w_komplecie. D12 - Wyrdb nie
wspbipracuje ze éciemniaczami oswietlenia. D14 - Temperatura barviowa. D15 - Barvia Swiatta. D16-A -
Usecany srumin sty (Puse) odoszacy si doSrumienia wwagkim stk (80°) DT 8 - Utecany
strumien Swietlny (@use), odnoszacy s 20°) D16
strumien wietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w kuli (360°) D17 - Kat mzswu o, DA
promieniuans (b zares, da Kerunkomch odet Switt O

70250, 020 - ctrona pred distan staryrm

Weptichymmok oddamania bary CRL

57 oo . ot "
pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplai wm‘iy pada]qcyrm pod katem do 15 stopni.
0.

126 - Ochrona przed rozpylona woda, D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami

aterii a - D5 - Dopaructje e segrogace adpad D6 - Nominain napet 07 -
Nomingin prkon: D7-A - Prkon v zapnutém staw Por) 078 - brkon v poatoyosiam rezim (P 08 -
Patce /cbjmia. D9-A - Lampa LED, DT0 - Je v sace DT1 - Neni 2oty DI2 - Vyrbek nespolpracye se

regulcemimensty osyeen. D4 - Bareund Yeplota, D15 - Barva svétla. D16-A Usitecn Svbteny tok (Busel,
odkazuiici na tok v tzkém kuzelu (30°) D16-B - Usitetny svetelny tok (use), odkazujici na tok v Sirokém kuzell
120°) D16-C - Usitetny svételny tok (use), odkazuiici na toku v kouli (360°) D17 - Vyzaovaci uhel, D17-A -
il papre {nebo rosah) o smerove e svta D15 - Inde podani barev CRI D194 - Zivotnost
svételneho zdroje L - Ochrana pred stalymi asticemi vétsimi nezli 12mm. D21 - Ochrana pred
Sl Cisicem vetsimi el 1o o Vyrobek odolny proti prachu. D23 - Vrobek utésnény proti
prachu, D24 - Bez ochrany. D25 - Chréngno prot kapajici vode pfi naklonni do 15°, D26 - Ochrana proti
fozprasené vode. D27 - Ochrana proti strikajici vodg. D28 - Ochrana proti silné tryskajici vode. D29 - Ochrana
protntenziné {ryskjic vode, D30 - chrana pred el ponorem. 031 - Ochrana ot Geinki tralého
ponoren do vody. D32 - V§robek nepouzivat na mist?, kde viadnou neprizniveé podminky jako nap. prach, voda,
vihkost, vibrace, explodujicf atmosfera, pary nebo chemicke vypary atp. D33 - Vyrobek nepouzivat na mist, kde
viadnou nepriznive podminky jako nap. vibrace, explodujict atmasfera, pary nebo chemické vypary atp. D34 -
Pouzivat pouze uvnitf mistnosti. D35 - Lze pouzivat vné i uvnitr. D37 - Trida I. Vyrobek, v némz ochranu pred el
drazem elektrickym proudem, vedle zakladni izolace, zajistuji dodatetné bezpecnostni prostredky v podobe
dodatezného jsticiho obvodu k némuz je nutné pipojit ochrann vedent stalé napajeci instalace. D38 - Trida .
Wrabek, v nem ohranu pred crazem. lktriclym proudem, vedle z8ad e, 23 paum dvoji
anebo posien izolace 1l Vyrobek, v némz ochrana pred Grazem E\ekk outer
v Y napient ohoto velm mzkym bezpetnym napetim (SELV) bez rizika vzniku i
D43 - Moduly fidice a LED predstavui sada se svitidiem. D4 - Recyklace D45 - Uinkovitost p pﬂ
pmem zatizen (%). E7 - Vyrobek neni urcen pro prumyslové el F1 - Vyrol ek mé manest regulace sméru
sviceni. G1 - S vypinatem. HT Kancovky kel spravn izolovat v prls\usns délce. Pouzivat spravné zvolene
primery napdjecch k. H2 - Apsence ochranneho veden mize vest ke ranen dledricm proudem, )1~
V§ménu svéteného zdroje provadime az po ochiadnuti vyrobku. J2 - Virobek se zdrojem svétla druhu dioda/
diody LED. POZOR! Nedivat se pfimo do svétleného paprsku diody/diod LED, J14 - Svételny zdroj tohoto svitidla
nenf vyménitelny; kdyz svételny zdroj dosahne konce sve Zivotnosti,je nutné vymnit cele svitidlo. J15 - Svételny
zdroj obsazeny v tomto svitidle smi vymenit pouze vyrobee, jeho servisni zastupce nebo kvalifikovana osoba.
116 - Vymenitelny svtelny zdroj koncovym uzivatelem J17 - Ovladaci zafizent tohoto suitidla je nevyménitelna
soutist; kdy2 ovidaci zarizent dosahne konce sveé Zivotnost, je nutné vyménit celé svitidlo. J18 - Udrzbu
ovldaciho zafizeni tohoto svitdla smi providét pouze vyrobee, jeho servisn zastupce nebo osoba s podobou
valifika m Dv\adacl zanzem v tomto svitdle Ize vymenit v souladu s doporucenimi vyrobce svitidla. M1
- Vil potiebitele jiné nez velmi zranitelné nebo zranitelné spotrebitele (podle
PROVADECILO ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/417 7 dne 8 stopaciu 2018), M2 - Batei smi natijt gouze
dospéli v interiéru s teplotou 15 °C < Ta < 25 °C. Cianky obsahuj latky, Které mohou byt Skodlive pro ekt
prostred a lidské zdravi. PFi poziti mohou vzniknout chemické popaleniny. Uchovaveite mimo dosah déti a v
oAt pat SkamBts vlAgata \xarelod oMot NIy hevhepute ke d Shne A 56 epokOLEGte
oteviit pouzdro. M3 - UPOZORNENI - Obsahuje mincovou nebo knoflikovou baterii. Nebezpeti pri spolknuti - viz
olyny W - UP 0ZORNEN! - Tento vyrobek obsahuje mincovou nebo knoflikovou bateri. Mincova nebo
noflikova baterie mize pri poiti zpisobit vazné vnitrni chemické popéleniny nebo smrt. M5 - UPOZORNENI
- Pouité baterie ihned ikvidujte. Nove i pouité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud se domnivite,
2e nékdo baterie ?nm o i do kel et tel, okt yhldefe earsio poma. M6 - Nenabiec
baterie se nesmi ~ Napéjecf svorky se nesmi zkratovat. M8 - Rizne typy baterii se nesmi michat
- Nové a pouits Fitere 5 moam onsk M " Eater uchovavejte mimb doseh det, M1 - Poust
NekprAvnE bare s 00Dt peFar b vjouth M5 - Virobek ne vhiy pro pnablctbaterie 15
- Baterii smi vyménit pouze vyrobce svitidla nebo vyrobce dodavajict baterie, M14 - Bateril/EDLC obsaZenou v
tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobee, jeho servisni zastupce nebo osoba s podobrou kvalifikaci, M15 -
EaterEDLC tohol sida nent ymeniin; k2 bateri/EDLC dosine konce ve Zvotnost, musi bt cele
suitidlo vyrazeno z provozu. M16 - NepouZivejte Z&dnou jinou nabi 2 tu, Kterd je speciaing urtena pro
Doutit s fimto zarzenim, M17 - Pozort N1 - Wjrobek mé zvSenou rz oot mechanickym tderom K08 N2
* Virobek mé zvysenou vydr proti_mechanickjm dderam 1KO9 N3 - Vyrobek ma zvysenou vydrz proti
anickym Gderim 1KT0 01 - Svorkovnice neni_soutisti dudavky Instalaci musi_provést. osoba s
elektrotechnickou kvalifikaci. Pro pipojent napajeni pouZijte svorkovnici: trida | - pocet svorek 3, trida Il - pocet
svork 2 typsvorky: Sroubovi/bersrobo, mennit napéf 50 V. menovt pripjoac kapacita 075-15
mm, zpdsob upevnéni: v pridavném plastovém maximalni priprava koncl
Volit: ndkte (pic. 1) v névodu. P - Pokut J2 St oty kabelnebo &nira ohas st ‘poskozena, musi
byt nahrazena Sfidrou stejného typu a stejne priprawy. P2 - Pofud je vngjsi ohebny kabel nebo Sfidra tohoto
suitidla poskozena, mus{ byt nahrazena vyrobcem nebo jefo servisnim zastupcem nebo kvalifikovanou osobou

P3 - Vngjsi ohebny kabel nebo Sridra tohoto svitidla neize vyment; pokud je $hira poskozena, musi byt s

wymenéno celé svitidlo. R1 - Jmenovité povrchove zatizeni 5 kN, jmenovit- maximalni povrchova. teplota
T=40°C. BATCH - Cislo Sarze

SK - NAVOD NA OBSLUHU A MONTAZ PRODUKTOV - POPIS:
Balenie je neoddelitelnou sutastou navodu URCENIE / POUZITIE / MONTAZ: AT - Technické zmeny si vyhradené.
A2 - Pred pristipenim k montazi sa oboznamte s nivodom a OWG (VEeobecné Zaruiné Podmienky). A3 - Mon
/'servisné prace / opravy musi vykonavat elekirikér. A - Vyrobok sa moze zapojit do elekirickej Sete, ktora
spifia prévne urcené kvalitativne energetické Standardy. AS - Vaetky Gkony vykonavaite pri vypnutom napajan
Zachovajte 2vl33tnu opatrnost. A6 - Schéma montaZe: pozri obrazky. A7 - Vgrobok montujte daleko od zdrojov
tepla. A8 - Pripojné vodice sa musia byt vedené tak, aby sa zabranilo ich kontaktu s zahrievajucimi sa prvkami
vyrobku. A9 - Pred prvjm pouitim sa ubezpette ohladne sprévnosti mechanickeho upevnenia a elektrického
prepojenia. A10 - Pozor, nebezpeCenstvo drazu elektrickym prudom AT1 - Schéma demontaze: pozri obrazky
- Poutivlte b2 na suchych miestach. AT4-A - Tento wrobok obsehuje svetelny 2070 triedy energelike)
o <A~ ATh & - Tento irobl oosahuje sietainy i) tiedyenergetce) cimost <6>
vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energeickej dinnosti < 0 virobok obsahie svteiny
zdro] triedy energetickej Ucinnosti <0> AT4-E - Tento vyruhuk cbsabuje seteny s ey energaickel
Gcinnosti <E> AT4-F - Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energeicke] rinnosti <F> A14-G -
vyrobok obsahuje svetelny zdro] medyener%euckej Geinnosti <G> POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA: B1 - Prvky
vyrobku sa zahrievaju do vysokej te ook nezakryvajte. Zabezpette volny prisun vzduchu. B3 -Vt
pripade poskodenia izolicie e A eyt 3Tobok i je vhodpy na dlaie poszianie B - Udrzbu
vykondvajte pri odpojenom napdjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite len jemnou a suchou tkaninou
Nepolairte chemid citiace prosiriedy. 86 - Vimena o sietla / napijacno zdfoa / baterie B7 -
Cistenie a_udrzba B8 - Moznost vaniku ostrych hran v pripade mechanického poskodenia KOMENTARE /
POYY: C1 - Nedodravanie “pokynov tohto navodu moze viest' napr. k vaniku poiaru, opareniu, razu
elektrickym pradom, telesnym razom a dalgim hmotnym a nehmotnym Skoddm, C2 - VEetky informécie o
oo S sukmspazm. na: wwwistruhm.com C3 - Vyrobca / dovozca / dodavatel nenesie zodpovednot
22 nasldhy wypbialice £ nepodiadenia a polynom thto navedu. C4 - Neoksahue otut VYSVETLIVKY
Bolaock ORI R SYEoLon D Vijrobok spifia poziadavky Smernic Eurdpske] dnie (EU). D'
Produkt je v silade s predpismi Velkej Britanie (UK), D1-C - ZJEDNODUGENE EU VYHLASENIE O ZHODE e
Sp.20.0. tymto vyhlasuje, ze radiove zariadenie typu je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhldsenie
o 2hodeje k dispeici a oo ntenetoe adese. vnkstrum comce 02 - Dbajte 13 Citoty  Znomne
prostredie. D3 - Toto_oznacenie poukazuje na nutnost’ selektivneho zberu opolrebovane) elektike) a
elektronickej techniky. Takto oznatené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obyéajnych
kosov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vjrobky mazu byt Skodive Zivotnému prostrediu a ludskému zdravu,
yaadyis peciin Formu spracovania/ spatncho 2kavani  recyingu ulzace ek oznscené viroby
53 mall odovzdat na miesto zoeru opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky, Informécie o miestac}
zberu/lodberu poskytuji miestné organy a predajci tohto druhu techniky. Opotrebovand technika moze by tiez
vrétend predajcovi, a to v pripade nakupu nového vyrobku v mnozstve nie vécsiom ako nova kupovand technika
rovnakého druhu. Tieto zasady sa tjkaji tzemia Europskej inie. V pripade injch krajin dodrzujte pravne
regulicie platné v danej krajine. Odportca sa kontaktovat distributora nasho vyrobku na danom dzemi, D4 -
Opotrebovan batérie a/alebo akumulatory sa musia povazovat za samostatny odpad a ukladat’do Specidineho
kontejnera. Opotrebované batérie alebo akumulitory sa musia odovzdat na miesto zberu/odberu
gpotrebovanch bate 2 akumulatoro, D5 - Odporigame tedene odpad. 06 - Menawte napate, 07 -
Menovity prikon. D7-A - Spotreba v rezime zapnutia (Pon) D7-B - Spotreba v rezime pohotovasti (Psb) D8 -
Patica / objimka. DS-A - Lampa LED. D10 - Je v sade. D11 - Nie je zahrnuté. D12 - Vyrobok nespolupracje so
zanademam stmavyicmi osvetene, D14  Teplota fares, D5 - arba svetla. D16-A - Uzt ety tok
(Puse) or 53 vataye na oy dzom kel (00" DT6-6 - Ustoy st to (s Kory a atchye
T ok v irckom kuzel {1201 DT6-C - Uity ety tok (use). Koy sa vatahuie na ok v ul (36070 of7
- Vyzarovaci uhol, D17-A - Uhol Iia (alebo rozsah) pre smerove svetelné zdroje D18 - Index podania farieb CRI
D15-A - Zivotnost’ svetelného zdroja L70850. D20 - Ochrana proti pevnym telesam s velkostou nad 12mm. D21

E

k D24 - Gerana i e 025 - Chranené ot
ozprésens vae. D37 - Ocfvana prot srkanic vod
proti_ intenzivne tryskajicej vode. D30 - Ochrana pred plytkym ponorenim. D31 -
trvalého ponorenia do vody. D32 - Vyrobok nepouzivate v mieste, kde su nevhodné nevhodné podmienky
prostredia napr. prach, pel, voda, vikost, vibracie, orozenie vybuchom, chemické vypary alebo emisie apod. D33
Virobok nepouzivajte v mieste, kde su nevhodné nevhodné podmienky prostredia napr. vibracie, orozenie
vybuichom, chemické vypary alebo emisie apod. D34 - Pouzivat’ iba v interieroch, D35 - Mozno pouzivat' v
interieroch aj vonku. D37 - Trieda . Vjrobok, v ktorom ochrana proti Grazu elektrickym prudom je dosianutd,
oloem zikiadne zoice, pouztim dodatocnch bezpecnostnich cgtent v podobe pridaneho ochranného
abvodu, na ktory treba pripojit ochranny vodic staleho napdjania. D:
prot (razu elekrickym pridom Je dosianuts, okrem zakiadnej zolicie, puuzmm dvojite] alebo spevnenej
izolcie. D39 - Trieda Il Vjrobok, v ktorom ochrana proti trazu elektrickym
nizkym bezpeengm napstim (SELV) bez nebezpecenstva vzniku napéti vy3sich nez bezpetné. D43 - Moduly
vodica a LED predstavujd stprava so svietidlom. D4 - Recykla
- Vyrobok nie je urceny na priemyselné dcely. F1

cia D45 - Ucinnost pri pinom zatazen (%). £7  swit
Vyrobok ma moznost’ nastavenia smeru svietenia. G1 - S
ce vodCou odilte na prsuing dike. Pouzte spravne ybrate priemery napsacch
dicov. H2 - Nepripojenie ochranného voita hro trazom elekirickym pridom. J1 - Vmenu sve zdngj
vykonavajte az po vychladnuti vyrobku. J2 - Vyrobok s zdrojom svetla typu diédadicdy LED. POZOR! Nedivajte
sa do svetelného lica diody/diod LED. J14 - Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; ked' svetelny zdroj
dosiahne koniec svoje] Zivotnosti, je potrebné vymenit celé svietidlo J15 - Svetelny zdroj uhs\ahnuly v tomto
svietidle smie vymentt iba vyrobca alebo jeho servisny zastupca alebo kvalifikovana osoba
zdroj svetla koncovym pousivatelom J17 - Oviadacie zariadenie tohto svitidla je nevymenitelnd Sleact: kot
ovladacie zariadenie dosiahne koniec svojej Zivotnosti, je potrebné vymenit' celé svietidlo. J18 - Udrzbu
oadacieno zaradena v tomko Sieide smie wkanaiat ba viroba alebo jeho senis zistupca alebo
\adaue zanademe J Lomm svneud\a maino ment

o a
Zranitel’ nyth spweme\w {oodla VYKONAVACIEHO ROZHODNUTIA KUM\S\E (EU] zms/w 28. novemb azmsy
M2 - Batériu smu nabijat iba dospelf v interiéri s teplotou 15 °C < Ta obsahy
e zivotné prostredie a ludské zdravie. Pri
fosahu detia v pripade poditia okamte vyhlada)
do ohfia ani sa nepokisajte otvorit.puzdro. M3 - UPOZORNENIE - O
Pri.poditi nebezpetné - pozrite si
gombikovi batériu. Mincova alebo gombikova batéria moze pri
popeleiny alebo st M5 - LPGZORNENE - Poutie blérie ned audute. Nové a pouaé bate
chovavajte mimo dosahu_deti. Ak mate podozrenie, Ze batérie mohli byt prel
akcholek tasitela, okamiite hladafe kdrsks pomac Mo - Nenabuate\ne natene sa nesmu nabijat. M7
- Napajace sorky sa nesm shetora
tére uchovivajte Mt tosahs de]
sposobit’ poiar Sebo wybuch. M12 - Produkt nie je vhodny pre nenauuaterne batérie. M13 - Batériu mozno
nahradit iba batériou dodanou alebo odporGcanou vjrobcom svietidla. M14 - Batériu/EDLC obsiahnutd v tomto
vetidle smie yyment 53 vjrobca ledo eho servisny zisupca albo podobne lfkorans s, M5 -
batéria/EDLC dosiahne koniec svojej Zivotnosti, celé
. M16 - Nepuuzwajte Fiadnu ini nabijacku ako ti, ktord je Specidine urcena
Poz - ma zvenou odolnost proti mechanickym
i m zvjgenou ada\nost proti mechanickym ohrozeniam IK09
~ Svorkownica nie je sucastou dodavky, Instaliciu
s vkanat osabi s elekiotedhnickoy kvalifkitou, Na prpojeie Napajan pouste svorkovnic: trieda | -
pocet svoriek 3, rieda I - pocet svoriek 2, typ svorky: skrutkova/Dezskrutkova, menovite napatie 250 V,
i, Sposeh Upeineni: v pridainom plastoiom knte, maximing
P1 - Ak je vonkajsi ohybny kabel

S mids o, chodls popdleniny.
ajte lekarsku pomoc. Batérie nikdy nehadzte
sahuje mincovt alebo gombikovi batériu.
pokyny. M4 - UPOZORNENIE - Tento vjrobok obsahuje mincovi alebo

it sposobit’ vazne vndtorné chemické

W11 - Pouitie nesprivne baterie mode

Batéria/EDL tohto svietidla nie
svietidlo sa musi vyradit z prevada
na poutie ¢ bmto zriadenm 17 -

2o odolnost proi meehanice §m oh

814 mm, priprava koncov vodiéov: nikres (pic. 1) v na
alebo $nira tuhto svietidla poskodena, musi byt nahradena Snarou ovnakého typu 2 romakéno vyhatovent
§ kabel alebo 3nra tohto svietidla poskadens, musi byt nahradend vyrobcom alebo
jeho servsmym FAstuptom alebo kvalifkovancu osobou. P3 - Yonkals ohyony kel leto sura ot setcla
e byt nahradend; ak je 3nira poskodena, musi by’ nahradené cel
povichy S KN, menowts maximaina teplta povichu je T=40°C BATCH
HU - A TERMEKEK HASZNALATAVAL ES TELEPITESERE VONATKOZO \msmson LE(RAs:
A csomagolds az utasitds szerves része RENDELTETES / ALKALMAZAS / SZE Mi
artva, A2 - A szerelés elétt olvassa el a szerelési tmutatot és OWG (Altalanus el Fe\tete\ek) A3-A
szerelest 1 saervast | Javkast caK vilamossagl szakemoer vegeznet

nyi lépéset kikapcsolt aram mellett kell véy
. 1t dbrdkc. AT - & terméiet a hoforasokts
vezetn, hogy ezek ne érintsék a termék atheviid elemeit. AS - o s hasandlat et llendrizze a mechans
iogzités 6 az elektromos osszekités megfelelosséget. AT0 - Vi

rafz: lasd a képeket A13 - Csak szaraz heljen hasznalhato, A16-
osztalyd fényf orrasl tarta\maz A14-B - Ez a termék egy <B> energiahatékonysagi osztalyil fenyforrast

termek egy <C> energiahatékonysagi osztalyd Fényforrast tartalmaz &

energiahatékongsdg] osHaRG fenforas araimaz AILE - E2
\ahalekunysag\ sty femyforrast tartalma

e A seerces ku\unus uvatussagut igényel. A6 - Telepltes\

/zat, dramiltés veszélye A11 - Szétszerelési
~£2.a termék egy <A> energiahatékonysdgi

a termek egy <F> energ\ahatekunysag\
az A egy & nergiahatékonysig oSt fenyorract
AR ATOK AR AN TRTAS 1 Ok o o magas homersékletre felhevilnek:
B2 - A termeket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad eljutasat a termékhez. B -
a burkolat meghibésodsa esetén a termék tovabbi
ekopcsol fesiltsognel & termer eniiése, utan fell végezm, B5 - Tatitss Kzardog finom s sziaz
teitchaklal vegezied. Tios & vegy tisaitoszerk hasznalata. 86 - A fenyforts  apegiseg |
s peremek kialakuldsa mechanikal sérilések esetén
SRS T A e diutat Fgyerien Kvil hagydsa iz, Sramids, s, test s & Bgysh anyagi
termékekkel kapcsolatos minden informacio elérhete:
wwwstruhm.com C3 - Gyrto / importdr / beszallito nem vallal felelgsséget a jelen Gtmutato figyelmen kivii
nagyasinak az eredmenyeiert. C4 - Nem taraimaz higany: AZ ALALNAZOTT JELEK £S
AT D1oA - A termek megfele a2 Eucpai Unce rényeel (cueeiményonek e
nak D1-C - EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEG! NYILATKOZAT Ideus
Sp.7 00. igazola, hogy & llpusu vadmberendezes megfell a 20TUSS/EU ranyelnek, Az EU-m
latiat tles szovege clethets

asznalatra nem alkalmas. B4 - Karbaﬂmrtasl a

& nem anyagi kér veszélyével jarhat. C2 - A Strilhm

ajol mutatja az ehaszndlbdott clektromos és oot bemierss
szelektiv gyiijtésének a szuksegesseget gy megjelolt termékek a birsag kiszabsanak a terhe alatt szokasos
szeméttéroloba nem dobhatok ki llyen termékek karosak lehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, a
feldolgozas / Gjrahasznositas / kezelés / hatastalanitas Kilonds formajat igénylik. Igy megielolt termekeket el
fel sslitani‘az ehasznaiodott elektrumus & deonkus bererdezést gy here, Informacl 3 zusamm
vagy az érintett. berendezes forgalmazoitol kaphatok Az
Snasmalbot: berendeztst a2 laitia Is hoteles dtuenn a2 G ugyanien, ipust, berendezes sganihen
mennyiségben tortén vasarlasa esetén A fenti szabalyok az Eurbpai Unio teriiletén érven

ot az ot orsadg terlte htalyos ogszabslyoka kel alkalmosn, Lépien kapcsbltba A emekcink adott
lhasznlodot,clemelet eshagy akkunulsoroat Kion hladaident

terileten miikods forgalmazojaval. DA -
fell kezelni és az erre kijelolt konténerben tarolni. Elhaszndlodott elemeket ésiv mi
et gyjchelre ol daltan 05 - Jvasol 2

- Bekapcs:
55t) DB -l fogllat, 09-A - L£D lampa D10
egyiitt a fenyerdsség-szabalyozokkal D14

hulladeék szegregacicja. D6 - Nevieges fesziltség. D7 - Nevl
energafogyastisa (Pon) 7-8 - Kesznltenrgialogyasatas
. D11 - Nem tartalmazza. D12 - A termék nem mikidil
L bméreti. D18 A fény szine. D16-A - Hasznos fényaram (@se). utalva a keskeny kipban (90°) léve
mely a scéls kipos (120 °) fluxusra uial D
fényaram (@use), utalva a gomb fluxusira (360°) D17 - A fenyszoras sz
tatomany) ranytot: fenforasocioz DIE - Sanisszaadst ndex (R O
édelem 12 mm-nél nagyobb saiard testek ellen. D21 - Vecelem
ilrd testek ellen, D22 - Porall termek. D33 - Por ellen sigetel: ermek. D24 - Nincs védelem. D25 - Ve
legfeljebb 15° szogben ferdén esg vizcseppek ellen. D26 - Vedelem porlasztott vizzel szemben. D27 - Vedelem
a Fricskold viz ellen. D28 - Vedelem a vizsugar ellen. D29 - Védelem hullamok}
skl visemerkés e, 031 - Vedelem mély viabe meréssel semben. 052 - Aermek Kedvezdtlen kormyezet

= A termek kedvezitien kumyezen karillményekben - rezgések, robl anasvesze\y vegy\ i eredeti g67 vagy fist,
- nem hasznalhate. D34 - Csak beltéri haszndlatra.

lyan termek, amelyben az alapvetd szigetelésen kivil kiegészitd biztonsagi elemek i védenek az dramiités

el Kiegészitd biztonsagi aramkir, amelyhez kapesolni kell az dllando dramellatasi installicio biztonsagi

vezelékét. D38 - Il osztaly. Olyan termek, amelyben az alapvets szigetelésen kivil aramiltés elleni véd elemkent

telahats meg a dupa gy erstett sigeeles. 3 -l o

35 - Kiltéri és beltéri hasznalatra. D37

szl Ohan termek ameloen a2 ramctes elent
k aramelitisa bitonsagl tmefeszitsegeel trenk SELV) bitonsig
eszuuseg Itrgctienck a kockazata nl 5

te Ues terhels mellet (). €7 - " termék \pan

to 15-degre angl ofceflction. D26 - Proection against srayed vter, D27 - Protecton agalnst spasing
water provided. D28 - Protection against water jets provided. D29 - Protection against waves. D30 - Protection
against shallow immersion provided. D31 - Protection against. deep immersion. D32 - Product must not be
used in unfavourable conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or
chenical fures, etc. D33 - Product must not be used in unfavourable conditions, e, vibrations, explosive air
atmosphere, fumes, or chemical fumes, etc. D34 - Use only indoors. D35 - Product can be used either indoors
or outdoors. D37 - Class I A product in which protection against electric shock is provided not only by means
of basicinsulation but aisc trough adtitonal Safety measures . xta protective it o which potective
conductor of the fixed feeding installation needs to be connected, D38 - Class Il A product in which protection
against electric shock is provided not only through basic insulation, but also double or reinforced insulation.
D39 Clas 1. A product i whichprotection against ecric hoc i prvidd by Fedin it with very o fe
voltage (SELV) with no risk of creating higher than safe voltage. D43 - The driver and LED modules constitute
2 setwih the umiaire. D4 - Recylng D45 - Efcency at ful oad (1), 7 - Produc no appropriate for
indusral purposes. F1 - Product offer the possbilty o atjusting the iluination direction. &1 - Fied wi

power leads, H2 - Failure to connect the protective lead may lead to electrc shock. J1 - Replacement of the light
source must be done when the product has cooled down. J2 - Product with light source of the LED type.

ja  ATTENTION! Do not look directly at LED \v%ht beam. J14 - The light source of this luminaire is not rE laceable;

wihen e Ight saure reacies s end of e e ol luminte shal be epacc. J15 - The gt source
contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or their service agent or a skilled person.
JT6 - Repaceale [ght souce by an enc-use J17 - The conrolgnr of ths uminaie is & non-replacezbe
component; when the controlgear reaches its end of fife the whale luminaire shall be replaced. J18 - The
senving ofthe conrolgar i s e shouldony b underaen by the manfacier or b servce
agent o a simiarysiled peson. 13 - The contogearn tis mmmawe ® may e replaced naccorcance with
the recommendations given by the luminaire manufacturer, M oduct s intended only for consumer
other than very vulnerable or vulnerable consumers (atmrdmg to COVRIESION MPLOVENTIE DECEION (EY)
2019/417 of & November 2078). M2 - The battery may only be charged by adults indcors with a temperature
0f 15°C < Ta < 25°C. The el contain substances that can be harmful to the environment and human health.
Chemical burns may result from ingestion. Keep out of the reach of children and if swallowed seek medical help
immediately. Never throw batteries into fire or attempt to open the case. M3 - WARNING - Contains coin or
button battery. Hazardous if swallowed - see instructions. M4 - WARNING - This product contains a coin or
button battery. A coin or button battery can cause serious internal chemical burns or death if swallowed. M5

- WARNING - Dispose of used batteries immedately. Keep new and used batteries away from children. If you
think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention. M6 - Non-rechargeable batteries are not to be recharged. M7 - Supply terminals are not to be short-
circuited. M8 - Different types of batteries are not to be mixed. M - New'and used batteries are not to be
mixed. M10 - Keep batteries out of reach of children. M11 - Fire or explosion may result from the use of the
incorrect battery. M12 - Product is not suitable for non-rechargeable batteries. M13 - Battery may only be
replaced by the battery provided or indicated by the luminaire manufacturer. M14 - The battery/EDLC contained
in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or their service agent or a similarly skilled person.
M5 - The battery/EDLC of this [uminaire is not replaceable; when the battery/EDLC reaches its end of ife the

whole luminaire shall be taken out of service. M16 - Do not use any charger other than the one provided
specifically for use with the device. M17 - Caution! N1 - Product has stronger resistance to mechanical hazards
K08 N2 - Product has stronger resistance to mechanical hazards K09 N3 - Product has stronger resistance to
mechanical hazards IK10 O - Terminal block not included. Installation must be performed by a skilled person.
For power connection use terminal block: cass | - number of terminals 3, class Il - number of terminals 2, type
of terminal: screw/screwless, rated voltage 230 V, rated connecting capacity 0.75-15 ', fixing method: in
additonalpastic cover, maximum dimensions 2814 mm,prparation of U ends o onduclrs: craving
pic. 1) in the manual. P1 - If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shallbe replacef

y a cord of the same type and having the same preparation. P2 - IF the external flexible cable or cord of this
lumina s damaged. it b replced by manufactr o e service agnt or a e peron. 3 - The
external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the whole luminaire
shal e relaced.R1 - Rt surace load SKN, ated maximum surface temperature T=40°C.BATCH - Bach
number

DE - BED EITUNG FUR DIE UND INSTALLATION VON PRODUKTEN -
BESCHREIBUNG:
Die Verpackung ik en wesenticher Bestandtlcer Aneitung VERWENDUNG / ANWENDUNG / MONTAGE: A1 -
Technische Anderungen vorbehalten. A2 - Lesen Sie vor der Montage die Anleitung und OWG mngememe
Garanhehedm%ungen) 3. Montage / Wertungs und Reparaturarbotton dirfen nur van iner eekfotechnisch
qualifizierten Person durchgefiihrt werden. A4 - Das Produkt kann an ein Elektrizititsnetz angeschiossen
erden, das die geseaichfestgeleten Energietandards el A5 - Al Tageten sind bl abgeschaleter
Energieversorgurg curchaufihn, Bestmders Voracht st 2 wafren, A6~ Montageschema . Zecinungen, A7
- Das Produkt nicht in der Nahe von montieren. A8 - Die missen o gefint
orden, Gats o KOnESkE ik don S Suihesenden Tolen des Proqule: vrhinduh i 48
Inbetricbnahme muss die odinungegemiise methanisthe Befestigung und Ger eedrische Anichluss geprife
werden, AT0 - Vorsict, StomscHaggefahr AT1 - Demontageschena: She Zekhnungen AT3 -
trockenen Orten verwenden. eses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <A>
e et Produst bl e Littgulle de Energeefzendiasse B> AT4-C. Dees Produkt el
eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <C> A14-D - Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der
Energieifidenzlasse <D ATi - Dieses Produkt enthalt ene Lichiquele dr Energiofizenzkssse. <E»
AL - Deses Produidenthlt e Lichuelle der Enerlefenslase <f> AT - Diees roduid nthat
eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G> BETRI £ / WARTUNG: B1 - Telle des Produkts
erwdrmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht bedecken. Fir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle der
Beschédigung der Isolierung der Leitung oder des Gehuses ist das Produkt nicht fur eine weitere Verwendung
ecigne. B4 - ie Wartun belausgeschltetr Versorung und nach Ekalten des Produls durchfiren. B5 -
r mit weichen und trockenen Stoffen séubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. B6 -
Austausch der Lichtquelle / Stromversargung / Batterie B7 - Reinigung und Instandhaltung B8 - Bei
echanschr Bechadigung an es aur Bdung Schater Krten fommen KOMMENTARE/HNWERE: C1-Di
der Hinweise kann ua. zu Brinden, Verbrennungen,
Stromschligen. physischen Verlstzungen und anderen matericllen und immaterialen Schagen ahren, (2. AlE
informationen zu Striihm-Produkten finden Sie nter: www.struhm.com C3 - Herstelier / Importeur / Lieferant
haftet nicht fur Schden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlun%en der vorliegenden Hinweise resultieren.
C4 - Enthalt kein Quecksilber ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN:
DI-A - Das Produkt erfillt die Anforderungen der EU-Richtlinien. D1-B - Das Produkt entspricht den
5. Vorschifen des Vereingten Konigreichs (UK) D1-C - VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG Hiermit
rkist IDEUS Sp. 200, Gt der Furkanlagenypder Rl 201455V enspric: Dervlstandige et der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: wwwistruhm.com/ce D2 -
Sauberkeit und die Umwelt achten. D3 - Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebraucme
elekirische und elektronische Gerdte selektiv zu sammeln. Soiche gekennzeichneten Produkte dirfen nicht
en mit normalem Ml entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte
konnen schadlich fur die Urmwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der
Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings / der Unschadiichbarmachung Auf diese Weise markierte
Produkte missen einem Sammelpunkt von gebrauchten elekirischen oder elektransichen Gerdten zugefiihrt
yerder, nformationen 24 Sammel/ASholpunkten ertien die loalen Behcrden oder die Veruer ciesr
Produite Gebrauchte Produte komnen auchan den Verkaufer zurickgegeten werden,wenn die Za!cer alten
die der neu gekauften nicht ibersteigt. Die o.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander
sind e rechtichen Bestimmungen des jewegen Landes anauvenden, Wi empfeflen, den Handle unsees
im_jeweiigen Gebiet zu kontaktieren. DA - Gebrauchte Batterien und/oder Akkus missen als
%esunderterl&bfal\ behandelt und in einem individuellen Behalter gesammelt werden. Gebrauchte Batterien und
K mussen an einem Sammel-/Ablpunk fr gebraucte Eatteren und Ak abgegeben ercen. 05 -
Empfohlene 7-A in-
Zustand (Pon) D7-8 - im Bereitscl - Leuchle DI-A
- LED-Leuchte. D10 - \nhegnffen BT Rt e 515" bas Produtt Tann et avesymen. it
Beleuchtungsdimmern verwendet werden. D14 - Farbtemperatur. D5 - Helle Farbe. D16-A - Nutzlichtstrom
{use). bezogen auf cen luss n i schmalen Kegel (601 D16-8 - Nutzictsrom (9use), bezogen auf den
ss i i brten Kegel (1201 D15-C - Nutalctizom (@usel, bezogenaufcen Fluss i ier Kugel 5607
D17 - Lctvertsungsunkel, D17-A - Aostahiwinkel oder Rachwale) lr gerchicte Lctauelen D16 -
Farbwiedergabeindex” CRI' D19-A - Haltbarkeit_der_ Lichtquelle L70B50. hiitzt gegen feste
Fremdicrper mimefr als 12mm Durchmeser 021 Geschuc gegen feteFremdiorger mit mehr s 1.0
Durchmesser. D22 - Staubgeschiltztes Produkt, D23 - Staubdichtes Produkt. D24 - Kein Schutz. D25 - Geschiitzt
gegen IropFnasser wenn das Gehiuse bfs 24 15 geneigt 5. 026 - Geschlat gegen Sprivasser 027 -
eschitzt gegen Spritzwasser. D28 - Geschiltzt gegen Strahiwasser. D29 - Geschiltzt gegen starkes
Strahiwasser. D30 - Geschiltzt vor eindringendem Wasser bei kurzzeitigem Eintauchen. D31 - Geschiltzt gegen
die Wirkungen beim daernden Untertauchen in Wasser. D32 - Oas Produkt darf an keinem Ort benutzt
wercen, an dem unglintge Umgebungsbedingungen herschen, 2.6, Saub, Fandtaud, Wasce: Feuchglal
Vibrationen, explosive Atmosphére, Dunste oder chemische Ausdinstungen u.d. D33 - Das Produkt darf an
Keinem Ort benua werde,an dem unginsige Umgstungsecingungen Ferschen, 25 Viraionen,exlosie
Atmosphéire, Dunste oder chemische Ausdinstungen ua. Fir die Verwendung im Innenbereich. D35
- Verwendung im Innen- und AuBenbereich. D37 - Klasse I Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag

csgmkra nem alkalmas i oishenk a vilagitasi irany, tortén
- A vezetékvégeket szigetelie le a megfeleld hasgzusagban Akalmazza a megfeleln

6] tapvezetékeket. H2 - A véddvezeték csatlakoztatasanak a hidnya villamos dramtest okoz
caere a termek ehilée utin vegeahets. 2 - LED-es fenyfortasalenyforrasoklal Ao ek
- A lampatest Fenyforrasa nem cserélhetd; amikor a

%

or

FIGYELMEZTETES! Ne nézzen a LED fén

femoras ltatama e, a ees ampatestet ki kellcseréin. 115 -

gyt ook STk EpH S vagy STakkEpIekt szomely cserdhei i 116 - Cserlhets fenyforrast a

vegfelhasznalo 17 A lampatest vezerigoerendeatse nem ceerehet allate
a teles lampatestet ki kell cseréini. J18 - A lampa

auBer der auch zusatzliche. Sicherheitsvorkehrungen in Form eines zusatzlichen Schutzkreises
dienen, an den man die Schutzleitung der stationéren Versorgungsanlage anschlieB. D38 - Klasse Il. Produkt,

~ A bel dem als Schutz vor elektrischem Schlag aufer der Grundisolierung auch eine doppelte oder verstarkte

Iolrung veendet wird. 059 - Kiase Il Frodut belcem cerSchutz or clonischen Schiag darin bestant
dass es mit einer sehr niedrigen ungefahrlichen Spannung betrieben wird (SELV - Schutzkleinspannung), wot

das Risko aner gefavichen Spannu ausgeschlossen ist. DA3 - Die Treiber- und LED-Module bilden Ein o
mit der Leuchte. g Db - Wirkungsgrad bei Volllast (%). E7 - Das Produkt ist nicht fir den
Industriegebrauch et E T Da s ek s Méglichkelt, die Leuchtrichtung. G1 - Mit Schalter

annak szervizkepuiselsie vagy hasonlo szakerte\emmz\ renciczs szemely vegezheu J19-A
Iampatsst vszsr\uberendezess a lampatest gyartojanak
lkeny vagy sértlékeny fogyasztokon kivil

B

i (Bl
oo ok ot muheuk oelérben,
ol olyan anyagokat tartalmaznak. ai
kumyezetre pES emhen g eszsigre. Lenyelgs esetén kemiai égesi sérilések keletkezhetnek. Gyermekek eldl
yelés esetén azonnal orvoshoz kell fordulni. Soha ne dobja az elemeket tizbe, és ne
probalja meg kmymammt M - FIGYELEW el vagy gombelemtlahatsbemne, Lenyels eseen veszees

VELEM - ombelernet tartalmaz. A gombelem lenyelése
e serliéseket vagy halalt Ukuzhat M5 ~ FIGYELEM - A hasznalt elemeket azonnal dobja
gondola, hogy az clemeet enyelik vagy a
test harme\y esafte heyerték. azonnal for 'A nem djratdithetd elemeket nem szaba
ratlen M7 - 2 gramelats kapcsokat nem szabad e a8 Kilonbez tpust, demlet e
MO - Uj és hasznélt elemeket nem szabad keverni. M10 - Az e

usgestattet. H1 - D\ Enden der Le\ttmgen mussen auf einer Enlpre(henden Lange abisoliert werden

mediului. D3 - Aceast etichetd indic necesitatea de colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice
i electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncati la gunoi
euri. Aceste produse pot fi daunatoare pentru mediul amt ana

ale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Produsele etichetate astfel ar
trebui 3 fie p\asate la punctul de colectare a deseurilor de echipamente electrice i electronice. Informatile
pefercate  puncle ce colctre/ primi dau autotale ocale sau distrbtr de aste ce echipamente
Echipament folosit poate i de asernenea plasat la van

suma nu mai mare dect noi echipamente achizitjonate i n acelagiFl. Aceste norme se aplch in zona Uniuni
Europene. In cazul altor tri ar trebui s se aplice reglementarile legale in vigoare in tara. Va recomandim s&
contactati distribuitorul de produse noastre din zona dumneavoastra. D

acumulatorilo trebuie 53 fe tratata ca un deseu separat si se pun intr-un container individual. Baterille uzate
S acumulaor ar tebu 3 fie pasate 3 puncyl de colectare / ce primie deseuror de baterlor si

datd. D6 - ali, D7 -
ul activ (Pon) D7-B - Puterea in modul standby (Psb) D8 - Socu / corpul. D3-A - Lam

usul nu functioneaza cu dimmers de fluminat i

Hual luminos util (@use), eferitor [a fluxul ntr-un

S8 ol lmpos un 1®use) referitor a fluxul ntr-un con frg (120°) D16-

luminos uti (¢use) refenmr I ol dntosers (5607 D17 Unghiul ce misie 2 miny

3 indicele de redare a culorior CRI D1

e luind L70850. D20 - Proteca ki corpurle solide mai mar de T2mm 021

- Produsul rezistent la praf. D23 - Produsul etans

nci cand achizitioneazi un produs nou intr-o

tch, H1 - The end parts of the leads must be isolated at the right length.Use appropriate diameters of he L

Protetia impotrvacorpurle solide mai mar de 1
la praf D24 - Lipsa de protectie. D25 - Protectia s i iciturlr de apd atunc cand dispoativl ede
inclinat cu pan la 15 grade fai de pozitia i
impotriva splash de apa. D28 - Protectia impotriva jeturilor de apa. D29
s puternice. D30 - Protectia impotriva scufundarii la mica adancimea. D31 - Protectie impotriva scufundarii in
adancime. D32 - Nu se utilizeaza produsul intr-un loc in cazul i care predomina conditiile de mediu negative,
cum ar fi de exemplu: dirt, praf. apa, umiditate, vibratii, atmosfera exploziva, vapori sau fumurile chimice, etc.
D33 - Nu se utilzeaza produsul intr-un loc in cazul in care predomina conditile de mediu negative, cum ar fi
de exemplu: vibratji, atmosfers exploziva, vapori sau fumurile chimice, etc. D34 - Utiizati numai in interiorul.
035 - Utilzatj numai in interiorul i exteriorul. D37 - Clasa I. Produsul, in care protectia impotriva socurilor
de baza, masuri de securitate supimentare sub forma de
protectie. suplimentar care trebuie sa fie conectat cablu de protecte instalatiei fixe de alimentare. D38 - Clasa
Il. Produsul, in care protectia impotriva socurilor electrice indeplineste, in afara de izolatia de baza, aplica
Ml Produsul, n cae protecia impoli sourlr eectrice este de a
e el cu o0 tensiunea sigurd foarte scazutd (SELV), fard riscul de a da o ten:
condii de siguranta. D43 - Driverul si modulele LED constituie un set cu corpul de iluminat. D4 - Reciclare
. £7 - Produsul nu este destinat pentru scopurile industriale. F1 -
are capacitatea de a controla directia de iluminare. G1 - Dotate cu intreruptor. H1 - Sfarsiturie de cabluri ar
trebui 5a fie izolate, la lungimea corespunzatoare. Utiizati alese in mod corespunzator diametrurile de cabluri
2 de conexiune conductorului de protectie este pericole de soc electric. J1 - Inlocuirea
sursei de lumina trebuie s3 fe efectuate dupé racirea produsului. J2 - Produsul cu sursa de lumina de tip LED/
LED-uri. ATENTIEI A nu se uita la fasciculul diodei/diodelor LED. J14 - Sursa de lumina a acestui corp de
iluminat nu este Tnlocuibils; atunci cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei de via
iluminat trebuie inlocuit. J15 - Sursa de lumina continuta in acest corp de iluminat trebuie
tor, agentul sau de service sau o persoand calificata. J16 - Sursa de lumin inlocuibils de catre
- Echpamentul de comancial acestcorp de fluminat st o componenta care u peate
fi nlocuita; tunc cand echipamentul de comanda ajunge la sfarsiul duraei sale e vita, Intregul corp d
Intretinerea echipamentului de control al acestui corp de iluminat trebwe
efectuat numai de catre producitor sau agentul siu de service sau de citre o persoand cu calificare similara.
19 - Echpamentul de contol in acest corp e luminat pote i nlcc in conformiate cu recomandarie
furnizate de producatorul corpului de iluminat, M1 -

6 - Protectia impotiva apei pulverizate. D27 - Protectia
- Protectia impotriva jeturilor de apa

electrice indeplinesc, in afara de izolatia
izolatie duble sau intarita. D39 - Clasa

D45 - Eficienta la sarcing maxima (%)

(Garaneni Tapar Yuoon. A3 - Mosra/ Gcryrosysans | peuo e crysars ceandicnaru -
enexTpUK. Al - BUpIb MOXHa BKIHNATA Y MEpeXy XUBNeHHs, W0 BIANOBIARE CTAHAAPTaM 0RO eHeprii
GU3HAYEHAM BIANOBIQHMM 3AKOHOZABCTBOM. A5 - BCi Onepalil MBI MPOBOUTUCA. NPA_BIAIMKHEHOMY
uranerHi, HeobXaHo ByT ocoBnveo obepextit, AB - Cxema MOHTaXY: AWB. inioCTpaLiio. A7 - BUpiS cnia
BCTAHOBNIOBAT Ha BIANAI BIA [epen Tenna. AB - 3EAHyBANLHI NPOROD HEOBXIAHO MPOKNARATH TakM
“WHOM, OB 33NOBIFTH KOHTAKTY 3 efleMeHTaMy BUpOBY, LLO HATPIBaIoTbCs. A9 - MTepep NepLIMM BUKOpUCTaHHSM
HEOBXZHO MEPRKOHATCR, LU0 MEXaHINHUIA MOHTAX | ENRKTDHIHE MAKTIOUeHHA 3IACHER] npaswbo. ATO -
06epeXHICTb, HeBe3neka ypaxeHHs enekTpMIHMM CTpyMomM A1 - CxeMa posBupanks: Ave iniocTpauio AB -
BopcroBysa e B Ok ic. ATL-A - e pio i xepend camns 7y

Clus 2 Enybytpas sraiginiai / be varity, varding tampa 230V, vrdin jngiamo geba 075-
tuirt papildomame plastikiniame_dangtelyje, didziausi matmenys

\a\dmmkq galy paruosimas boanys (ic. 1) nSuKCioje P - 10 30 Svestund oriis arictusis kabols art
laidas yra pazeistas, jis turi bilti pakeistas tokio paties tipo ir tokios pacios konstrukijos laidu. P2 - Jei Sio
Sviestuvo isorinis larikstusis kabelis arba laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti

atstovas arba kvalifikuotas specialistas. P3 - Sio Sviestuvo iSorinis lankstusis kabelis arba faidas negali biti
pakeistas: jei laidas yra pazeistas, reikia pakeisti visa Sviestuva,

aksimali makimall pavrdaus temperatira T BATEH Pam]es numeris

4B - g GHDIB MICTWTe. NEPEND CTTa KNACy ExeprOEQeATABROET <B> A - Lich i MCTATH
Aepen ceins. ety eveproedexrvamocti <C> A14-D - Ligi oupid micuTs [kepeno caitna_ nacy
eveproedetvanocti <0> AT4-E - Lieit supib MicTuTs IEETD T Wy eHeproedexTusHocTi <E> AT4-F -
. L aupls e myeperocana iy ekeproedeuiri <> ATL-G e aypc it dxepeno caina
Knacy eveproedexTsHocTi <G> PEKOMEHIAUI (OO EKCﬂﬂYATALUI 1 OBCIVTORYBAHH: 81 - Enewetn
awpcﬁy HarpiBaroTLC 40 BUCOKDI TewnepaTypH. B2 - He HakpyisaTy enpoby. 3abesnesT doctyn nosips. B3 - Y
BUNAZAKY NOLKOMPKEHHS! (30Ms1LT KabenA abo KOXYXY BUPI6 € He MPUAATHAM A0 NORANIbLIGT ekcrnyarauii. Bk -
Textii4Hi POGOT MDOBOZVT DM BIAIMICHEHOMY XUBEHHI i NCHA TOO K BUPID BUCTTHe. BS - YACTUTI Nt
KOO Ta 00 GHHO0. He SHICRUCTOBISATA XK S Wi, B0 - Sviha avepena catta /
JXepena XuBneHHs / - Ouitiert Ta 06 B - Moxnwisicrs yTopess rocTpux

-
Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala DIV LETOSANA / VONTZA: A1 - Aizlegts
rms montazas iepazistieties ar instrukciju un OWG (Vispargjie Garantijas
rikim. A4 - lzstradajumu var_pieslegt

verkt tehmskas izmainas. A2 - Pir
fontazu/apkopi/remontu_drikst veikt tikai elektr
barosanas Hektrotkiam,kas it energias kalites standarem pec kuma A5 - Visas darbias vl esct
izslegtam spriegumam. Jabot pasi piesardzigam. A6 -
amene tal o situma ayotem. A8 - Elkas s jasakarto taja veids, lai tie neiendktu saskaré ar
m. A9 - pirmas lietosanas japarliecings, vai ir piemérots mehaniskais
piestprhEjums un elekirik pesigsana. ATO - Uzmaniou, kit sivas iecena foks AT1 -
shema: skatit ilustracijas A13 - zmantojiet tikai sausas vietas. A14-A - Sis razojums satur gaismas avotu, kura
Kiase ir <A> A14-B - Sis razojums satur gaismas avotu,

fontazas shema; skaties ilustracias, A7 - zstraajums

Kpaie npu / BKA3IBKIA: C1 - Aavoi
IHCTPYKLIT MOXE CIPUAUHITH, HATp., MTOXEXY, ONIKK, YDRXEHHS! eNeKTPHHMM. CTPYMOM, TInecHi TPABMI Ta
RB12TH ! VETERaTLHO! | HOUATEpIAIG) W C2 - Bt IGapvali o TpaRyo Sshm socryva

Ha_seb-caiir: wwwstruhm.com C3 - BUpOHyK / iMnoprep / nocTauanssia iAnoBiga/bHOCTI 32
Hacnigku HEﬂmpMMaHHW AaHoi iHCTPYKUT. C4 - He MicTUT pryTi ﬂDﬂ[HEHHﬂ BMKDPM[TAHMX I'IO3HA‘4EHb I
CUMBOTIB Bignoeigac aAMoraM [upexTite €8pocoiosy (EC). D1-B - TIpORyKT BIANOBIAGE HOPMaM

1-A - Bupi6 B

Benmmspwaw 06 D1-C - OTPOLTERA EC RS Sk CoOTBLTCTONE Lo 5p.200. 3a58N%, WO
DA oy sl Fupec ZOTWSSIE Towth 1ot SokrapaLl T SAvCAETe EC

AOCTYMHMiA 33 Takolo Aapecoio B IHTepHei: wwwistruhm.com/ce D2 - MikyifTecs Mpo YACTOTY | 30BHIWHE
CepepoeyLe. D3 - Lle NO3Ha4HHS BKa3YE Ha HeOBXIAHICTS POILINATA BUKOPUCTAHE eeKTPMSHE Ta eNeKTPOHHE
BnaaHasHA. BAPOGH 3 TaKIM N03Ha4eHHAM 3360DOHHO BAKILATH LI0 IBU4aEHOTO CMITTS 3 IHLIMM BILXOLAMA
N4 3arpO3010 WTpagy. TaKi BMPOB MOXYTH CIPUHMHNTA LLKORY HABKONMILHGOMY CEPRAOBHLLY | 340POB'0
ISR, PO MITGEGYT TSI 0PV TEGEGC0 rehepa/ HELIDREH, E4plin 3 T

<B> AT4-C - Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates Klase ir <C> A14-D - Si
satur galsmas avoiy ura energocflvigies Kase 1 <0> AT € - 8 radojums saur galsmas oty
"'3i razbjoms satur gaismas avou, Kt energoofektitates Kase r
<F> Sis ra  tsmon mens s ansom s Kok e EHOPLLATACLAS
NORADHOM / FOSERIRLA 31 fzstradajuma elementi iesifst idz aukstai temperatarai. B2 - Neapklajiet
izstradajumu. Janodroina briva pieeja gaisam a
neder talakai ekspluatacija. B4 - Konservacija javeic esot izslegtam spriegumann,
adzis, B> - Tik: tkai or deliatiemn un. sausiem audumiem: Nelieojet KISk sanas fdzekus. | Be -
Gaismas avota / baroanas avota / akumulatora nomaina B - Tirfsana un apkope B8 -
iespdfa mehamisks by gaduma P\EZ\MES/ NORADLIUMK C1 - S instrukcijas noradijumu neeerciana

vada izolacija vai korpuss ir sabojats, izstr

materdien' vai nematridiem Zaucgumiem, (2 - isa mformacia par Sirihm produktem i ieciama vetns
Zot3js / importetajs / piegadatajs nenes atbildibu par sekam kas radisies 3is

MAPKYBAHHAM NOBUHHI JA3BATICA Y IYHKTIA 360Dy BUKOPUCTEHONO eeKTP) BnaKaHHs:
ABOPaLID DD YHETE 3000V pAMGH WOKHA OTPAMATH  MICLEOH. DD 7MW, 260 NORABLA
0BnaHans. BAKOPACTaHe OBMAZHaHHA MOXHA TaKOK M10BRPHYTH NIDORABLISI Y BUNALKY MPAABAHHA HOBOrO
5MpOby,  KIKOCT, LD He NEPEBYLYE HOBOTO OGMafHaHH LSOTO X BWRY. BUuieaseien nonOXeis miors a5
TepuTOpii EBponeiicekoro Coio3y. [T iHIWMX ACPXAB CiA 3ACTOCOBYBATH 3aKOHOMONIOKEHKS, WO AIIOTL Y AQHIM
JlepKasi. PEKOMEHIYEMO 38ePHYTUCA 0 HAWLOTO AUCTPHG K0T0pa Ha AGHIA TepuTopil. Dl - 3 BUKODHCTaHMMIA
GarapesMi (/260 akyMyTATOPaMA CIA NOBOJMTVCA S i3 OKPMMMM BIAXOLAMM, | CKIAZAT X B OKPeMi
KGHTEiHiepy. BUKOPUCTaH] BaTapel 1 aKyMYNATO MOTPIGHO 3AGBATYN Y MyHKTH I60PYIMPUAMAHHS BUKOPUCTHWX
Garapeit | akymynaTopie. DS - PeKOMeHI0BaH Cerperallin BiAxofe. D6 - Homikanbia Hanpyra. D7 - Homikans#a
NOTYKHICTs. D7-A - XiBnetst & pexai (Pon) D7-B - XapuyBaskin & peximi ovikysart (Psb) D8 - Lokons / 1
narpos. D9-A - Nlamna LED. D10 - Botiouero. D11 - He akniosero. D12 - BupiG Henprcrocosani Ao crienpai
i3 3aTemrioBadem ocaimnenks. D14 - Temneparypa konbopy. D15 - Caitnuit konip. D16-A - KopucHwit ceitiosmi
nOTiK ((PUSE), MaO4 Ha YB3 NOTiK y BY3bKOMY KOHCi (30°) D16-B - KOpYCHYIE CaTNOBMI NOTiK (Puse), Maost
2 YBa3i NOTIK y WHPOKOM KOHYCi (120°) D16-C - KopWCHA CBITAOBHT NOTiK (PUSE), L10 CTOCYETLCH NOTOKY & Ky
(360°) D17 - Ky poscunarivs cu cainna. D17-A - KyT npomens (abo Aianasor) A CripAMOBaHitx xepen

ceimna D18 - Koediuent singasarnn 6aps CRI. D19-A - Crpok ail miepena ceima L70B50. D20 - 3axvicr sin
NIPOHUKHEHHS TBEDAVIX TIPEAMETIB POMIDOM BiflbWwiM, Hik 12 MM. D21 - 3aXVCT Bij3 MPOHMKHEHHS! TBepaMX
npeAMeria osMIpOM BinsluM, Hix 1,0 M. D22 - BADIG JACTKOBO 3axuLeHWt SiA NOTPaNNSHKA uny. D23 -

ecat
consumator, foarte vulnerabi sau wineratii (in conformiate cu DECIZIA DE. PUNERE IN icHRe (UE)
- Bateria poate fi incarcata de adulj doar in spatii inchise, la
0 temperatura de 15°C < Ta < 25°C. Baterille contin substante care pot fi nocive pentru mediu si sanatatea
ovoca arsuri chimice. Nu e [asatj a indemana copiior, iar in caz de inghitire solcitati
Nu aruncali niciodata baterille in foc si nu incercati sa deschideti carcasa. M3 -
RIISMENT - Cuntme baterie tip moneda sau buton. Periculos in caz de inghitire - consultatj instructiunile.
ERTISWENT - Acet procus contne o baterie tp pastlasa bton. O etzre i astls sau buton poate
moartea in cazul inghitri. M5 - AVERTISMENT - Aruncati imediat
aterie zate. Patra baterile.nol 51 zate depatte do copil Daca Banui c3 baterile ar i putut 1 ghitte
sau introduse in vreo parte a corpuli, solcitati imediat asistenta medicala. M6 - Baterile nereincarcabile nu
trebuie reincarcate. M7 - Terminalele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate. M - Nu se vor amesteca baterii
de tipur diferite. M9 - Nu se vor amesteca baterii noi cu baterii uzate. M10 - Pastratj bateriile la indemana
copiilor. M11 - Utilizarea unei baterii incorecte poate provoca incendiu sau explozie. M12 - Produsul nu este
adecvat pentru baterii nereincarcabile. M13 - Bateria poate fi inlocuita numai cu bateria furnizats sau indicata
de producitoru orpuu e uminat M14 - Bteri/ELE continus i acestcorp e fminat ebuie o
ucator sau agentul siu de service sau de catre o
Bateria/EDLC a acestui corp de luminat nu este inlocuibil3; cand bateria/EDLC ajunge la sfarsitul Hurate de
viatd, intregul corp de iluminat trebuie scos din uz.
special pentru utiizarea cu dispaitivul. M17 - Atentiel N1 - Produsul are rezistenta majorata la expunerea
mecanica K08 N2 Produsul e rezitents majoreta ‘a expunerea mecanica IKO9 N3 - P
0 O Bl el et e Inctaire e efctcts doe
persoand cu calificari electrice. Pentru conectarea la reteaua de alimentare folositi un bloc de borne: clasa | -
n - numar de borne 2, tip de borne: cu suruburi/ fara suruburi, tensiune nominald
230 V, capacitate nominala de conectare 0,75-1,5 mm, metoda de fixare: in capacul de plastic suplimentar,
imensiuni maxime S0x28x14 mm, pregétirea capetelor conductoarelor: desen (pic. 1) din manual. P1 - Daca
cablul lexibil extern sau cordonul acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cordon
de acelasi tip si cu aceeasi pregatire. P2 - Daca cablul Flexibil extern sau cordonul acestui corp de iluminat este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul siu
Cablul flexibil extern sau cordonul acestu corp de iluminat nu poate fi inlocuit; daca cordonul este deteriorat,
ntregul corp de iluminat trebuie fnlocuit. R1 - Sarcina nominald a suprafetei kN, temperatura maxima
nominala a suprafetel este T=40°C. BATCH - Numarul de lot

BG - YKASAHYS! 3 M3MO/I3BAHE M MHCTAUPAHE HA MPOAYKTH - OMMC)
Onaoskara e Hepasgena acr o1 wacTpykLsa MPELHASHAYEHME / OBHGREBATE / Mot o1 -
Texecii1 npover 3anasei. A2 - [1peaVt MOHTaX A Ce NPOYeTeTe UHCTPYKLAT 1 OWG (OB TapaHLMOrH
Yenoeus). A3 - MoHTaxwT / cepeusiaTe pabot / peMonTTe TpAGBA A3 Co W3BLPLIBAT OT KBATMQUUMPAH
eneKTpOTexiwK. Al - TIDOLYKTLT MOXE [ GbAe BKIOYEH KbM eKTPHECKaTa MPEXa, KOSTO OTTORapA Ha
CTaHAGPTH 32 KAHECTEO Ha eHEPIVAATa OTPEAeNeHM OT 3AKOHOLATENCTBOTO. AS - BSKO GACTEUE A3 Ce M3BLpLIEa
DA M3KAIOEHO 3axpanBae. TpAGBA A3 Ce NPeATAReMe CRLMANHI DI
UnyCTpaLA. A7 - MOHTUpaIATe YCTPOICTEOTO AAneY OT USTONHULIM Ha Tonnwa. AB - Kabes
14 C2 NPOBRARHY 10 TaKbB HaMH, A Ce NDEIOTEDATH KOHTAKTA UM C TONIMTE H3CTH Ha NpORYKTa. A9 - Mpean
Nbp8a yOTPEa YBEPere Ce, e MEXGHUMHOTO MOMTUPaHe W eneKTPAYECKara Bpb3Ka Ca npagnin. A10 -
BrManvie, pUck oT T0K08 yaap A1 - Cxema Ha AeMOHTax: 1ok nyCTpaLuw. A13 - Vsnonzsaire camo 6 cyxi
7 A14-A ~ Toa¥ NPOAYKT BKITHO4BA CBRTIMHEH MITOHVIK C KIAC Ha BHEpTAVIHA epeKTHEHOCT <A>
A164-B - To3n NPOMYKT BK/IOHEA CBRTIMHEH U3TONHIK C KNAC Ha eHePITIHa edeKTuBHoCT <B> AT4-C - Toaw
MPOAYKT BKTIONEA CBRTAMHeH W3TOMHYK C KAAC Ha eHEDIIiHA edexTUBHoCT <C> A14-D - Toaw NpoaYKT BKniodsa
CBETAMHEH MITOMHUK C KIIAC HA eHEpruiiHa egexTuBHOCT <D>
W3TOMHWIK C KIaC Ha eHeprina egeKTBHOCT <E> AT-F - Toa MPORYKT BKI04BA CBRTIMHEH U3TOMHHK C Knac
i1 NDOLYKT BKIIONBA CERTAMHEH U3TONHYK C KIAC Ha eHEpryHa
eextusrocT <G> MPEMOPBKY 3A EKCIIOATALWSVKOHCEPBALS: B - Enementi Ha npoayka Harpevigar ce
0 BHcoKa TenepaTypa. B2 - [a He ce 3aKpuisa npoayKTa. fla ce Ocurypw Ce0BOARH AOCTBN A0 BL3aYXa. B - B
Cnyyait Ha NOBPEAA Ha W30NaLMOHeH Kaben Wi Ha KOpnyca, NPOJYKTa He e NOAXOASIL 3a No-HaTaTblHa
ynoTpea. B4 - [Ja ce KOHCEpEMpa NPy UIKTKXEHO JaXPaHBRHE W LIIER OXNaXAHe Ha npoZyKTa. BS - fla ce
MOMACTER CaMO C ASTAKGTHY W CY T, 12 He C2 VSOTSBaT XAMIMECHN NOHMCTERLM Tpenapati. 86 -
TlogmsHa a uaTo4HMKa Ha caeTnAa / 3axpansane / Garepua B - MouwiCTeare W nopapbia B
3a 0GpazysaHe Ha OCTpW PLOOBR B Crydai Ha MexasndHa noepena KOMEHTAPY / MIPELIOKEHMS:
Flecnasearie Ha peNOpLT Ha Tasu WHCTPYKLIAS MOXE 13 foBefie HATP. 0 NOKap, iONAReH, eneKTpUecks
LIOK, U34eCKi TPABMI U ADYTVA MATRUANHY ¥ HemaTepuanii weTh. C2 - Lisnata viidopmaws 3a nponyktuTe
C3 - Mpow3a0zuTen / BHOCATEN / AOCTaBHUK He HOCH TTOBOPHOCT
3 NOC/RACTBVATA NPOMITUHALUM O HeCna3Bare Ha NPeropKATe Ha T3 MHCTPYKLUA. Ch - He Chabpia xiBak
D1-A - MIpOAYKTLT € & CLoTEeTCTaMe ¢ [MpeKTBTe Ha

2019/417 A COMISIEI din 8 noiembrie 2018). M.

u utilizati niciun alt incarcator decat cel furnizat

de service sau o persoana calificata. P3 -

1€ - Town npogyiT BtioNBa CoeTnven

Ha eHepruiHa edexTusHocT <F> A14-G - Toai

Ha Strihm e focTbika Ha: www.struhm.com

QBACHERVE HA MGTITEBATE SHALM 1 CAMBOTA
3 Mpogyirr orroeapa 2 pasropedite a Benmmﬁpmam (UK. D1-C -
TEHA EC ElEKﬂAPALLMM 3 CHOTBETCTBUE C viacronuoro Ideu
panMOTOpREHE € 6 CooTeeTcTave C [poxTaea Z0TWSHEL Lamactiwar TexeT wa EC fexrapauuata 3
CHOTBRTCTBME MOXE £ Ce HAMEpH Ha CTEAHA MHTEpHET azpec: www struhm.com/ce D2 - flasn wicTorara 1
okonHaTa cpena. D3 - Tosa D3HadeHMe NoKa3sa HEOGKOMMMOCTTA OT Pa3AenHO CGWpaHe Ha OTNAZbLM OT
eNeKTPUYLCKO 1 eNeKTPOHHO 0BopyABaHe. Ha3Haueri N0 T03W HauvH NPO/LYKTI, N0} 3annaxa ot roba He MoxeTe
A2 MEXBLATATE B KoGa 33 O6UKHOBEH BOKTYK 338HO C AT OTNAZLLI, Te3w TPORYKTYI MOTaT 73 GLAGT Bpe
32 OKO/IHATA CPAIa U YOBEILKOTO 3paBe, Te Ce HYKRAAT OT CreMANHY GOpMI Ha 0BPABOTKA / ONoA3OTEOpsEaHe
/ peLvknmpare / 0be3BpexaaHe. ﬂpany»(m a0 oM Hat TPRGER 4a BuLaT NOCTaBEA Ha ACTOro a

T Gaevane TOTOCIGE MECTRHIE ATaCTM WA ToproBL 1 i honysaue. MaToLieHo aBopyacane MO
ChULO 03 B2 BLPHATO Ha NPONABAYA, MDA 3AKYNYERHE HA HOB NPOLYKT & PASMED He NO-TONSM OT HOBOTO
OBOpyABaHe, 3aKYNeHO & CulliA BUA. Te3M NPABUNa Ce OTHACAT 3a paiioHa Ha Eeponeicivs Cuios. B cysai Ha
YTV CTPaHV CrledBa Aia Ce NPWIIATaT 3aKOHOBMTe Pa3nopeatu 8 cuna e CTpanara, Mpenopeysame By Aa ce
CBLPKETE C HAWMR QMCTPMBYTOP HA MPOMYKTa Bb8 fajeHa Abpxasa. Db - Matowenw 6arepun u / wn
akyMnaTOpU TPAGEA f12 Ce TPRTUPa KATO OTR/IeH OTNAALK U 13 C@ Cra B OTJIe/Ha OnakoBKa. M3ToueH
arepyin 1 akywyIaTOpH TP53 42 G OLTAEH Ha MACTOTO Ha CobUple | NPAEMarHE +a OTTaMbw o GaTepu 1

Verwenden Sie

Schutzleitung kann 2u elektrischem S(h\a fihren. J'\ - Der Austausch der Llchtque\le darf erst nach dem
Abkiihlen des Produkts erfolgen. J2 - Produkt mit Leuchtquelle des Typs Diode/LED-Diode. ACHTUNG! Nicht
starr auf die Lichtquelle der Diode/LED-Diode blicken. J14 - Die  Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht
austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte Leuchte
ausgetauscht werden. J15 - Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, dessen
Kundendienst oder einer Fachkraft ausgetauscht werden. J16 - Austauschbare Lichtquelle durch einen
Endbenutzer J17 - Das Vorschaltgerat dieser Leuchte ist ein nicht austauschbares Bauteil; wenn das
Vorschaltgerat das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden. J18
- Die Wartung der Steuergerate in dieser Leuchte darf nur vom Hersteler oder dessen Kundendienst oder einer
almich quafirten Person durchgefurt werden, 19 D Verscaligerate n desr Leuc konen geri
- Das Produkt ist nur fir Verbraucher
besumml die mthl zu \‘ien bes%r%\‘ige/rsws(hutzbe urftigen nder gefahrdelen \/erhrau\’:‘;vzem gehdren (gemaB dem

m megfeleld elem hasznalata tiz- vagy Tobbandsveszéyt okag, M12 -
alkalmas nem jratdtheto clemekhe. M13 - Az akkumulatort csak a lampatest gyartsja altl ohtomnas vagy
gl skumditoral et Kcserini it - A Emtesiten talhald skmudton/EDLCL Keidag o

vagy has
mpatest o “je nem et o oS EDLE dtarim lejart, a teljes
ol M16 - Ne hasznaljon mis toltt, csak azt, amelyet kifejezetten az
oo el 17 - Figylem! N1 - & termék fooaotan lendlo mechankus veszglyel szemben
termék fokozottan ellendllo mechanikus veszellyel szemben K09 N
mechanikus veszslyel szemben K10 01 - Sorkapocs. nem tartozek. A telep\tesk villmossagi kepesltesse\
rendelkezd személynek kel elvégeznie. A tapcsatiakozashoz hasznaljon csatlakozot:
sma 3, oszaly - & csatsaok szima 2, csalkond Upusa: coavroscsaar el netleges feszu\tseg
230V, névleges csatlakozo kapaitds 0,7 e ogatés moc: Kegésatd mianyag bortésban, mamals
méretek S0x28x14 mm, a vezetovégek el G
rugalmas kabele vagy vezetéke megseru\t azt azonos tipusu és kiviteld kabellel el sy 5
s abele vagy vietee megserlt azt a gyans, amnak szrviképisele vagy egy M1
icserélnie. P3 - A |ampatest ki3 rugalmas kabele va
érit, a toes lampateset ki Kol cserén, A1~ Noveges felets tethlés 5 KN, a el névieges
Gmérséklet T=40°C. BATCH - Tételszam

68 - INSTRUCTIONS FOR USING AND INSTALLING PRODUCTS - DESCRIPTION:
Thepackaging i he interal par ofthe nsruction NTENDED USE / APPLICATION/ MOUNTING: A1 - echncal
General Wartaty Condiions) before mouning. A

Mousting / senvice work / repairs, must be prformed by a eletricaly sled person- A4 -

connectsto  sUpply network which meets energy quallty standard as prestribed by law. A5 - An acthitics
aution. A6 - Mounting diagram: see pictures

A7 - Mount the product far from heat sources. AB - Terminals need to be placed i a way that wil disable their

contact with the product parts that become heated. A9 - Check f

to electrical power prior to first use. A10 - Caution, risk of electric shock AT1 - Disassem

ATi-h - his product conains a [ght soure of ener

to be done with disconnected powe

drawings A13 - Use in Dry Locations only.

ento class <A> A14-B - This product contains a light source af ener

contains a light source of energy efficiency class <C>

efficiency class <D> A14-E - This product cuntams a hght source uf energy efficiency class <€> A14-F - This

to  product contains  light source of enery

Ener%y efhmency class <G> USAGE GU\
perature. B2 - Do n¢

o6 contains 4 Ight soures of enery

s product contains a light source of
EUNES"id VAINTENANCE. B1 - Elements of the produc become eted
is damaged P roduc canoor b v B4~y arenanee vk st 5. prfomed when the ooy RO-
Supply s cutoff and the product s cooled down,B5 - Clan ol withsotand cryclths. Do ot usechemicel
. B6 - Replacement of the light source / power su
iy o shar sagee orming 1 Coe o5 Tchamcal
folow tese nstructions may et in g fir, buns, lecrical shock.physical mury and other matrialand
Al nformaton sbout Shm products are valabl a: wr
Manufacturer / mpmer 7 supple shall ot be esponsle for a

product complies with the regulations e Ureeg Kingdom (UK).
BT ERPURED £ BECLRRATIN OF COFORMITY Hereby, Ideus Sp. 2 0.0. declares that the radio Eqmpment
type s in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: wwwstruhm.com/ce D2 - -
indicates the requiremen to selectively collect waste electronic and electrical equipment. Products labelled in
this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine. These products
may be harmful to the natural environment and health, and require  special form of recycling/ neutralising
Products labelled in this way should be returned to a collection faciliy for waste electrical and electronic goods.
Information on collection centres is provided by local authorities or sellrs of such goods. Used items can also
be ekumed o th slrwen new oduct s purchised,n guantity noarger than e putchasd e o the
same type. The above rules regard the EU area. In the case of other countries, regulations in force in a
country must be applied. Contacting the distributor of our products in a given area is recommended
batteries and/or accumulators need to be treated as separate waste and placed in an individual container. Used
batteries and/or accumulators should be returned to a collection Faclhty for waste hatlenes/accumu\alurs D5
- Segregation of wasteis recommended. i
andby power (Psb) D8 - Base/lampholder DG-A - LED lamy
roduct is not compatible with lighting dimmers. D14 - Colour temperature. D'
Y (®Use), referring to the flux in a narrow cone (30°) D16-8 - it s ok (@use),
- Useful lurinous flx (use), eferring to the flux in a sphere

d power. D7-A - On-mods r (Pon)
mp. DWD Included. DH - Not included. D1.

reerring & e fluxin a wid cone (120 D1t
360°) e, D17-A - Beam angle (o ange), o dieconal i souces D18 - olou rendering
dex CRI D19-A - Light source lifetime L70B50. D20 -
- provided, D21~ Protecion agast soid foreign objets b
resistant product. D23 - Dust-proof product. D24 - No protection. D:

&

" rotection against water drops at up

Durc hluss (EU) 2019/417 der Kommission vom 8. November 20 - Der Akku darf nur von
Erwachsenen in Innenraumen bei einer Temperatur von 15 °C < Ta < 25 °C geladen werden. Die Zellen

enthalten Substanzen, die fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit schadlich sein konnen. Beim wbeto mm

Verschiucken kann es zu Veratzungen komrmen. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und bei
ersclucen sofor anen Azt afschr, Weren Se Balerin el ns Fevr un veisuchen S it das
Gehause zu offnen. M3 - WARNUNG - Enthalt eine Mung- oder Knopfbaterie. Bei Verschlucken gefahrlich -
sehe Gelrauchsanwesung M4 WARNUNG - Dless Produit entrilt e Koptzl, e Knopfele kann b
Vesclycen shwere mite Verstzungen odr den Tod verusachen M5 - WARNUNG - Entorgen Se
6 gebrauile Salerien soor Beuien Sie eve und gebraucle Sateen Subernals ter Reve von
Kindern auf, Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil eingefinrt wurden, suchen
Sie sofort einen Arzt af. M6 - Nicht wiederaufladbare Batterien drfen nicht aufgeladen werden. M7 -
Anschlussklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden. M8 - Verschiedene Batterietypen durfen nicht
gemischt weden, 9 - Newe und gebraucite Bateren dfen it gemischt werden M10 - Sevalen St
tierien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, M11 - Die Verwendung falscher Batterien kann zu
Branden oder Explosionen fhren. M12 - Das Produkt st nicht fr nicht wiederaufladbare Batterien geeignet.
- Die Batere dart ur durch die von Leuchienherstllr berigetelie oder angegebene Bater erstzt
e in dieser Leuchte enthaltene Batterie/EDLC darf nur vom Hersteller, dessen Kundendienst
i ey i  qualiizeten Person ausgetauscht werden. M15 - ie Batere/EDLC dieser Leuchte i<t moht
austauschbar, wenn die Batterie/EDLC das Ende irer Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte Leuchte
aufer Betrieb genomrmen werden. M16 - Verwenden Sie kein anderes Ladegerat als das speziel r dieses Gerat
mitgeleferte. M17 - Achtung! N1 - Das Produkt besitzt eine erhohte Widerstandsfahigkeit gegen mechanische
Gefdhdung K08 N . Das Produkt bzt e el idersandstngot gegen ecanische g
K09 N5 - as Pkt besta eine errchte Widrsandsiahgii gegen meanische Gefahyung 10 01 -
Anschlussblock nicht enthalten. Die Installation muss von einer Person mit elektrotechnischer Qualifikation

durchgefiihrt werden. Fiir den Netzanschluss Klemmenblock verwenden: Klasse | - Anzahl der Klemmen 3,
Klasse Il - Anzahl der Klemmen 2, Art der Klemmen hraubenlo: 230 V‘
v, in zusatzlicher

Homuranka mouocr. D7-A - Korcymayn o pox onosen”
rorogHoct (Psb) D8 - Liokbn / Marpos

LYKTST He PaBOT € AEPU Ha CoeTauaTa, D14 - Liseria rewneparypa. D15 - Ls a caernuiara, D16-A
- Tlonesruts CBeTMHeH NOTOK (PUSE) OTHACALL Ce 3 MoToKa B Tecer korye (90°) D16-B - MonesHits caeTnuien
noTOK ((PuSe) MO OTHOWeHV Ha noToKa & WMPOK Kowyc (120°) D6
OTHRCSL 320702 e (360°) DT7 - br 2 nagaie Ha cemara. DT7-A -~ brun
32 HaCONeHM WSTOHALM Ha CoeTnuHa

(Pon) D7-B - KoHcymauws & pexum Ha

~C - Moneaw CeeTnHeH noToK (use)

pi6 D24 - 3axvCr iacyTHi. D25 - 3aXCT BIA KpNels BOAM CIALa04X Mif HaXHNOM 20
15°. D26 - 3aX¥CT i Po3NOpOLEHO! BoaH. D27 - 3aXvicT B 6pY3IE B0AV. D28 - 3aX/CT Bif BORAHWX CTPYMEHID.
D29 - 3aXUCT Bi Xenb. D30 - 3a0ACT BiAL Her/MBOKOTO 3aHypeHHs. D31 - 3aXUCT &1 UBOKDTO 3aHypekis. D32
- BUpiD 3360D0HeHD BAKODACTORYBAT Y MICUSX 13 WKIAVIEAMA YMOBRMM, HAND., N, DY, BOLR, BONOTa,
aiBpaLi, GMByXoHeBe3MesHa arMOCdepa, Xivii Gunapn ToLD. D33 - BADIG 3a60POHEHO BUKOPHCTOBYEATH y
MICLUTX i3 UKIATMBUMI YMOBaMi, HarTp. BiBpaLx, suBy¥oHeBesnesta aTmochepa, Xivii BYNapW Towo. D34 -
B/ODACTORYETLCA ULLE CEPRNVHI NPUMLLEHS, D35 - BUKOPUCTOBYETBC NI BCRPRAVHI | 0BHI MDAMILLeH.
D37 - Knac | BUpi6, y #KOMy 3a060M 3aXUCTY 61/ YDaXEHHS @NEKTDMNHIM CTPYMOM, OKDIM OCHOBH 301, €
OAATHOB 33XVCHE KONO, LU0 MAKTHOHGETBCA A0 3a3eMNeHHA Mepexi xuaners. D38 - Knac Il BUpiG, y siomy
4719 3AXCTY Bify YPAXEHHA NeKTPUSHUM CTPYMOM, OKPIM OCHOBHGI (307ALIT, BUKOPCTORYETLCA MOAGIHA B0
nocunena 30nLs. D39 - Knac I BAIB, y SKOMY AR XUGNRHH BUKOPACTOBYETLCH B3NeuHa AYKe HUZbi@
Hanpyra (SELV ), L0 BYTIoNaE HBR3NeKy yDaeHHA eneKTpHIM CTpyMom, D43 - Mogyni 80 Ta caimnonioie
CKALAOTECH KOMNNEKT 3 CoITMNbHIKOM, DAl - Mepepobia D45 ~ KK npi nosHomy HasawTaxeri (%). E7 -
BYpIG He NpU3Ha4RHMI AN NPOMUCTIOBUX Liineit. P BYIpIG MaE MOXTWIBICTS PEryOBAHHA HANPAMKY CBITAa.
G1 - OBnawawuii eMikaem. H1 - KiHLi NORONiE NOTPIGHO 1307I0BATM HA BIANOBILHY MOBXVHY.
BUKOPUCTORYBAT NDOBOLI KVBIRHHS BIANOBIAHOND Nepepizy. H2 - FKLO He MAKNIOHMT NPOBIA 3a3eMneHtHs:
~ icHye HeGe3neK ypaeHs eAeKTpUHMAM CTpyMoM. J1 - 3aviuy Axepena caitna noTPIGHO nposopyT nicas [
T0r0, 5K BUPIB BUCTUTHe. J2 - Bupib 3 prepenom caitna Tuny aios/aioam LED. YBATA! 3aB0poreHo avenTvcs
6e3riocepe/Hb0 Ha CBITAOBA NPOMikb A10Aa/Aionie LED. J14 - [IXepeno CeiTna LbOr0 CBITWbHIKA He NiAArac
3aMiHi; KOW [DKEDAIO CBITAA BAYEPIIGE CBIA TEPMIH EXCTYTaL, CAifL 3AMHUTA BeCh CBITMALHUK. J15 -
IDKEPnO CRITNa, LU0 MICTITHCA B LisOMy CBITUIbHYKY, MOXER 3aMIHHOBATH Tinskit BUPOGHMK, 0T CEPBICHIA areHT
abo keanidikosanmi Gaxigels. J16 - 3iHHe AXEPRNO CBITNA KIHLEBMM KOPHCTYEAUeM J17 - 0K ynpasniHHA
OO CBITLHIKG € He3MIHHYM KOMIOHEHTOM; KO/ TepMiH eKCTNYaTaLYT BIOKY YNDABATHHA 3aKIH4YETLC, Bect
COITUTLHIK NOBYHEN Gyt savikerit, J18 - OCAYTOBYBaHHA NDACTPOIS YNpaBAIHHA & Usowy CoitunHiny |
NOBUHHO 3(ICHIOBATACA SAKTOSHO BUPOGHIKOM, JOTO COPBICHAM areHTOM 260 OCOB0R) 3 aHANOTIHHOK
Keanigikauici. J19 - ENeKrpooBnagHaHHA B LsOMy CBITWTHIKY MOXHa 3aMIHUTA BIANOBIAHO A0 PRKOMHZALL
BMPODHIKa CeiTvnsHAKa. M1 - TTPOAYKT NPUSHQUEHIR TR 1N COKWEAAE, SKI He € AyXe Bpa3MBIMA 360
pasvieky chOMSata (BATOBEH A0 PILERHS KONICI, L BIKOHYE PILEHHS (€) 20197417 o 8
i

T4 Nekator daivudrabu IMANTOTU. APZ\MEJUMU UN SIMBOLU
~ Izstradajums atbilst Eiropas Savieibas direkivu prasibam (9
i e AR Lo BT A, GECCARRLAA o s Sp.z
et ot ekl 2014/SSES.Pis £ atbsilas dkiaracis ekt peiams sada
ar by un apkartgjo vidi, D3 - Tas a
roniskas iekartas. Taja veida apameti izstradajumus,

sk nma:numu neevertRanas, 08 |
SKAIDROSAN

K1 vajadai seloki VAKE totas elekriskas un ol
neizpildes gadjuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi
var B kg vidlun e vesea, e peprasa specila Upa parsraditanas / lrazse mantosan /
neutralizéSana. Taja veida apzmeti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko vai
elektrisko iekartu vakSanas punka, Informaciju par vaksanas/sariemanas punktiem var iegit no regionalas
valdibas vai 3 tipa iekartas pardevja. Lietotu iekartu var ari atdot pardevéjam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns
izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa jepirktas iekartas daudzumu. lepriek&mingti noradjumi
viju. Citas valstis jaievero juridiski noteikumi, kas ir Speka attieciga valst
Jathaju attiecigaja regiona. DA - Lietotas baterijas univai
akumulatori jaskata ka atskirigi atkritumi un jaievieto Individuala konteinera. L\etukas bateruas vai al
jaatdod amecvgaja lietotu bateriju un akumulatoru vaksanas/sanemsanas pun!
inalais spriegums. D7 - Nominla jauda. D7-
ghiistes 107ma (P D8 - Kospuss / ramis. DO-A - LED Tampa. D10 -
Izstradajums nesadarbojas ar apgaismojuma
krasa. D16-A - Lietderiga gaismas plisma (cbuse) atsaucoties uz pldsmu 3aura konusa (30
gaismas pliisma (Puse) atsaumues [

altiecas uz Eiropas Savienibas teritor
Ieteicam sazinaties ar misu izstrada

lauda akt\va rezima (Pnn) D7-B - Jauda
leklauts. D11 - Nav ieklauts. D12 -
egulsanas iericem. D14 - Krasu temperatura D715 - Gaismas

07016-C - Litderga gaisms plasma (@use)
o B vt D16kt e ko R BT - B oty "urigums L70850. D20

m. 021 - Azsardzba o cetam viam s i leias
- Puteky necauridgs zstradajums 0

2 no cetam velam s i ke ela 12m
0mm. D22 - Puteklu izturigs izstradajums. D:
Szsardbs. D25 - NodroSingjums et Gdons piteniem, ko Tz 15° g
e e, BB e e D38 - Ao dsta i cnt azsume
‘Azsardziba no sekias iegrimsanas. D31 - Nodrosinajums pret dzio
ojiet izstradajumu vieta kur ir nelabveligi argjas vides apstakli piem. puteli, idens,
mitrums, vibracijas, spradzientistamas vides risks, Kimiski dami vai emisijas un tE D33 -
izstradajumu vieta kur ir nelabvlgi aréjas vides apstakli piem. vibracias, Spradzienbistamas vides risks,
imiski dami vai emisijas un t.t. D34 - Letot tikai telpu ieksa. D35 - Var lietot telpu ek un arpuse. D37 - Klas
I lzsracums ada aisarcatu 1o detoiola vedo, izpemot pamata ol papid crosas iczel
papildu aizsardzibas kedes veids, kam japiesizdz pastavigas elektroinstalacias aizsardzibas vads. D
Izstradajums kada aizsardzibu no elektrosoka veido, iznemot pamata
pastiprinata izolacija. D39 - Klase Il Izstradajums, kada aizsardzibu no elektrosoka veido barosana ar loti 2=y
droso spriegumu (SELV) bez riska, ka paradisies spriegumi kas ir augstaki neka drosie. D43 - Vaditaja ur
D4 - Parstrade D45 - Efektivitate ar pilnu slodz (%). €7 -

ma ir lespeja regulet gaismas virzienu. G1 - Apgadats ar ieslédzi. H1
A, Lt pembionss barGaanas vad dametrue
S0k risks. 1 - Gaismas avota nomaina Javeic pac tam kad izstradajums atdies

\zstrada}ums o gaismas avo s diode/dades LED. UZMANIAU! Nedrist kates us dodesiozy LED
o strumi. 14~ 1 gasmekl gasmas avotsnay nomainams; kad gaismas aols i zsmeks, jangmaina
5 - Saja gaismekiT esoso gaismas avotu drikst nomainit tikai razotajs, ta servisa parstavis
- Galalietotajs var nomainit gaismas avotu
afa; kad vadbas jerice sasniedz savu kalposanas laiku, ir janomaina viss gaismekis. J18

Nodogingjums pret vinam. D30 -

iz0laciju, izmantota dubulta vai

o veid komplets ar gasmeki

17 - 5i gaismekla vadibas ierice ir

sucronaga 2018). M2 - AkyMySTOp MOKLHa 3APACHET NI AODOCHAM  NpUMiLLesHi 32
Ta < 25°C. ENeMenTi WABTRHHA MICTAT PEOBARM, AKI MOKYTE BYTA WKANMBAMA AT e
CepeORMLA Ta 3A0POE'A MOLWMHM. TIDOKOBTYEAHHA MOKE MPA3BECTA 0 XIMIdHuX Onie. 3bepiraire &
HEAOCTYNHOMY A7 ATef MICL, & & a3i NPOKORTYBAHHA HeraliHO IBEDHITLCH 32 MEAVYHOI A0NOMOrOt0. Hikon
He KARa/Te BATapeik1  BOTOH | He HaMaraNTecs BIAKDATU KopIyc. M3 - NOTIEPEIDKEHHS! - Micrvs Moty
a60 KHOMIKoBY BaTapelo. HeBenewHo Mpy NPOKOBTYBAHHI — AV, IHCTPYKLL Mu TONEPEMKEHHS - Lieit nup\ﬁ
MICTATE MOHeTHy B0 KHOMKOBY GaTapeio. MOHETHA 360 KHOMKOBA DTapes MOKe CpWMUHMTA Cepiio3Hi
BryTDILAL X anik 260, cuepTs . pas NpOKDBTyears. M5 - NOTEPETDKERHS - Herahwo ynariaite
SUKOPMCTar] Garapei. 36epiraiire HoBi Ta SUKOPUCTaH Barapel nofani B ATTet. AL b saaere, o Garapei o
MO ByTi MPOKOBTHYTi 260 NOMiLLEHi B 6yAb-Ky MaCTHHY TiNa, HeraliHO JBEPHITECH 33 MEUHHOIO AOTOMOTOIO.

M6 - Henepe3apa/xyeani GaTapei He MoX:1a Nepesapamari. M7 - He MOXHa 3amuiaTn knews xvienen, M8 1
- He MOXHa 3MilLyeaTy Barapel pisHix Tvnie. MO - He MOXHa 3MlLyBaTu HOBI Ta BUKOPUCTaKi Garapei. M10 -
3epiraiite Batapel & HEAOCTYNHOMY AnA AiTeit Micli. M11 - BUKOPUCTaHHS HENpaBAToHoi batapel Moke
NpU3BECT A0 NOXeXi a6 BuByxy. M12 - MpoayKT He NiAXoRMTb ANS HenepesapspkyBanwX Garapen. M13 -
AYMYISTOD MOXHA 3aMIHTU Tirlkit Ha aKYMYRTOP, HAAAHMR 260 BKAZaHMI BMPOBHIKOM CRITUNbHMKA. M4
- AkyMynaTOp/EDLC, WO MICTUTBCA B LOMY CBITWILHUKY, MOKe ByTi 3aMitesn Tinsku BUPOBHAKOM, AT
CepBICHAM areHTOM 260 0COGOI0 3 aHanoriKOi Keanidikauieio. M15 - AkymynaTop/EDLC Lsor0 CaitniAKa He
nIAATAE 3aiki; KON akyMYNATON/EDLC AOCSraE KiHUS TepMiMy eKCTAYATALLT, Bec CBITAMLHUK NOBHHEH ByTi
aveefeHit 3 ekcryaraul. M16 - He B/KODACTORYHTE 3apAH MDACTPOI, KPIM T, LU0 CRLTANHO NpU3HaeHi

- S gaismekla vadas ierices apkopi drikst veikt tikai razot3js, ta servisa parstavis vai lidzigas kvalifikacijas
gasmeKia Vadibas el r oM saskana ar galsmeka razotsa e kumen

Prodt teratajiem, kas nav loti neaizsargati vai neaizsargati patéretaji (saskana ar

KOV R SRR oMM (E5) 2019/417 (2018, gada 8. novembris). M2 - Akumulatoru drfkst uzladet

tikai pieaugusie telpas, kur temperatira ir 15 °C < Ta <

un cilvéka veselibai. Norijot baterijas, var rasties Kimiski apde

norfsanas gaduuma nekavejaties mekiet medicinisko palidzibu

% °C, Baterijas satur vielas, kas var bit kaitigas videi

umi. Uzglabat bemiem nepiegjama vieta un
lekad nemetiet baterijas ugunt un nemaginiet
- BRONAIUMS - Satur moné vl pogas bler. Bstams, j o - Sl insrclas
- Sis produkts satur monétu vai pogas bateriju. Mona
nop\emus \eksejas Kimiskos apdegumus vai navi, Ja t tiek norita. M5 -
fetotas baterijas turiet bérniem nepieejama vieta. Ja Joma jat, ka hater jas
varétu bit noritas vai ievietotas kada kermena dala, nekavéjoties mekigjiet medicinisko palidzibu. M
Neuziadgjamas baterijas nedrikst uzladet. M7 - Piegades terminalus nedrikst Tsslegt. M8 - Nedrict Jaukt
dazada veida baterijas. M9 - Nedrikst jaukt jaunas Un lietotas baterijas. M10 - Baterijas

M11 - Nepareizas baterijas izmantoana var izraisit_ugunsgreku vai o spmzuu M12 -

Bateriju drikst nomaintt tikai ar bateriju, ko

is nay pemerots neuziadgamam baterjam
ja galsmekresuso akymulatorw/EDLC drikst nomainit tikai

eg ajis vai noradijis gaismekla razotajs. M
razotajs, ta servisa parstavis vai lidzi
kad

A1 BUKODUCTaHHS 3 LM npACTOEM. M17 - Yearal N1 - NIpOnyKT Ma€ niAgiiery CTRKicTs 10
annvisy IKOB N2 - MpoaykT Mae nigeuieny CTiAKICTs A0 Mexarisioro ennviy IKOS NS - Mpoaykr Mac nigaiuiery
CTIAKICTE A0 Mexakiuroro snvey K10 01 - KneMHa konoaka B KOMMMeKT He BXOAWTE. YcTaHoBKyMoHTax
NOBUHEH BUKOHYBATWCA 0COBOI0 3 KEANBIKALIED B ray3i enetpuka. [A NIZKIONRHHA WReHHs
BUKODVCTORYVATE KNEMHY KONOAKY: KIAC | - KINbKICTL Knew 3, KNac I - KINGKICTb K71eM 2, T Kew: FBMHTOBUI/
GesreAHTOBA, HoMiranbHa Hanpyra 230 B, HOMIHANbHA I€aHyBanbHa 3gatvicto 0,75-15 MM, croci
KpineHHs: AORATKOBAI MNACTUAK KULKA, MAKCAMANsH: pO3Mipw SOX28X14 MM, MIAFOTORKA KIHLE MPOBIZHMKIE:
KpecnenHs (pic. 1) B IHCTPYKLL P1 - SKWO 30BHILKH Myt KaBerls 360 WHYD USOTD CBITWIHAKG
NOWKODKEHIW, 7070 CAJA 33MIHUTH LWHYPOM TOTO X Ty | 3 TaKO X MIAOTOBKOIO, P2 ~ KO 30BHILLK
iyt Ka6@flo B0 LWHYP LIbOTO CAITWTSHMKA MOLKODAEHI, 0T CIA 3AMIHUTA BMPOBHYKOM, HOTO CepBICHIM
arexToM abo KGaJTiKOBaHDI0 OCOB010. P - 30BHILLHIE THyNKMIA Kaberlb a60 LLHYP LIbOTO CBITWMbHYKA HE MOXHA
3aMIHAT, FKLO WHYD MOLIKOMKRHI, CIA JaMIHMTA BeCh CBITWMbHAK. R1 - HOMIHANbHE NoBepxHese
HasaHTaxeHHs SKN, HOMiHansHa MAKCUMaN5Ha TeMNEPaTypa nosepxHi T=40°C. BATCH - Cepiiti Homep

LT - GAMINIY NAUDOIIMO IR IRENGIMO INSTRUKCLIA - APIBIDINIMAS:
Pakuote yra neatsiejama instrukcijos dalis PASKIRTIS / TAIYMAS / MONTAVIMAS: A1 - Draudziama daryti
techninius paketimus. A2 - Pres pradedant montuot suspazink su insrukCia ir OWG (Bendrosios Garantios
Salygos). A3 - Montavimo / techhings priesos / remoi carbus b atile kel dekrias
Gaminysgal it rjngtas pie makinmotrd, ks atinka tises aiais patrtintus enrgetinius Jokybes
standartus. AS - Visi darbai turi biti atliekami atjungus maitinima, Bitinas ypatingas atsargumas. A6 -
Montavimo_schema: ziurék iliustracias. A7 - Gaminj reikia montuoti toli nuo 3iumos altiniy, A8 -
Prijngiami] acai tr b0t Svedzot tokly b, ad reblty galmas Jy susletimas su faistancomis
gaminio dalimis. A9 - Pries pirma_panaudojima reikia sitikint, kad gaminys yra taisyklingal mechaniskai
smontuotas i tirkam b ekl sujungtas. AT0 - Atsargia,olkdros smiglorizka A11 - smontaymo
schema: Zilrékite paveikslelius A13 - Naudoti tik sausose vietose A14-A - Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis,
kurio energijos vartojimo efektyvumo Klasé <A> A14-B - Siame gaminyje yra Sviesos altnis, kurio energijos
vartojimo efektyvumo Kase <B> AT4-C - Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energios vatgjmo
efektyumo Kiage <C> AT4-D.- Siame gaminy yra Soesos Salins, kuri energis vartojimo efektyvumo Kase
14-E - Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo Klasé <E> A14-F -
Some gaminyje yra Sviesos salfinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo Klase <F> A14-G - Siame gaminyje
yra Sviesos Zaltinis, kurio_energijos vartojimo efektyvumo Klase <G> EKSPLOATAVIMO REKOMENDACLIOS /
YONSERVAVIMAS: B1 - Gaminho clemental susyla Il ukStos temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio
- apdangalais. Uztikrinti laisva, oro pritekéjima, B3 - Sugedus laido izoliacijai ar korpusui, gamin] negalima toliau
naudofi. B4 - Konservacinius darbus rekia vykdyti atjungus maitinima ir gaminiui atauSus. B5 - Valyti tik
Svelnas i sausats audinats. Nevartochemimy vabymo iy, B6 §.F50s Salinio / mafinimo Salino
/ akumuliatoriaus_pakeitimas B7 - Valymas i priezilra B3 - Astriy briauny susidarymo galimybe esant
mechaniniams pazéiimars PASTABDS / NURODYMAE C1 - Neslaikymas 805 nsirukjos purocymy ga
sulel pz. gaista, nupYmus, eros smg, Fanius paeidmus be Kiokias materialas i nematerial
zalas, Visa informacis ape Suchm prnduktus galte rasti wisirhmeom 5 - Gamintojas /
tiekejas nenesa_atsakomybes Kiusias. 081 Siog instrukcijs. reklanmy

CRI D
Jaroshn Ha Coernia L70850. D20 - 3atira cpeuy Teupa Tena ronewit kan 12 wi 021 Baima cpeuy
TebpM Tena roeMy Han 1.0 M. D22 - MpaxoyCTomsuta npogyKT. D23 - MpaxoHenpoHMUaem npogykt. D24 -
lunca wa sauwa. D25 - 3alLTa OT KaNKiMTe B0 BNU3ALLY NpW Haknow 15°. D26 - 3aluTa or pasnpbCkeaLia
ce Bona. D27 - 3alliATa cpely NPLCxit 8043, D28 - 3aLUTa CPeLLY BOAHM Teserus. D29 - 3aLuTa or Bunk. D30
- 3auyra cpewy T noTonBare. D31 ~ 3autra o7 AenBoko noronseare. D32 - la He ce wanon3sa npogykta adr
Ha MACTO, KbeTO UMa HeBNArONPHATHY YCIOBMA HA OKONHATA CPEAR, HArTp. NPaX, BORG, BMAra, BVBpaLiAM,
EKCTIOMBHA ATMOCQRPA, UANAPEHVS WM XAMUHeCkM MM 1 2p. D33 - [1a He Ce ¥3N0N36a NPORYKTa Ha MACTO,

@ HEBNAIONDAATHI YCNOBUSL HA OKONHATA CPENa, Hanp. BMBpaLM, excrnosvBra aTochepa,
V3NAPEHAR M XAMUIRCkA M U Ap. D34 - Vi3nonsaiire caMo Bbrpe 8 nomelenwaTa. D35 - Moxe
Knaca |. TpoAyKT, B KOMTO 33 3alLMTa cpely TOKOB yaap, OcBeH
OCHOBHATa U301aLI, OTFOBPAT AOTLMHATENHY MeDKW 33 CATYPHOCT NOZ GODMA Ha AONLNHATENHA JalLNTHA
CXeMa, KbM KOATO TPAGEA A CE BKIIOUW 3AUIMTEH MPOBOLHYIK Ha NOCTORHHA 3aXpaHBaLLa MHCTanaLs. D38 -
Knaca Il [poayKT, 8 KOWTO 33 3aluyTa Cpeuy TOKOB YAap OTTOBAP, OCBeH OCHOBHATA M30NaLR, NPUNKEHa
JIBO7HA W MOCUeHa 3naus. D39 - Knaca I, TIPORyKT, B KOVITO 3aLTa cpewy TOKOB YAD @ HerogoTo
32XPHBAHE C MHOTO HYCKO B030N1aCHO HANPKeHW (SELV) B3 PUCKA OT Bb3HUKBRHE HA NO-BHCOKD HaNpexeHve
2 OTHOIKOTO 6e3onacHoTo. DA3 - BORaILT 1 CBRTOAMOHATE MORYNM NDRACTABNSBAT KOMILIKT C OCBTUTE/HOTO
Tn0. DA - Peuytknvpare DAS - EGKTMBHOCT Npy MbIHO HaTosapBare (%). E7 -
3 npomAwneHit eni. F1 - POAYKT MMa BL3MOXHOCT A Ce perynupa noCokw Ha ceeene. G1 - CHabge ¢
~ Kpanu@ra va fabenute fa ce y3o/pa Ha Mpaswika Ao/iwa,la e norpebsear o
MPABITHO 136PaHI AMGMeTPY 33XpaHBaLMTe kaBenw. H2 - OF NNCa Ha BKiokeH 3aLuTex Kaben MOXe 0 ce

- (v Ha MSTOSHMK Ha CoeTIUHa TpbBa Aa ce u

npoaykTa. J2 - TIPOAYKT C MITOUHMK Ha CeeTnMHaTa TN Avoaa/avoaa LED. BHUMAHVE! He ce 3amexpaie &
CBernHaTa Ha AMOA/MoRa LED. J14 - V3TONHUKT Ha CBRTAMHA Ha TO3W OCBETUTENeH YDRLL He MOXe @ Ce
CM@HS; KOTATO U3TOUHVIKGT Ha CBRTIMHA AOCTATHe KPas Ha @KCTIOATALIMONHIS CH CPOK, LIENVAT OCBeTTeNeH
ypen TpsiBEa Aa ce ceHw. J15 - CBRTAMHHIAT W3TOUHVK, CHEbPKALY Ce B TO3M OCBETUTeNeH ypea, TPRGBA Aa ce
TIOAMEHS CaMO OT MPOVIBOAUTENIA, HErOB CepBMIeH MPEACTABUTEN WA KEATVOULYPAHO NWLie. 116 - CMensem
V3TONHIK H CBRTANHA OT KpaeH norpebiTen J17 - YCTPOCTEOT 32 ynpaenexvie Ha T3 oceeTrenei ypea e D26 -
HE3aMEHSIEM KOMIIOHEHT; KOTaTo YCTPOCTBOTO 3 YrpaB/ieHie IOCTUTHE KPas Ha eKCTOATALIMOHHIS T CPOK,
LenvT ocseTuTeeH ypes TpsBea A2 BbAe 3amere. J18 - OBCNYAGaHETO Ha KOHTPONHOTO QBOpYABAHE B TO3
OCBeTTeNeH YDA TDS0Ba A Ce U3BBPLIBA CaMO OT NPOU3BOLMTEN, HerOB CepRM3eH NPeACTABUTeN AW ML C
Mo e, 11 - ScTponctooo 5a ynpauneive o 03 OKBETTnE YR OYE £a e 3auereo o

V3N0N36a BTPE 1 M3EBH NOMeLeHMATa, D37 -

7 maximale Abmessungen 50¢28x14 o Vorberahing der Lotogenden Zeehnung (pic. 1) im Handbuch. P10

Wenn das externe flexible Kabel oder die externe flexible Schnur dieser Leuchte beschadigt ist, muss sie durch
ein Kabel/eine Schnur desselben Typs und mit derselben Ausstattung ersetzt werden. P2 - Wenn das externe
flexible Kabel oder die externe flexible Schnur dieser Leuchte beschddigt ist, muss sie vom Hersteller, dessen
Kundendienst oder einer Fachkraft ersetzt werden. P3 - Das externe Fexible Kabel oder die externe flexible

Schnur dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden; wenn die Schnur beschédigt ist, muss die gesamte Leuchte now«

ersetzt werden. R1 - Nennober Flachenlast 5 kN, maximale Innenoberflachentemperatur betragt T=40°C.
BATCH - Chargennummer

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE I INSTALARE A PRODUSELOR - DESCRIERE:
Ambalajul este parte integranta a instructiunii SCOPUL / FOLOSIREA / MONTAJUL: A1 - Modificari tehnice
rezervate. A2 - Inainte de a trece pentru instalarea citeste instructiun si OWG (Conditii Generale de Garantie).
A3 - Lucrarile de montaj / service / reparati trebuie efectuate de catre un electrician calfficat. A - Produsui
poate fi conectat la retea, care sa corespunda standardelor de calitate definite de legislatia de energie. AS -
Orice actiune face dupa oprirea alimentari, Trebuie ficut atentia mare. A6 - Schematica montajulu a se
vedea ilustratii. A7 - Produsul trebuie montat departe de sursele de caldura. A8 - Conexiune prin cablu ar trebui
sa conducd In asa fel incat sa fie imposibil contactul cu partj fierbinte a produsului, A9 - Inainte de prima
Uhliare, aSEUSBE G b coneiune buna de moars mecanice i cldrice, A10 - Prudents, rsc 2
electrocutare A11 - Schematica demontajului: a se vedea ilustratii A13 - Utilizati numai in locati uscate. A14-A
- Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica <A> A14-B - Acest produs contine
0 sursa de lumina cu clasa de eficnts nergeica <8 AT4-C - Acest produs contine o sursa de lumina cu
dlasa de eficienta energetica <C> A st produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficientd
energetica <D> AT4-E - Acest produs mnnne 0 sursa de lumina cu clasa de eficienta energenca <E> Al4F
- Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficient energetica <F> A14-G - Acest produs contine o
sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica <G> RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE: B1 -
Componentele prodysul 52 incalzes_ la temperaturile ridicate. B2 - A nu se acopera produsul. Asgurs acesl
liber de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau carcasai, aparatul nu este poivit pentru
ublizarea lrioa. B4 - Intreinrea pocle 5a P efectuate dupa deconeCtare, de a putere Gupa ce produsul
s-a racit. B5 - Curatd numai cu tesatur delicate Si uscate. Nu folosit] detergenti chimice. B6 - Inlocuirea sursei
de lumina / alimentare / baterie B7 - Curatenie s mentenanta B8 - Posibilitatea formari] muchillor ascutite in
caz de deteriorare mecanic COMENTARII/ SUGESTI: C1 - Ne folosirea recomandarior din acest ghidul poate
duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice si alte daune materiale si
nemateriale. C2 - Toate informatiile despre produsele Striihm sunt disponibile Ta: wwwstruhm.com C3 -
Producitor / mportaor/ fumizor nu eteresponsabi pent oric consecintle carereauta din netrarea
recomandarilor din acest manual. C4 - Nu contine percr EXPLICAREA DE MARC S| SBOLURLE UTILZATE
DA~ Produs ete conform u drectivele Uil Eu (UE) D18 - Produsu respects eglementare Var
Brtani (UK. D-C - DECLARATIA UE DE CONFORMITATE S
ca tipul de echipamente radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratjei UE de
conformitate este disponibil 2 urmatoarea adresa internet: www.struhm.com/ce D2 - Al grijd de curdtenia i a

Ha oceerTenti ypen. M1 - [1pORYKTLT e npegHasHaser camo
a_notpeuTeny, pa o o o YA3EMMUA WM YR3EMMA noTpebuTenM (cornacro PELIEHWE
W3Mb/IHEHWE (EC) 2019/417 HA KOMUCUSATA ot 8 Hoemepu 2018). M2 - barepusTa Moxe fja ce 3apexaa ot
8LIPACTHM CaMO Ha 3aKPHTO C Temneparypa 15°C < Ta < 25°C. BaTepAVITE CHILPXGT BEULECTBa, KOMTO MOFaT f13
BL03T BPEA 33 OKONHATA CPERA U HOBRLLKOTO 33pase. ITpM MOTTbILAHE MOFaT £a Bb3HMKHAT XUMIICK
Hirapr, CoApaTBAITE N MACTD, KGAGETHO 52 e, T T HesaEaeh nompcete MEsMycea
e OnuTEAiTe Aa OTEApATe KyTUsTa. M3 -
Chm;pma MOHeTa W 6yToHHa Barepna. ONaCHO NPH NOTbLLRHE - BAKT MHCTPYKLIMTE.
£ 031 NPORYKT ColbpHa MOHETa WA ByToHHa barepus. MoHerara i byTokHata
Bampml Pt TIDHSWHST CePO3HY BBTPEULIHM XUMUSECKM U3TApRHUS W CMBRT, ako Bbgar norbrati. M5
epnt HesabasHo. [IpbXTE HOBUTE ¥ UANOMIBAHMTE
Gaepy Aaned OT Aeua. AKO CMATATe, 4e GaTepuiTe Ca 64 MOFLAHATM WA NOCTBeHH 8 HAKOR JacT O TAAOTO,
NOTbCETe He3aBagHo MeAMLHCKa NomoLL, M6 - HenpesapexaemuTe Garepnyt He TpsBea Aa e Npe3apexcar.
M7 - Knewire 3a 3axpariare He Tpsi66a Aa Ce KoCaT. MB - He Tpsbaa Aa Ce CMECsaT pas/iauiit BMAQBe Garepuin.
M9 - He TpABBa aa ce cecsar HOBK M ynoTpebABany Batepuy. M10 - [pbxTe BatepuuTe ganey Dr neua. M11
- V3non3gaHeTo Ha Henpaswnia Garepis MOXe A3 A0EN A0 NOXAP W excrosus, M12 -
oo 33 venpesapexcaE BEpIL MIS - beTepuTa 1oIE 3 Gude 3averer Cavo ¢ Bareputs

nestaiymo Ci - Jame nera gisidabri VARTO)AMY ZENKUN\ML} R SMBOLIY ASKINIMAS: DT-A - Gaminys
astinks Europos Saungos (5) drktyv raicalavms, DLE - Eamings aiinka Didsiosios s (UF)
reglamentus. D1-C - SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACLIA AS, Ideus Sp. z 0.0, patvirtinu, kad radijo
irenginiy tipas atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas iuo interneto

esu: wwwstruhm.comvce D2 - Rupinkités Svarumu ir aplinka. D3 - Sis Zenklinimas nurodo, kad sudeveti
elektriniai ir elektroniniai irenginiai privalo biti selektyviai Surenkami. Taip pazenklinty gaminiy negalima
mest | komunalmy ek Savatyna ety su Ktomis Sukdems - uz ta gresa pvgine bauda, Toke
gaminiai gali biti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir zmoniy sveikatai, jiems turi biit taikomos Specialios zaliavy
perdirbimo priemones siekiant uztikrinti ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrin] panaudojima. Taip
pazenkiinti gaminiai privalo bit perduoti sudévéty elektroniniy ir elektriniy irenginiy surinkejui. Informacijos

Gl surnieoremeyy prcuota vetos vldzosara i g rngio pardaveja. Sudévetas jrenginys tap gt seadmed oma kogusey

ali it perduotas pardavéju, nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris neperzengia $io tipo nupirkto renginio kieki.
nkiEiau minetos taisykies liecia Europos Sajungos teritorjg, Kitose 3alyse reikia taikyti teisinius reguliavimus,
kure gala o Sabje Relomenduojame susiel s musy bekeu kol erirlole, Di - Sudevetos
baterijos ir/arba_akumuliatoria privalo biti laikyti atskiromis atliekomis i ideti | individualy konteineri. &
Sudevetos baterjos it ‘akumuiatoria privalo DUN perduot Sudevety batery it akumliatoriy surnkehl B
priemejui. D5 - Rekumenduojamas atlieky atskyrimas. D6 - Nominali itampa. D7 - Nominali galia. D7-A -
Uungtms ellsenas galia (Por) 076 - Budejm velkenas gala (Ps) D8 - G / ptvonas D904 - L
¢. D10 - |skaitant, D11 - Nejtrauktos. D12 - Gaminys nebendradarbiauja su Sviesos reguliatoriais. D14
Thaiv tempetatira, D15~ S spalva. D16-A - Nautingas Sviesos sfautas (@use). puradant siauta
siaurame kigyje (90°) D16-B - Naudingas sviesos srautas (use), nurodant srauta placiame kigyje (120°) \f
16-C - Naulingas Sieso srautas (use). nodant srauta ruule (3607 DI7 - Sieio aiccs ampas
D17-A - Spindulio kampas (arba diapazonas), skirtas kryptiniams viesos Saltiniams D18 - Spalvy perteikimo
rodiis CRI. D19-A - Sviesos 3altinio patvarumas L70B50. D20 - Apsauga nuo kiety kiiny didesniy negu 12mm.
021 - Apsauga nuo Kety kinu dicesny negu .0mm. D22 - Dulkems atsparts gaminys, D23 - Dukems
neralaus gaminys D24 Nerd apsaugos, 25 - Apsauga nuo vandens a5, kaypesrmo fampas i 15°
‘Apasauga nuo vandens dulksnos, D27 - Apsauga nuo vandens pursli. D28 - Apsauga nuo vandens
lities. D29 - Apsauga nuo bangy, D30 - Apsauga nuo negilaus panardinimo. D31 - Apsauga nuo giliojo
panrdinina, D32 - Gaminio nevarts v urra nepalankio aplnios salygos pz. dlkes, vanduo, dregme.
vibracijos, 5pm%slamuﬁ atmosfera, cheminiai garai arba dujos ir pan. D33 - Gaminio nevartati vietoje kur yra
nepalankios SpkCE SHyEDS . MbTacios, Sorogstamoji Shmoster, cheminial garl arta ducs i pan, D24
"artot ik pataipy vau]e. D35 - Galima vartoti patalpy viduje ir iSoréje. D37 - | Klase - Gaminys, kuriame
apsaugos nuo elektros smigio priemones apima be pagrindines izoliacijos, papildomas apsaugos priemones.
ty. apsaugine grandine, prie kurios turi biti prijungtas pastovios maitinimo jrangos apsauginis laidas. D38 - I

arba sustiprinta izoliacija, D39 - Il Klase - Gaminys, Kurio atavilgiu, apsaugai nuo elektros smigio uztkrinti,
maitinimui yra taikoma labai Zema saugE itarmpa (SELV), ko pasekmeje nera aukiteniy negu saugiy jtampy
susidanmo rizkos, 15 - Varuotog i LED modulal sudaro rnkinys 5u Sty Dl - Reririonas Db -
ektyvumas esant pilnai apkrovai (%). £7 - Gaminys néra skirtas pramonei. F1 - Gaminys leidzia regulivoti
St oyt 1 - Su junglku. i1 - La\dq antgalus reia ol tnjamu fgiuRelaa aiy tirkamus
matinimo 2y dlamerus. H2 - Neprjungus apsauginio laid, ya gekros smigi pavojus )1 -
Saltinio keitima atlikti gaminiui atitinkama atausus. J2 - Gaminys su viesos Saltiniu LED Sodasiiodal ipo.
DEMESIO! Negalima jsizidreti | LED diodo/diody Sviesos pluosta, J14 - Sio Sviestuvo Sviesos Saltinis pera
keitiamas; kai Sviesos Saltinis pasiekia savo tarnavimo pabaiga, reikia pakeisti visa Sviestua, J15 - Sioje
Sviestuvoje esant] Sviesos Saltin] gali keisti tik gamintojas, jo aptarnavimo atstovas arba kvalifikuotas
specialistas. 116 - Galutinis vartotojas gali pakeisti Sviesos 3altinj J17 - Sio Sviestuvo valdymo jranga yra
nekeiciamas komponentas; kai valdymo jranga pasiekia savo tarnavimo pabaiga, reikia pakeisti visa Sviestuva,
18 - Sio viestuo yaidymo rangos techine prigdia tuety ikt gamintoas o technines prezos

Ce B TO3M OCBeTUTENeH ypen, TpsbBa fAa ce nD/.‘lMEHﬂ ESMU ot npuwzanﬂmenﬂ HeroB Cepeu3eH NpeCTaBuTen Ui
MLe € NOL06HM ymerits. M15 - Barepuara/EDLC Ha 103 OCEeTUTENEH YPeA He MOKE A3 Ce NOAMeHS; KOTaro
BarepnaTa/EDLC AOCTAHE Kpas Ha CBOS eKCNNOTALIMOHeH CPOK, LRAMAT OCBeTHTe/ler ypen TpsBea Aa ce U3
- He Wanon3saiiTe 3apsiaHO YCTPOVCTEO, Pa3fiuyHO OT TOBA, KOTO @ MPEA0CTABeHo CeUMaNHO
ahvel N1 - TIPOQYKTST NpUTEX@Ba yBeNM4eHa YCTOMMMBOCT Ha
MexaHuiHu ynapy IKOS N2 - MTpOLYKTLT NpATXaBa yBenwiiena YCTORMBOCT Ha MexakwHu yaapi IK0S N3 -
KTET MDATEX@BA YB/HeHa YCTOTMMBOCT Ha MexaHiHu yaapu K10 01 -

MoHTaxcsT TpA6Ba £ CE MaBLPLLM OT AL C

W3N0N3BaWTe KNeMHUA Briok: knac | - 6poit knemw 3, knac Il - 6poit knemu 2, TN knema: BuHTOBa/Be3BMHTOBa,
HOMUHA/HO Hapexerie 230 V, HOMUHaNEH KaNAUWTeT Ha Cebp3eaie 0,75-15 MM, HajWH Ha 3akpeneate:
OM/IHUTeNeH NMACTMACOB. KGNK, MAKCMANHM pasmepi S028x14 mm, NOATOTOBKA Ha KpAWLaTA Ha
NPOBOAHULIT: UepTex (pic. 1) B PHKOBOACTBOTO. P - AKD BBHLHMAT MbEKAE Kaben WM WHYP Ha To3M
OCBETITeneH ype, e N0BpeeH, TO TpAGEA A G 3aMeHeH C Kaben OT CHLUWA T W ChC CUATa MOATOTOBKG.
P2 - AKO BLHILHAST rbEKaB KEGRN WM YD HA TOM OCEETWTENeH Ypen e NOBpeAeH, ToM Tpsbea Aa bbje
32MeHeH OT NPOU3BOLATENS, HerOB CepEt3eH NPEACTRBTEN UM KEANMBMLAPAHO WL

KBen V1A LUHYP Ha TO3M OCBETUTEIIeH YPeR He MOAe Aa B 3aMEHeH; ako WHYPHT e NoBpeer, Tps08a A bbe
1 -~ HOMMHA/IHO MOBLPXHOCTHO HaTosapsae SKN, HOMMHanHa

3a ynorpe6a ¢ ycrporicreoro. M17 - Bhim:

3aMeHeH LeNVAT OCBETWTENeH yper.
MAKCUMANH TeMNEPaTypa Ha NOBLPAHOCTTa e T=40°C. BATCH - NaprieH Homep

- IHCTPYKLIi 3 BAKOPUCTAHHS! | BCTAHOB/EHHS! NPOAYKTIB - ONAC:
YNakoBKa € HeBIA'EMHOIO YACTUHOIO IHCTPyKLiT MMPU3HAYEHHS / 3ACTOCYBAHHS / MOHTAX: AT - TexHiuki 3MiHu
BAMATaloTh 310N BUOGHUKA. A2 - TTepesl NDYATKOM MOHTEY HROBXIAHO O3HAMOMTACA 3 IHCTPYKUEN | OWG

IPLIFICATA Prin prezenta, Ideus 5p. z 0.0, declard U

;S st valdymo anga galma pleist pgel s
gammlma Tekomendacias, M1 - Produktas siras. tk anoams, s bl pazediamus arta
pateidiamus vartotous(pagal 2018 m apkicio & KOMISIOS GWVENDINAMEY) SPRENDIVA €5 2015117
M2 - Baterija gali ikrauti tik Suaugusieji patalpose, kuriy temperatiira yra 15 °C < Ta < 25 °C. Elementuose yra
medziagy, kurios gali biti kenksmingos aplinkai ir zmoniy_ sveikatai. Palekus | organizma, gali atsirasti
ghemiy nudegmi Lalte vaiams nepaseiamoe ietfe, o prare necaiscam: lrepkies | g

Nelaca nemesie btei | ugn i nebandykite atidayikorpiso. V.~ SPEIMAS - St yra moretos
arba mygtuko tipo baterija. Pavojinga nurijus - 2r. instrukcijas. M4 - [SPEJIMAS - Siame produkte yra monetos
arba mygtuko tipo baterija. Nuryta monetos arba mygtuko tipo baterija gali sukelti rimtus vidinius cherinius
nudegimus arba mirt. M5 - [SPEJIMAS - Naudotas baterijas iSmeskite nedelsiant. Naujas ir naudotas baterijas
Lyt valkams nepaseldamoj vitj. ey manote kad teios gl b prantos ar deos | kokia nors
kano dl, nedesiant kreipies | gydtoa. Mo - Neperaunamy Eatrjy negalima fcaut. M7 - Mattnimo
gnybty negalima trumpinti. M8 - Negalima ma\sylv skirtingy tipy baterijy, M - Negalima maisyti naujy ir
naudoty baterijy. M10 - Baterjas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. M11 - Naudojant netinkamas
baters ga it gisasar sprogimas, H12. Produtasnetnk nepekaaunamoms bateroms, M13 - Bater
galima plist tk siestuvo gamintjopatekia arta nurodea baterja. M1 - Sie Svestvge esant bater

DLC gali but keiciama tik gamintojo, jo aptarnavimo atstovo arba panasios kvalifikacijos asmens. M15 - Sio
Sviestuo bt/ EDLL nera keciama; ki baterja/EDLC pasikia savb amavimo pabalg, visas sviestuvas tur
ti Simtas i3 eksploatacijos. M16 - Nenaudokite jokio kito ikrovikli, isskyrus ta, kuris yra specialai skirtas
naudoti su giuo jrenginiu. M17 - Atsargiail N1 - Gaminys turi padidinta atsparuma mechaniniams poveikiams
K08 N2 - Gaminys turi padidinta, atsparuma mechaniniams poveikiams K09 N3 - Gaminys turt padidinta
atsparuma mechaniniams poveikiams IK10 01 - Gybty blokas nejtrauktas. Montavima turi atlikti asmuo.
turintis elektros kvalifikacija, Maitinimo prijungimui naudokite gnybty bloka: | Klase - gnybty skaicius 3, I Klasé

oganas laiks r beidzies, vss gaismekls I jaznem no ekspluaticias,
M16 - Nelietojiet citu ladetaju, ka vienigi to, kas ir paredzats lietozanai ar $o ierici. M17 - Uzm:
Produktam ir paaugstinata izturiba pret mehanisko iedarbibu IK08 N2 - Produktam ir paaugstinata izturiba
pret mehanisko iedarbibu K09 N3 - Produktam ir paaugstinata izturiba pret mehanisko iedarbibu IK10 01 -
Nav ieklauts spailu bloks. Uzstadianu drikst veikt persona ar elektroinstalacijas kvalifikaciju. Stravas

jeslggumam izmantojiet spailu bloku: | Klase - spailu skaits 3, Il Klase -

iu skaits 2, spaily tps: skrdvejams/
ezsctuiy, nominalas spregus 230 V. nomingls pleegua jauda

)75-15 m. tprinasanas memde

§ gaismekla argjas elastigais ool va vads i
vadu, kas it \zgatavuls At P2 - a8 gismokls rgas clasigas ke vai vads i bots o GGt azstat
kel raotajs, & senvisa parstiis vi Kialices Speclists. P3-- & gaismekla aejo ladigs kabel vai vadu

aismeklis. R1 - Nominala virsmas slodze kN, nominala

Ojats tas jaaizstaj ar tada pat i

nevar aizstat; ja vads ir bojats, jaaizstaj viss

maksimala virsmas temperatira ir T=40°C. BATCH -

EE - TOODETE KASUTAMISE JA PAIGALDAMISE JUHISED - KIRJELDUS:

Pakend on juhendi latutamaty osa EESHARK / RAKENDUS / MONTEERIMINE: AT - Tehilised muudatused
e Joklupanemise toxde asumist ttw kasutamiseuhendiga ja WG (Ucised

a, mis taidab seaduse Duu\t ettenahtud energia kvahleed\ normid. A5 -
la vaua\u itatud toitevoolu korral. Tuleb sailitada erilised ettevaatlikkuse vahend\d A6
monteerida soojusallikast voimalikult
Dhendsumimes to sl yist paigtada. e valtda nende KoKKUDULRUTISt dles kuumenevate Cimete
osadega. A9 - Enne esimest kasutamist tuleb tlekontrollida seade Gigeparast mehaanilist kinnitust ja eleklr\l\sl
(ihendust. A10 - Ettevaatust, elektriloogi oht A11 - Lahtivotmise skeem: vaadake illustratsiooni A13 -

ainult kuivades kohtades. A14-A - Toode si

iatohususe Klassi <A> valgusallikat A14-B - Tnods
sisaldab energiatohususe Klassi <B> valgusallikat A1

~C - Toode sisaldab_energiatohususe Klassi <C>
atshususe ass <0> vafgusaifat
energacnisuse Kassi <E> valgusalikat A
ode sisaldab energatohususe Klassi <G> valgusalikat
SOOVUSEDL S Senime it oo s Korgeten temperatuurideni. B2 - Arge katke seadet.
Tagada vaba shu uurdepaésy. B3 - Seadme jutme v korpus slatsooni ikumise uhul, sade el e cnam
Ik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerimise toosid sooritada valja lultatud voolu juures, peale toote maha
e B st i Gradega ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Puhastamine ja hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus
C1 - Kéesoleva kasiraamatus toodud soovituste

{ilgusalifa/ oteaika / 2k vahetus 87
mehaaniliste kahjustuste korral MARKUSED / NAPUNAITED:
eiramine, voivad pohjustada niteks tulekahju, poletushaav, elektrilooki, Fisiis vigastusi ja muid kahjustusi
Kogu teave Striihma toodete kohta on saadaval aadressil: www:
+ struhm.com C3 - Tootja / importija / tarnija ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest, mis tulenevad
mitte Knnipidarisest i1 toodud Fasutusuhendusest. C - ada elavhobedat KASUTATUD MARGISTUSTE
GITUSED: D1 o0pa Liidu (EL) Direktiivide nouetele. D1-B - Toode vastab

eskiraile, D1-C - LHTSUSTATUD £ VST ASDE ARsr0
Ideus Sp. 200, e el s tiip vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on_kattesaadav jargmisel internetiaadressil: www.struhm.com/ce

i materizlseid j2 Immateriaalseid €2 -

3- g ji da el
Tooteid sel viisil margistatud, trahvi shvardusel, ei tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos muude jaatmetega.
Sellised tooted voivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele, nad nouavad erilist imbertgatlemist /
Eaaskasutamst/ inglusseo  onwldamist oot sl visil margitatud peavad olema ara antud s tatud

Saavad anta kohaliot omavalisus VAU vii selste seadmens edadmiijar Kasutarud o o
tagastada ka mijale, juhul, kui ostetatay kogus uusi tooteid i ole suurem, kui ostetavad samalaadi uved
a on vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu pirkonnas, Teiste

fitivad antud rigis. Me soovitame teil ihendust

sutatud patarelsid jaA0i akumulaatoreid tuleb
aatmed ja paigaldada oo Kontopene. Kasiiond patareid ja akumulaatorid tuleb
agaswotm\se punkii patareide- ja akumulaatorjaatmetcl. D5 - Vs fesakam atcitumu

us, D7-A - Sisselitatud se.sunm tarbmsvomsus

riikide puhul tuleks kasutusele votta kohalikke dig
votta oma toote turustajaga teie_piirkonnas.

"5 Ooteseisund: taritmsapimsus (Pe)
5 sisalda. D12 - Toode ei ole sobitatud kaastasks valguse pimendajaga. D'
Valguse vy, DT6-A - Kasulik valgusvoo

(Puse), viidates voolule Titons kovooes (90°) D6+
valgusiong (Guse) vidates laia foonuse |

gule D16-C - Kasuk valgusvoog (buse), vidates i
60°) D DA7-A - Kt Bi_ulatus) suunavalgusallikate jaoks D18 -
Varsiestusindeks CR| D19-A- Valgusalika kestvusaeg L70B50) D20 - Kaitse tahkete kehade ect, suuremad
kui 12 mm. D21 - Kaitse tahkete kehade eest, suurernad kui 10 mm. D22 - Seade
Kaitstud. D23 - Seade on tolmukindel. D24 - Kaitse puudub. D25 - Kaitstud kuni 15° vertikaalsete pritsmete
vastu. 026 - Kaitstud kuni 60° vertikaalsete pritsmete vastu. D27 - Kaitse veepritsmete eest. D28 -
veejugadie eest. D29 - Kaitstud vee kallamise vastu. D30 -
itstud pideva vees olemise vastu. D32 - Seadet ei tohi kasutada kohtades, kus valitsevad mitte soodsad
fom, vesi, misks, wbratsonn, pahvatusohk stmostaar
ohtades, kus valitsevad mitte soodsad
imbrsukonna tsotingimused, niiteks vibratsioon, p\ahvalusuhthk atmosfaar, keemilised aurud vi puhangud
ubatud kasutada nii seespool, kui ka valjaspool ruumi.
D37 - 1 Klass. Seade, kus kaitset elektriloogi eest vastutab veel, peale pohiisolatsiooni, lisakaitsevahendid nagu
lisavoolukaitseahel, mille juurde tuleb hendada pohivooluvorgu kaitsekaabel. D38 - I Kiass. Seade, kus kaitset
clkrloeg eest vastutad vel, pesle pohisalatsoon, Iskatsevatendid

Klase - Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektras smugio priemones apima be pagrindines izoliacios, dviguba [5O3t

Kaitse madalas vees sukeldumise eest. D31 -

timbrsukonna todtingimused, néiteks mustus,
keemilised aurud voi puhangud jne.

jne. D34 - Kasutamiseks ainult ruumi sees. D35 - On

Seade,
va\t\des lek\masl ahthke liihiste riski. uht jal LE D muﬂduhd mauduslavadvalguskvga

tunslushkkudeks eesmarkldeks F eadmel on voimalus valgustamise suuna regu\atsmum G'\ - Varustatud

[l litiga. H1 - KaaDU otsad tuleb vabastada isolatsioonist vaslava\ lekusel Kasutada’ amull vaslava labimadduga

mitte
wlavahedsta it peale seadme ara jahtumist. B valgusallikaga i tiitpi- dood/dioodic
AHELEPANU! Mitte vaadata pikalt LED dioodi/dioodide valguse allikasse. J14 - Selle valgustuse valgusallkas ei
U vabeaan valgusallikas jouab oma eluea [apuni, tufeb kogu valgustuse vahetada. J15 - Selles valgustis
sisalduvat valgusallikat tohib asendada ainult tootja, tema teemndusagent voi kvalifitseeritud isik.
Loppkastiaja poot vahetata valgusalikas 17 - Selle val
uheade ous oma kasutucsa pule, e ogu al
ooldustdid tohib teha ainult tootja, tema
valgustuse juhtseadmed vGib asendada vastavalt valgustuse toctia soovtustele M1 - Tooden el amde
jjad (vastavalt komisjoni 8. novembri 2018, aasta
19/417), M2 - Akut tohivad laadi i ks Ssaroumaes temperatuuril
‘Akud sisaldavad aineid, mis voivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimese-tervisele.
Aiansemce vovad ki oumiced poletused. Hoidke neid lastele kéttesaamatus kohas ja neelamise
korral podrduge viivitamatult arst poole. Arge kunagi visake patareisid tulle ega writage korpust avada
HOIATUS - Sisaldab mindi- voi ncopelementi. Neelamisel ohtik - vaata juiseid. Mé - HOI
sisaldab miindi- v6i ndopelementi. Mindi- voi ndopelement vib neelamisel pohjustada tosiseid sisemisi
HOIATUS - Kasutatud patareid tuleb vivitamatult &ra visata. Hoidke uved ja
kasutatud patareid laste eest eemal. Kui arvate, et patareid voivad olla alla neelatud voi keha sisse paigutatud,
Gorduge viivitamatult arsti poole. M6 - Laetavaid patareisid ei tohi laadida. M7 - Toite Klemmid ei tohi
isese minna. M- Ernetat tpi patarisid fon segada. MO - Ui ja kasutatud patareisd et segada
ale patarei kasutamine vGib pohjustada tulekahj voi
Vib asendada ainult valgusti tootja poolt

e on asendamatu komponent: ki

keemilsi poletusi voi surma. M5 -

z=3

- Hoidke patareid aste eext varjtud kohas, M11

oode e sobi laetavate patareide jaoks. M13 - Aku

tanitud voi wnvltatud kuga, M4~ Soles vlgustessalduvat SVEDLEd o vabetada anul tooa tema

- Selle valgustis sisalduvat akut/EDLC-d e

Vahetada, 1 ZKWEDLL 0 oma kasutusaja Ipun joudinud.tleb kog calustit Kasutusest korvaldada. M

- Arge kasutage muud laadia kuiseda, mis on spefsiaalel el seadme jaks ete naiu

Seade omab korgendatud vastupanu omadusi

Korgendarud vastupanu omadus) mehaanilsoe vgastustl K0S NS -
omadusi mehaanilistele vigastustele K10 01 -

mehaanilistele vi asluste\e 1K08 N2 - Seade

milokk ef kuulu komplek, Pagal
gaiok. Tolihenduseks kasutage Kermmiltsi | Kass - Kermide ay 3 1 Kass -
075415 mm,

kinnitusviis: taiendav plastkate, maksimaalsed mootmed 50x28x14 mm, juhtmete otste etteva\m\slus ;oums'
(pic. 1) kasutusjuhendis. P1 - Kui selle valgustuse valimine painduv kaabel vai juhe on kahjustatud, tuleb see



asendada sama ilpi ja sama valmistusega juhtmega. P2 - Kui selle valgustuse valimine painduv kaabel voi
juhe on kahjustatud, tuleb see asendada sarna tuiipi ja sama valmistusega juhtmega. P3 - Selle valgustuse
valimist painduvat kaablit v juhet ei saa asendada; kui juhe on kahjustatud, tuleb asendada kogu valgustuse.
R1-Pinna SKN, on T=40°C. BATCH - Partunumber

- INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'INSTALLATION DES PRODUITS - LA DESCRIPTI
Lemballage fait partie intégrante de linstruction DESTINATION / APPLICATION / e AN 41 -
Modifications techniques réserveées. A2 - Avant de commecner linstallation lisez le mode d'emploi et OWG
(Conditions Générales de Garantie). A3 - Les travaux de montage, d'entretien et de réparation doivent tre
effectués par une personne qualifiée en lectricité. A4 - Produit peut étre branché au réseau d'alimentation
qui est conforme aux standards de qualité d'energie définis par la loi, AS - Toutes les opérations doivent etre
éffectuées avec la tension debranchée. Il faut rester trés prudent. A6 - Schéma de linstallation: voir es images.
A7 - Mettre en place le produit loin des sources de chaleur. A8 - Cordons de connection doivent tre conduits
et disposes d'une manire a rendre impossible leur contact avec les parties du produit qui se réchauffent. A9
3Aanta remiere mseen marche fauk sassrer i e age mecanique et cotect s que s comnction
électrique. AT0 - Attention, risque de choc dlectrique AT - Schéma de démontage: voir images A13 - Utiliser
uniquement dans des endroits secs. A14-A - Ce produt contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergetiau <A> ATI-B - Ce procut content une source lumineuse de csse deffcacts sneriioue <6
14-C - Ce produit contient une source lumineuse de classe defficacité énergétique <C> A14-D - Ce produit
contient une source lumineuse de classe d effcacité énergetique <D> AT4-E - Ce produit contient une source
lumineuse de clase deffiacé énergetique <E> ATA-F - e produt conient une source minuse d case
deffczce cnergeaue < Ce produt connt une souce lumineuse de clsse deffcate
épergiiaue <6 R ENMENDATIONS DERLOATION. 7 MARTEANCE BT - Flments produit
chautfentJusau' I termpérature éévee. B2 - Ne pas couvi e produt. Assurer Facces tre de [ar 3 - En
cas_dlendommagement disolement du cable ou du boitier fe produit devient impropre  lexploitation
Ultérieure. B4 - Faire lentretien avec lalimentation coupée une fois le produit refroidi. BS -
uniquement avec les tissus secs et delicats. On ne peut pas utilser les produits nettoyants chimiques. B6 -
Remplacement de la source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage et entretien B8 - Possibilte
de formation darétes vives en cas de dommages mécaniques REMARQUES / INDICATIONS: C1 - La non
observation des indications du présent .ode d'emploi peut entrainer par exemple aux incendies, aux bralures,
3 I commotion éectrique. aux lésions pysiues e aux autres dommages matéie et mmateris. C2 -
Toutes les informations sur les. produits Strihm sont disponibles sur. wwwistruhm.com C3 - Fabricant /
importateur/ Fourniseu n encourtpas de esponsadite pour s dommages resutantdef non obseiation
dupresent mce el - Ne conen pas ce mercure DIPLICATION OES MAROLAGES 1 DES SYMEOLES
UTLISES:D1-A - Produt confome aux Drectes de Union Euroenne (UE) DT-8 - Le prdut et conforme
2 la réglementation de la Grande-Bretagne (UK). D1-C - DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE Le
soussigné, deus Sp. 0.0, déclare que’ Iéquipement radioélectrique du type est conforme & la directive
SOTUSEIUE. L toxte Complet de t cBcaration UE Ge conformité e isponivl A Tadresse nteret suhante
wwwistruhm.comyce D2 - Gardez la proprété et protégez lenvirannement. D3 - Ce marquage indique la
nécessité de la collecte selective des appareils électriques et électroniques useés. Les produits marqués de cette
faon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires. 1. Ces
pradus pevent e nuiibles pour Tenvionnement et pour la santé des hommes, f exgent s formes
speciales de la transformation / de la récupération / du recyclage et de la neutralisation. Prodits marqués de
cette facon doivent etre rendus aux points de ramassage du matériel électrique et électronique usé.
Informations sur les points de ramassage /réception sont données par les autorités locales ou le vendeur de
ce type de matériel. Materiel usé peut etre aussi rendu au vendeur en cas de lachat de nouveau matériel en
quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté du meme type. Susdits principes concernent e territoire
de [Union Européenne. En cas d'autres pays appliauer les dispositions en vigueur dans un pays concerné. Nous
recommandons de contacter le distributeur de notre produit dans le tefritoire concerné. D& - Piles et/ou
accumulateurs usées doivent étre traitées comme un résidu separé et elles sont @ mettre dans le récipient
individuel, Piles et/ou accumulateurs usées doivent etre rendus au point de ramassage/réception des piles et
accumulateurs usées. D5 - Tri recommandé des déchets. D6 - Tension nominale. D7 - Puissance nominale.
07-A Puisance en modg marche (Pon) 07.5 - Pussance n mode il (Pst) 08 - Coult/couile D4 -
Lamee LED.D10 - Incus. D11 - Non nclus. D12 - e roduit e fonctionne s ensertle ave e graceeurs
de lumire. D16 - Tempzralure de couleurs. D15 - Couleur lumineuse. D16-A - Flux lumineu utile (Puse), se
référant au flux dans Un cone troit (90°) D16-B - Flux lumineux utile (use), se référant au flux dans un
cone large (120°) DT6-C - lux lumineux e (Suse).se éférant au lux dans Une sphére (360°) D17 - Angle
g fisceau lumineu. D174 - Anee de asceau [t pore), pour surces uminetses mremnnneues D1
Indice de rendu des couleurs CRI D19-A - Longévité de la source lumineuse L rotection contre
les états solides dépassant 12mm. D21 T eton contte s St s depassantmmm D22 - Produit
résistant & [a poussire. D23 - Produit étanche & la poussiére. D24 - Pas de protection. D25 - Protection contre
les gouttes d'eau qui tombent avec une inclinaison allant jusqu'a 15°. D26 - Protection contre [eau pulvérisée
(atomisée). D27 - Protection contre s giclées d eau. D28 - Protection contre les flots d'eau. D29 - Protection
contre les vagues. D30 - Protection contre le plongement peu profond. D31 - Protection contre limmersion
profonde. D32 - Produit ne peut pas étre utiisé dans lendroit aux conditions défavorables par exemple:
poussiere, eau, humidité, vibrations, atmosphere explisive, vapeurs ou fumées chimiques etc. D33 - Produit ne
peut pas étre utiisé dans lendroit aux conditions défavorables par oxemple: wbratons, skmoshére explsie,
vapeurs ou fumées chimiques etc. D34 - Utiiser uniquement a lintérieur des locaux. D35 - On peut utliser &
Tintérieur et & lextérieur des locaux. D37 - Tere classe. Produit ol la protection contre la commotion électrique
est assurée, outre lisolement de base, les moyens de sécurité suppléméntaires sous forme du circuit de
protection Suppléméntaire & lequel il faut brancher le cable de protection constante de linstallation
d'alimentation. D38 - 2eme classe. Produit ol la protection contre |a commotion éectrique est assurée, outre
Tisolement de base, lisolement double ourenforcé appligué. D39 - 3eme classe. Produit ot la protection contre
la commotion électrique consiste a ['alimenter avec dela trés basse tension securisée (SELV) sans risque de
creaon des tensons lus Hautes que les saursces. D43 - Le diver et [es modles LED consigent un
ensemble avec le luminaire. DAk - Recyclage D45 - Efficacité & pleine charge (%). E7 - Le produit n'est pas
esine  des Fins ndustrieles. F1 - Produa possede la possiiltd u églags d I diecton de réclarage, 1
- Equipés d'un interrupteur, H1 - Isoler les bornes des cables sur une longuedr appropriée Utliser les diametres
des cables d'alimentation bien assortis. H2 - Manque de raccordement du cable de protection entraine le
fisque_de commotion électrique. J1 - Echange de la source de lumiére peut etre éffectué aprés le
refroidissement du produit. J2 - Produit aux sources de lumiere de type diode/diodes LED. ATTENTION! Ne pas
fixer les yeux sur la lumiere de la diode/diodes LED. J14 - La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplacable; lorsque la source lumineuse arrive en fin de vie, e luminaire entier doit étre remplacé. J15 - La
Soure fmineuse Contenue dansce aminaitene doit e feplacée que pa l fabriant, son agent d senvice
ou une personne qualifiée. 116 - Source lumineuse remplacable par un utilisateur final J17 - Le dispositif de
commande de ce luminaire est un composant non remplacable; lorsque le dispositi de commande arrive en
fin de vie, lensemble du luminaire doit étre remplacé. J18 - Lentretien du dispositif de commande de ce
luminaire ne doit étre effectué que par le fabricant, son agent de service ou une personne possédant des
competences smiies, J19 - Le dispostf e commande e celuminafe put e emplace conformerment
aux recommandations du fabricant du luminaire. M1 - Le produit est destiné uniquement aux consommat
s que lo consommateurs s wincables ou vindables. conformernent  fa DECSION DEXECUTION
(UE) 017417 de I COMMISSON du 8 rvermore 2018 M2 - La atteriene pet e chrgée que par des
adultes a [intérieur a une température de 15°C < Ta < 25°C, Les piles contiennent des substances qui peuvent
étre nocives pour [environnement et la santé humaine. Lingestion peut entrainer des bralures chimiques.
Tenir hors de portée des enfants et, en cas d'ingestion, consulter immediatement un médecin. Ne jetez jamais
les piles au feu et nessayez pas douvrir le boitier. M3 - AVERTISSEMENT - Contient une pile bouton ou une
pie plate. Dangereux en cas d'ingestion - voir les instructions. M4 - AVERTISSEMENT - Ce produit contient une
pile bouton. Une pile bouton peut provoquer de graves braiures chimiques internes, voire la mort, en cas
dingestion. M5 - AVERTISSEMENT - Jetez immédiatement es piles usagées. Gardez s piles neuves et usagées
hors de porée de enfants i s pensez gue des pls ont et avalee ou places A interieur dune pate
du_corps, consultez immédiatement un medecin. M6 - Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées. M7 - Les bornes d'alimentation ne doivent pas etre court-circuitées. M8 - Les différents types de
piles ne doivent pas etre mélanges. MO - Les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées. M10 -
Gardez les piles hors de portée des enfants. M11 - Lutilisation d'une pile inappropriée peut entrainer un
incendie ou une explosion. M12 - Ce produit n'est pas adapté aux piles non rechargeables. M13 - La batterie
e peu xe remplacée e par 3 baerie fourneau ndquee par e fabricant u uminire. M14-La batere
EDLC contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant, son agent de service ou une
personne ayant des compétences similaires. M15 - La batterie/EDLC de ce luminaire n'est pas remplacable:
lorsque la batterie/EDLC arrive en fin de vie, fensemble du luminaire dit étre mis hors service. M16 - N'utilisez
aun autrechargeur e cal fourn specfiguement pour cet apgaral. M1 - Atenton T - Produt pessede
a rsitance lvée aux endommagernents mecaniqies K08 N2 - Produ possde a resitace éece aux
endommagements_mecaniques K09 N3 - Produit posséde la résistance élévée aux endommagements
mecaniques IK10 01 - Bornier non inclus. Linstallation doit tre effectuée par une personne quaiifiée en
électrcite. Pour e raccordement électrique, utiisez un bornier : classe | - nombre de bornes 3, classe I -
nombre de bornes 2, type de borne : a vis/sans vis, tension assignée 230 V, capacité assignée de connexion
0.75-1,5 mm, méthode de fixation : dans un couvercle en plastique supplémentaire, dimensions maximales
50:28x14 mm, préparation des extrémités des conducteurs : dessin (pic. 1) dans le manuel. P1 - Si le
ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommage, i doit etre remplaceé par un cordon du meme
type et présentant la meme configuration. P2 - Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est
endommage, il doit etre remplace par le fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée. P3 - Le
cable ou le'cordon flexible externe de ce luminaire ne peut pas étre remplace; si le cordon est endommags, le
luminaire entier doit étre remplace. R1 - Charge de surface nominale 5kN, la température de surface
maximale nominale est T=40°C. BATCH - Numéro de lot

- INSTRUCCIONES PARA USAR E INSTALAR PRODUCTOS - DESCRIPCIO]
El embalaje es fa parte integral de la instruccion SESTIVACON / U20 TTALACION. A1 - Cambis técicos
reservados. A2 - Antes de empezar [a instalacion lea fa instruccion y OWG (Condiciones Generales de Garantia).
A3 - Los trabajos de montaje/servicio/reparaciones deben ser realizados por una persona con conocimientos
eléctricos. Al - EI producto puede ser conectado con a red de alimentacion que cumpla con los estandares de
calidad de energia definidos en la normativa vigente. A - Todas las tareas deben ser ejecutadas con la
alimentacion desconectada. Hay que tener maximo cuidado. A6 - Esquema de instalacion: véase los dibujos.
~ Instalar el producto lejos de los fuentes de calor. A8 - Los cables de conexion deben ser guiadas de tal
manera que impidan su contacto con las partes del producto que se estan calentando. A9 - Antes de empezar
o prime uso ey que asegurrse que o Macn mecinic y conexn eictics son corcas, AIO -
Precaucion, riesgo de descarga eléctrica. AT1 - Diagrama de desmontaje: véase os dibujos A13 - Usar solo en
lugares secas, A - sl product conine una uenteluinosa el dse e efcenca cnegitica <A>
4-B - Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energetica <B> AT4-C - Este
producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <C> A14-D - Este producto
contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <D> AT4-E - Este producto contiene una
fuente luminos deacase de efcenda energeic <E> AP - Ese producto conineuna e umincsa
de la clase de eficiencia energética < te producto contiene una fuente luminosa de la clase de
e s b R MR NOACIONES O BeLOTALION | NANTENMENTO- B1 - Los clemenos cel
producto se calientan a una termperatura muy alta. B2 - No tapar el producto.Asegurar el acceso libre de aire.
83 - En el caso de dafiar el aislamiento del cable 0 su envuelta el producto estara inutilizable. B4 - Hay que
hacer los trabajos de mantenimiento al desconectar la alimentacion y al enfriarse el producto. B5 - Limpiar
s6lo con un paiio suave y seco. No usar productos quimicos de limpieza. B6 - Reemplazo de la fuente de luz
/fuente de alimentacion / bateria. B7 - Limpieza y mantenimiento B8 - Posibilidad de que se formen bordes
afilados en caso de dafio mecanico NOTAS / INDICACIONES: C1 - La inobservacion de estas recomendaciones
puede provocar, por ejemplo, un incendio, quemaduras, descargas eléctricas, lesiones fisicas y otros dafios
materiales y no materiales. C2 - Toda la informacion sobre los productos Struhm esta disporible en: .
struhm.com C3 - Fabricante / importador / proveedor no es responsable de los efectos que Se desprenden de
Ia inobservacion de recomendaciones de esta instruccion. C - No contiene mercurio EXPLICACION DE SIGNOS
¥ SMBOLOS USADOS: DT-A - producto cumple los requisos e I Diects de 12 Unin Europes (U
apliables D16 Elyroducto cumpe con [ nomata e Gran retas (U, DT.C - ECLARACION UE D
EONEoRionD ShapLCASK par presente, Ideus Sp. z 0. declara que el tipo de equipo radioeléttrico es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto cemplem dela declaracion UE de conformidad estd disponible
en la direccion Internet siguiente: www.struhm.com/ce D2 - Cuida la limpieza y el medio ambiente. D3 - Esta
Seralation Signifa la pecesitad de colecron dlasiicada del equipo eléctrico y electronico usado, Los
productos con tal enmarcacion 10 s debe trar aIa basura comin 50 pens de mul, unto on otros
eshechos, Estos productos pueden se dafinos para & medio ambiente y 1 Saug humand, requiren una
forma especial de tratamiento / recuperacion / recicaje / neutralizacion. Los productos con tal sefalizacion
deben ser devueltos a los establecimientos de colecta del equipo eléctrico o electranico usado Las autoridades
locales o los vendedores de este tipo de equipos facilitan toda la informacion sobre los establecimientos de
colecta/recogida del equipo usado. En el caso de la compra de un producto nuevo en una cantidad no mayor
gue el prodicto aniguo del mismo género, el equigo usado puee ser ambyen dewekp al vendedor. (as
antedchas normas Se refleen o etados miemiros e s Uricn Euope. 0 el cao de oo paies iy
Qe dbserar lss normas wgenles en squels pases. Aconzeamo e pongan en contacto con el
isriuidor de naesros produstos en el pais . i - Las il o 103 cumuladores ucados deben ser tratados
como un residuo separado y guardados en un contenedor separado. Las pilas y/0 los acumuladores usados
deten s devsecs o etaiecmentos de ol de s y cumuladres usados 0 - Sgrogacn ce
residuos recomendada. D6 - Tension nominal. D7 - Potencia nominal. D7-A - Potencia en modo encendido
Pon) D7-8 - Potencia en espera (Psb) DB - Tmango / portalamparas. D3-A - Lampara LED. D0 - Incluido.
11 - No incluido, D12 - EI producto no colabora con reguladores de intensidad de luz. D14 - La temperatura
ge s D15 - Clrcelauz D16-A - Flyo umincso ul (Bus), eferca o en uncono e (507
DI6-B - o lumimoso il (@use), referidd al o en un cono ancho (120°) D16-C - Fuj faminoso
g»use) rferd al Mo en una sfra (350" D17 - Angul de I cstrbucion de uz D17:A - Angu e haz

), ara e luz direccional D18 - Indicador de la reproduccion de colores CRI D19-A -
urabdud e ot de s L70B0. B0 - Frotecton omtrs cuerpos sdlidos superiores a 12 mm. D21 -
Proteccion contra cuerpos slidos superiores a 1,0 mm Producto resistente al polvo. D23 - Producto
hermetico a polvo, D24 - Falta de proteccion. D35 - Proteccion contra las gotas de agua que caen con Una
inclinacion hasta 15°. D26 - Proteccion contra el agua pulverizada. D27 - Proteccion contra el agua que
salpica. 28 - Prowccin conty o choros de agua D29 - Protecin cnlra s ol 030 Protecion onba
Ia Imersion poco profunt - Proteccién contra una inmersion profunda. D32 - No usar el producto en
fos lugares e s cuales ey eondicionee Smienicts Gevor sy por el o polo, agus, humedad
vibraciones, atmosfera explosiva, humos o exhalaciones quimicas, etc. No usar el producto en los
lugares en los cuales hay condiciones ambientales desfavorables, por ¢ emp\n ibraciones, atmosfera oplsi,
humos o exhalaciones quimicas, etc. D34 - Usar solo en el interior de locales/habitaciones. D35 - Uso en el
interior y fuera de locales/habitaciones. D37 - Clase . El producto en el cual [a proteccion contra la descarga
eléctrica cumplen, aparte del aislamento basico, los medios e proteccion adicionales, tales como un circurto
adicional de proteccion, al cual se debe conectar el cable de proteccién de la instalacion permanente de
alimentacion. D38 - Clase Il El producto en el cual la proteccion contra la descarga eléctrica cumple, aparte
del aislamento basico, el aislamiento doble o reforzado. D39 - Clase l. I producto en el cual la proteccion
contra la descarga eléctrica consite en la alimentacion con la tension muy baja y segura (SELV) sin el riesgo
de fomarse ensignes s las aue s D15 - Elcontrladory o melos LED constyenun confnto
con la luminaria. D44 - Reciclaje ficiencia a plena carga (%). E7 - EI producto no esta destinado para
el uso industrial. F1 - El producto posee la posibilidad de cualquier ajuste de la direccion de la luz. G1 -
Equipado con un interruptor. H1 - Los extremos de los conductores deben ser aislados en una correcta
lovgiu, Usar los conducires aimentadores de corecto iamelro. Ho - La faltade a conexion del conductor
de proteccion puede provocar el chogue eléctrico. J1 - Cambiar la bombilla después del efiriamiento de la
lampara. J2 - El producto con la fuente de luz de tipo doda/diodos LED. ATENCION! No fiar la vista en el haz
luminoso del diodo/diodos LED. J14 - La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente
de Iuz llegue al final de su vida il se deberd sustitu toda la luminaria. J15 - La fuente de luz contenida en

esta luminaria solo podra ser sustituida por el fabricante, su agente de sevicio tecnico o una persona
ulificada, 116 - Fuente de s reemplazable por un usuarioFinal 17 £ equipo d conrolde sta luminaria
es un componente no reemplazable; cuando el equipo de control legue al final de su vida i, se deberd
sustituir toda [a luminaria. J18 - El mantenimiento del equipo de control de esta luminaria solo debe ser
realizado por el fabricante, su agente de servicio técnico o una persona con conocimientos similares. J19 - El
equipo de control de esta uminaria puede sustituirse de acuerdo con las recomendaciones del fabricante de

fa luminaria. M1 - EI producto esta destinado tnicamente a consumidores que no sean consumidores muy
vulnerables o vulnerables (segun a DECISION DE EJECUCION (UE) 2019/417 DE LA COMISION de 8 de nogemtre
de 2018) M2 - La bateria s6l0 puede ser cargada por adultos en interiores con una temperatura de 15°C <
< 25°C_ Las pilas contienen sustancias que pueden ser nocivas para el medio ambiente y la salud humana.
La ingestion puede provocar quemaduras quimicas. Manténgalas fuera del alcance de los ninos y, en caso de
Igestion.acuda nmedatamente a médo, No arof nunca s ples o uego  nenteabr  arcas M3
ENCIA - contiene una pia de botén o tipo moneda. Peligroso en caso de ingestién: consulte las
nsciones i “AOVERTENCA . ses producto contiene una pila de boton. Las pilas de boton pueder
provcr graves quermaduras quimicas nters o [a muert i se igiren, M5 - ADVERTENCIA deseche las
pilas usadas inmediatamente. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifos. S cree que
alguien podria haber tragado una pila o introducido una en cualguier parte del cuerpo, acuda inmediatamente
al medico, M6 - Las pilas no recargables no deben recargarse. M7 - Los terminales de alimentation no deben
conoirayterse M8 - No deben mezclarse dferetes s de pilas. M3 - No deben mezclarse pilas nuevas y
s. M10 - Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. M11 - £l uso de pilas incorrectas puede
Emvn(ar incendios o explosiones. M12 - EI producto no es adectado para pilas no recargables. M15 - La
Stria 50 puede sersustituidapo s baerta sumimsrada o ndicada por e Fabricane de s luminaria, MT4
- La baterfa/EDLC contenida en esta luminaria solo debe ser sustituida por el fabricante, su agente de servicio
Knico 0 una persons con conoiments imires 15 - La bateriEDLC de sta uminara 1o e st
cuando la bateria/EDLC llegue al final de su vida Gl toda [a luminaria debera retirarse del servicio, M16 -
wilce ningun cagador e 10 ea el suministrado especificamente para su uso con el dispositivo. 7
Precaucion N1 - EI produto fene mayor resistencia a danos mecanicos K08 N2 - I producto tieng mayor
resistencia a darios mecanicos IK 1 producto tiene mayor resistencia a daios mecanicos K10
Blogue de terminales no incluido. La intalacion debe ser ealizada por una persona con cualficacio elécria,
Para la conexion a la red eléctrica utilice el bloque de terminales: clase | - namera de terminales 3, clase i -
namero de terminales 2, tipo de terminal: tornillo/sin tornill, tension nominal 230 V, capacidad nominal de
conexion 0.75-1,5 mrm, metodo de fijacion: en cubierta de plastico adicional, dimensiones méximas S0x28¢14
prepracin c o pxero ce s corducores: 100 (ic ) enel manial P1 -1 ¢ cabe o cordn
flexible externo de esta luminaria esta danado, deberd sustituirse por un cordon del mismo tipo y con la
misma preparacion. P2 - Si el cable o cordon flexible externo de esta luminaria esta daado, debera sustituirlo
el fabricante, su agente de servicio o una persona cualificada. P3 - I cable o cordsn flexible externo de esta
luminaria no se puede sustituir; i el cordn est danado, deberd sustituirse toda la uminaria. R1 - Carga
superfcal nominal Sk, temperatura maxima nomina de la superfice es T=40°C. BATCH - Nimero e loe

- INSTRUGOES DE unuucm E DE INSTA DOS PRODUTOS - DESCRICAO:
A embalagem ¢ parte integrante das instrugoes UTILIZACAO PREVISTA / APLICAG  MONTAGEM: A1 -
Alerages ecncasresevadas. A2 - Ler o manual e a5 OWE (Conigoes Gerls de Garanta)antes de efeuar
a montagem. A3 - agem, a manutencao e as reparagoes devem ser realizadas por um profissional com
competencias em S T prodico pode sr igeco a ums rece d almentacio que cumpra 35
normas de qualidade de energia prescritas por lei. AS - Todas as actividades devem ser realizadas com a
alimentacao elctica desligada, Ter espeial cidado. A6 - Esquema de mantagern: ver imagens. A7 - Montar
o produto longe de fontes de calor. A8 - Os terminais tem de ser colocados de forma a impedir o seu contacto
com as pegas do produto que ficam aquecidas. A9 - Verifique se a fixagdo mecanica e a ligaco a corrente
eléctrica estao correctas antes da primeira utilizagao. A10 - Cuidado, isco de choque elétrico A11 - Esquema
de desmontagem: ver desenhos A13 - Use in Dry Locations only. A14-A - This product contains a light source
of energy efficiency class <A> A14-B - This product contains a light source of energy efficiency class <B>
i = his prodic contans  lght source o energy eficiency class <C> A14-D - s procct conains a
fght source f enrgy effcieny lss <D> A1.-E - his product contans gt soure of energy efficiency
class <E> A14-F - This product contains a light source of energy efficiency class <F> A14-G - This pruduct
contains a light source of energy efficiency class <D> DIRECTRIZES DE UTILIZACAO / MANUTENCAD:
elementos do produto sdo aquecidos a uma temperatura elevada. B2 - No cobrir 0 produto. Assegurarnlwre
acesso ao ar. B3 - Se o isolamento do cabo ou a caixa estiverem danificados, o produto nao pode ser utiizado.
B4 - Qualquer trabalho de manutencao deve ser efectuado quando a alimentacdo eléctrica estiver cortada e
 produt bver artefecdo. B5 - Limpar apenascom panos maccs e seco.Nao iz detergentes uimcos
86 - Substituicao da fonte de luz / fonte de alimentacao / bateria. B7 o B8
Possibilidade de formagao de arestas vivas em caso de danos mecanicos osssav;xfossmmsnmz 5.C1-0
ndo cumprimento destas instrucbes pode resultar, por exemplo, em incendio, queimaduras, choque eltrico,
lesdes fisicas e outros danos materiais e nao materiais. C2 - Todas as informagoes sobre o produtos Strihm
esto disponves em:wwnstruhm.om C3 - O fabricante importader /fonecedor nao sers esponsaelpor
quaisquer danos resulfantes do incurmprimento destas nsrugbes. Ci - Nao contom mercurio EAPLICACOE
SUBRE 05 S\MBULDS UTILZADOS: D1-A 0 praduto cumpre s reqisos das iretas da UE DT - 0
roduto sta em conformidade com o reguamentos do Reno Unico (R, D1-C - DECLARACAO D
BN RN ADE L SMPLFICAD Bl presirts 3 Heus 5. 200 decra gue o o deequipameto de rido
st m conformicde com a Direiva 20T/BSUE. O texo completo ds deciracio de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte endereco de Internet: wwnw.struhm.comvce D2 - Mantenha o seu ambiente limpo.
D5 - Esa otulagem ndia a necessdate de recoinr seethvamente o esduonde equipamentos eléctricos e
electrtnicos. Os produtos assim rotulados nao devem ser eliminados da mesma forma que os outros residuos,
sob pena de coima. Estes produtos poder ser nocivos para o ambiente natural e para a saide e requerem
uma forma especl de redclagey/neutralzacio, Os produtos assim rotlados devem ser devolidos a um
ceniro de recolha te residuos 0 equipamentGs eécrces € SGToNIoS. AS Informagbes sobre s centros e
{erolha o fornecidas pelas autoriats locais o pelos vendedores desses produfos. Os atios usaios
também podem ser devolvidos ao vendedor aguando da compra de um novo produto, em quantidade no
superior a do artigo comprado do mesmo tipo. As regras acima referidas dizem respeito a0 espaco da UE. No
caso de outros paises, devem ser aplicados os regulamentos em vigor num determinado pais. Recomenda-se
0 contacto com o distribuidor dos nossos produtos numa determinada drea. D& - As pilhas efou acumuladores
usados deven ser tratados como residuos separados e colocados num contentor individual. As pilhas e/ou
acumuladores usados devem ser devolvidos a um centro de recolha de pilhas/acumuladores usados. D5 -
Recomenda-se 3 separacao 4o esduos. D6 - Tensdo nominl 07 - Potencia nominal 07-A - Potencia em
estado ativo (Pon) D7-B - Poténcia de espera (Psb) D8 - Base/lampholder. D3-A - Lampada LED. D10 -
Incluida. D11 - Nao incluida. D12 - O produto nao é compativel com reguladores de intensidatle luminosa. D14
Temperatura da cor. D15 - Cor da . DT6-A - Flux luminoso U8 (Puse), refrente 0 Fuxa num cone
estreito (90°) D16-B - Fluxo luminoso il (use), referente ao fluxo num cone largo (120°) D16-C - Fluxo
luminoso dtil (Puse), referente ao fluxo numa esfera, (360°) D17 - Angulo do feixe. D17-A - Angulo (ou
clcants) o e, pa fantesde ux irccionats D18 - dice e rsttaiceo e cores R D10-A - Vid 0t da
fonte de luz L70B50. D20 - Protecao contra objectos estranhos solidos com mais de 12 mm. D21 - Protegao
contra decosestrahos soldos com mais e I - Produto resistente a0 po. D23 - Produto & prova
24 - Sem protecdo. D25 - Proteg3o contra gotas de dgua com um angulo de deflexdo até 15 graus.
Dok Prule;au contra a dgua pulverizada. D27 - Protecao contra salpicos de agua. D28 - Protegao contra
jactos de agua. D29 - Protecao contra as ondas. D30 - Protecdo contra imersdo superfcial. D31 - Protec:
contra imersdo profund. D32 - 0 produto nao dve s ulizado e condioes destaterdves, or cxemln,
poeira, agua, humidade, vibragdes, atmosfera explosiva, Fumos ou vapores quimicos, etc uto ndo
deve ser utlzado em condigoes desfavoraveis, como, por exemplo, ibracoes, atmostera explosiva, * famas o0
Vapares quimicos etc. D34 - Udizar aenas em espaco ntriores, D35 - 0 produto pode ser uizado anta
N0 interior como no exterior. D37 - Classe I. Um produto em que a protecdo contra choques eléctricos é
Fomerita nan s aaves e isclament pAsico, s, armbém Afaves e meidas e seguranca adicionais,
ou seja, um circuito de protecao adicional ao qual deve ser ligado o condutor de protecao da instalacdo de
alimentagao fixa. D38 - Classe Il. Produto em que a protecao contra os choques electricos ¢ assegurada nao
50 pelo isolamento de base, mas também por um isolamento duplo ou reforcado. D39 - Classe Il Produto cuja
protesdo contraos choques lcticos € assegurada el amentagao com uma tensao de seguranca muto
i SELV), sem risco d criar uma tensao supeior 3 de seguranca DUS - O diver ¢ o3 madilos LED
constituem Um conjunto com a luminiria. DA - Reciclagem D5 - Efciencia a plena carga (%), 7 - Produto
20 adequado pra fins industrias. 1 - 0 roduty Oferece a possbiidat do regulra drecao da luminacio
61 - Equipado com interrutor. H1 - As extremidades dos cabos devem ser isoladas com o comprimento
corrto, ulizando iameios adequados pare a5 cabos de aimentagan, 12 - A ndo Igagdo do cabo do
protecao pode provocar choques electricos. J1 - A substituigao da fonte de luz deve ser efecfuada quando o
produto tiver arrefecido, J2 - Produto com fonte de luz do tipo LED. ATENCAO! Nao olhar diretamente para o
feixe de luz LED. J14 - A fonte de luz desta lumindria néo é substituivel; quando a fonte de luz atingir o fim
da sua vida Gti, toda a lumindria devera ser substituida. J15 - A fonte de luz contida nesta lumindria s deve
ser substituida pelo fabricante, pelo seu agente de assistencia ou por um técnico qualficado. J16 - Fonte de
Iuz substituivel por um utilizador final 17 - O equipamento de controlo desta lumindria ¢ um componente
ndo substituivel: quando o equipamento de controlo atingir o fim da sua vida ti, toda a luminaria devers ser
substituida. J18 ~ A manutencao do equipamento de controlo desta luminria so deve ser realizada pelo
fabricante ou pelo seu agente de assistencia ou por uma pessoa com competéncias semelhantes. J19 - 0
equipamento de controlo desta luminria pode ser Substituido de ammu com as e do fabricante

acqua, umidita, vibrazioni, gas esplosivi, nebbie o esalazioni chimiche, ecc. D33 - Non utilzzare il prodotto in
Isoghcon avere condzien ambiental, qual vbrezion;, g splosiv nbbie o saldon dymicte ecc D34
- Utilizzare solo in ambienti interni. D35 - Utilizzabile in ambienti interni e allesterno. D37 - Classe |. Prodotto
in cui la protezione contro la folgorazione & realizzata, oltre che con lisolamento di base, con ulteriori misure
di sicurezza sotto forma i circuito di protezione supplementare a cui deve essere collegato il conduttore di
protezione dellimpianto elettrco fisso. D38 - Classe Il Prodotto in cui a protezione confro la folgorazione &
realizzata, olte che con isolamento i base, con [applicazione di un isolamento doppio o rinforzato, D39 -
Classe Il Prodotto in cui la protezione contro la folgorazione consiste nellalimentarlo con na tensione di
sicurezza bassissima (SELY), senza rischio di sovratensione rispetto alla tensione di sicurezza. D43 - Il driver e
i moduli LED costituiscono un set con Tapparecchio. DA4 - Raccolta differenziata D4S5 - Efficienza a pieno carico
(). E7 - Il prodotto non & destinato a scopi industriali. F1 - I prodotto ha la possibilita di regolare la direzione
di illuminazione. 61 - Dotato di interruttore. H1 - | terminall dei cavi devono essere isolatr per la lunghezza
appropriata. Utilzzare cavi di alimentazione di diametro appropriato. H2 - Il mancato collegamento del cavo
di protezione genera il rischio di scosse elettriche. J1 - La sostituzione della sorgente luminosa deve essere
effettuata dopo i raffreddamento del prodotto. J2 - Prodotto con fonti del tipo a diodo/i LED. ATTENZIONE!
Non fssare I sguarto direttamente sl diodf LED, 14 - La sorgente luminosa i questo apparecchio non &
sositube, quando a sorgente umings raggunge a fie dells ua durata i vta, @ necesaro osiure
Tintero apparecchio. J15 - La sorgente luminasa contenuta in questo apparecchio di iluminazione deve essere
sostituita esclusivamente dal produttore, dal suo agente di assistenza o da personale qualificato. 116 -
Sorgente luminosa sostituibile da un utente finale J77 - I dispositivo di controllo di questo apparecchio di
illuminazione & un componente non sostituibile; quando il dispositivo di controlo raggiunge la fine del suo
ciclo di vita, @ necessario sostituire lintero apparecchio. J18 - La manutenzione delfapparecchio di comando
di questo apparecchio di illuminazione deve essere eseguita esclusivamente dal produttore o dal suo agente
di assistenza o da una persona con competenze simili J19 - Il dispositivo di controllo di questo apparecchio
di luminazone w0 essere soslulo, in conformita con e raccomandagon fome dal produtre
dellpparechi sesso M1 | pradoto  desin diversi da quelli molto vulnerabili o
vulnerabil (secondo la OECISONE D) ATTUATONE DL A CONMSNE UE) 2019/417 el novermbre 2075
M2 - La bateria pud essere caricata solo da adulti in ambienti chiusi con una temperatura di 15°C < Ta <
25°C. Le pile contengono sostanze che possono essere dannose per [ambiente e la salute umana. Lingestione
pud provocare ustioni chimiche. Tenere fuori dalla portata dei bambini e, in caso i ingestione, rivolgersi
immediatamente a un medico. Non gettare mai e batterie el fuoco e non tentare di aprire la custodia.
- ATTENZIONE - Contiene una batteria a bottone o a moneta. Pericoloso se ingerito - vedere le istruzioni. Mé
- AVVERTENZA - Questo prodotto contiene una batteria a bottone 0 a moneta. Se ingerita, una batteria a
bottone 0 a moneta pud causare gravi ustioni chimiche interne o morte. M - AWERTENZA - Smaltire
immediatamente le batterie usate. fenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata def bambini. Se si
ritieneche le batterie possano essere state ingerite 0 inserite in qualsiasi parte del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico. M6 - Le batterie non ricaricabill non devono essere ricaricate. M7 - | terminali
di alimentazione non devono essere cortocircuitati. M8 - Non mescolare batterie di tipo diverso. M9 - Non
mescolare batterie nuove e usate. M10 - Tenere le batterie fuor dalla portata dei bambini. M11 -
batterie non corrette pud causare incendi o esplosioni. M12 - II prodotto non ¢ adatto alle batterie non
ricaricabil. M3 - La batteria pud essere sostituita solo con quella forita o indicata dal produttore
delfapparecchio di illuminazione. M14 - La batteria/EDLC contenuta in questo apparecchio di illuminazione
deve essere sosttuita esclusivamente dal produttore o dal suo agente di assistenza o da una persona con
competenze simil. M15 - La batteria/EDLC di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile; quando
la batteria/EDLC raggiunge la fine della sua durata, [intero apparecchio di illuminazione deve essere messo
For sevie M6~ Non iizzare carcabterediversida quelo oo secficatamente per fuso con
dispositivo. M17 - Attenzionel N1 - I o possiede una resistenza maggiorata ale sollecitazioni
metcaniche IK08 N2 - Il prodotto possiede una s maggorala allesollctagon meccaniche K09 N3
- Il prodotto possiede una resistenza maggiorata alle sollecitazioni meccaniche IK10 01 - Morsettiera non
inclusa. Linstallazione deve essere eseguita da una persona con qualfiche elettriche. Per [allacciamento
dellalimentazione utiizzare la morsettiera: classe | - numero di morsetti 3, classe Il - numero di morsetti 2,
tipo di morsetto: a vite/a vite, tensione nominale 230 V, capacita di connessione nominale 0,75-15 mn,
metodo di fissaggio: in un coperchio di plastica supplementare, dimensioni massime 5028x14 mm.
preparazione delle esemita dei conduttors diegno (i 1) e maniale P1- Se o flessble eserno o
ordone d almentazne o quests sppareccio i lminagone & canneggiats, deve ssere oo con
cordone dello stesso tipo e con la stessa preparazione. P2 - Se il cavo flessibile esterno o il cordone di
alimentazione di questo apparecchio d\ mummazlone e dannegg\am‘ deve essere sostituito dal produttore o
dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata. P3 - Ii cavo fessibile esterno o il cordone di
almentaztine diacesio pparechio i fuminazione o pu esere sostuo el cordne & amegglat
deve essere sostituito [intero_apparecchio di illuminazione. RT - Carico di superficie nominale
temperatura di superficie massima nominale & T=40°C. BATCH - Numero di lotto

- INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G INSTALLATION AF PRODUKTER - BESKRIVELSE:
Emuanagen er den integrerede del a instruktionen BESTEMMELSE / ANVENDELSE / MONTAGE: A1 - Der tages
forteholdfr teasie sndinge A2 - Lz vengst vleching og OWG (CenerleGaranetinglsr o De
begnder at montere, A3 - Monterig/seic/egaratoner sl udores f en elkrkr A4 - Produte fan
tilsluttes til et loven. A5 - Afbryd altid strommen
inden insalaton, edlieldelse 0g_reparaton pabegyndes, st e sl oabores o sarlig
forsigtighed. A6 - Montageskema: se figurerne. A7 - Produktet bor monteres veek fra varmekilder. A8 -
T\Is\ulnmgskabler oo o egges paden méde, a d ke tirekt Skalberos f produktees ek, dr liver

e berytes forse gang konroleresderom produkiet e blevet montere o tsiute
1 spasnding kortek. AT0 - Advarsel. sk for elekrisk sted A11 - Demonteringsdiagram: so figuteme AT3
- Bru§ Kun,are lacenger AY-) - Dete produt indeholder en sk | gy itk asse <A>
ANL-E Dateprodukt indeflder en ysklde | nergeffktvtetsklasse <B> ATL-C - et produkt ndehoder

batereien moeten teruggegeven worden aan verzammelplaats van verbruikte batereien. D5 - Afval sorteren
aanbeyolen. D5 - Ingangssroomspaning, D7 - KGacht v ngangsstroom, D7-A- Vermogen in geruksstand
Pon) D7-B - Stand-byvermogen (Pst) D& - Heft / montuur. D9-A - LED lampe. D0 - Ingesloten. D11 - Niet
inbegrepen. D12 - Product werk niet samen met lichtdimmers. D14 - Kleur temperatuur. D15 - Licht van Kleur.
D16-A - Nuttige lichtstroom (buse), verwijzend naar de lichtstroom in een smalle kegel (90°) D16-B - Nuttige
lichtstroom (use), verwijzend naar de lichtstroom in een brede kegel (120°) D16-C - Nuttige lichtstroom
(@use), verwizend naar de lchistroom in een bol (360°) D17 - Bundelhoek. D17-4 - Strahn%shnzk (of bereik),
voor gerichte lichtbronnen CRI D19-A van de lichtbron L7085
D20 - Bescherming tegen vaste voorwerpen groter dan 12mm. D21 - Bescherming tegen vaste voorwerpen
groter dan Tmm. D22 - Bescherming tegen stof. D23 - Stofdicht. D24 - Niet bescherming. D25 - Bescherming
fegen drupusterschine stand <15 graden. 026 - Bscherming egen sposend vt 027 - Bescherming
fegen opspattend wate D28 - Bescherming togen waterstralen, D29 - Becherming tgen stortuien, D50 -
Bescherming tegen ondiepe duiken. D31 - Beschermd tegen verblijf onder water. D32 - Product niet gebruiken
waar niet goede omstandigheden zijn, bij voorbeeld: stof, water, vocht, vibrafoon, explosiegevaar, dampen,
chemische dampen, e - Product niet gebruiken waar niet goede omstandigheden zin, bij voorbeeld:
yitrafoon, explosiegeaa, dampen, chemiche dampen, ez 034 - Gebren allen i, 035 Kunen
binnen en buiten gebruikt werden. D37 - Kias I. Product, waarin bescherming tegen elekirische schok geven,
buiten basis isolatie, Aanvullende veiligheidsmaatregelen in form van aanvuilende besthermm%s circtit tot
welkl moetsangedoten worden insalafe v vasteSroomleiding 033 Ks . Product vaarin bescherming
tegen elektrische schok geven, buiten basis isolatie, dubbel of versterkte isolatie. D39 - Kias i, Product, waarin
ooscherming tegen elerische schok baserd op gven he [agevellge spannig(SELY) e vl et
spaninig groter word dan veilige. D43 - De driver en LED-modules vormen een set met de armatuur. DA4 -
Recycing D45 - ffcenie b vlle belastng (1), E7 - product ek goed v ncusrielegebrul 1 - Product
eefl. mogeljkheid van aanstelling van branden richtingen. G1 - Uitgerust met schakelaar. H1 - Einde van
abels moeten geisolerd worcen op een bepaaie engte.Gebrk goed angepsts troomfabes. 2 - Geen
aansluiting van beschermingskabel dreigt met verlamming door de stroom. J1 - Uitvisseling van lichtbron
moet na product afkoeling gemaakt worden. J2 - Product met lichtbron type LED. LET OPY Niet kijken in
lichtstroom van LED lamp. J14 - De lichtbron van deze armatuur kan niet worden vervangen; wanneer de
lichtbron het einde van jn levensduur bereikt, moet de hele armatuur worden vervangen. JT5 - De lichtbron
in deze armatur mag aleen worden vervangen door de fabriant zin senviceagent of een vakbekwaam
persoon J16 - Vervngare littbron door eén eindgebuker J17 - De voorschalelapparatuur van deze
armatuur is een niet-vervangbaar onderdeel; wanneer de vuurschakelapparazuur het einde van zijn levensduu
berekt. moet de helo armatur worden vervangen. 18 - et onderhoutlvan de voorschaklapparatuar n deze
armatuyr mag allen worcen ikgevoerd coor de fatrkant of 2in servceagent of een persoon me
119 deze armatuur kan worden vervangen in
ovescenstemming e e sanbevelingen van te raonkant van de armatuur M1 - Fet prodt i utsiotend
besternd voor andere dan zeer kwetsbare of kwetsare )
209417 van ce COMMSSEE van 8 rovemter 2018). M2 - De bater) mag alleen binnenshuis door
volwassenen worden opgeladen bij een temperatuur van 15°C < Ta De cellen bevatten stoffen die
schadeljk kunnen zijn voor het miliey en de menselike gemndhem Bu inslikken kunnen chemische
brandwonden ontstaan. Buiten het bereik van kinderen houden en bij inslikken onmiddellijk medische hulp
inroepen. Gooi batterijen nooit in het vuur en probeer nooit de behuizing te openen. M3 - WAARSCHUWING -
Bevat knoopcelbatteri. Gevaarlijk bij nslikken - zie instructies. M4 - WARRSCHUWING - Dit product bevat een
Knoopcelafer. Een knoapclaterkan emstige nterne chemische braduonden o ce dood veroozaen
als ceze wrd: ingesi. M5 - WAARSCHUVING - Goa gebrik baterjen onmiddelik ueg.Houd niewe en
februte bateren bulten het bl van eceren A ot t batterijen zjn ingeslikt of in een
ehaamsdes 3 geplaats, zoek dan, oniddelk metisehe hulp, M6 - Niet-oplaadbart baltarjen mogen et
worden opgelacen 7 - G aansiutemmen ogen it worden krtgeloten. M6 - Verschilende Sooren
batterijen mogen niet worden gemer - Nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet worden gemengd.
M10 - Houd batterijen buiten het B il N - ek gl onjuiste batterien kan brand of
plosies verorzsen, M2 - He product i it geschkt voor ek olaadbare bateren, M13 - e bater
mag alleen worden vervangen door de batterij die door de fabrikant van de verlichtingsarmatuur wordt
eleverd of aangegeven. MTA - De batteri/EDLC in deze armatuur mag alleen worden vervangen door de
brikant, i sevceagent ofcen persoon met vergelare vaarghecen. W15 - De bakerl/E0LC van deze
armataus kin niet Worden vervangen; wanneer de baferJ EDLL hek ende van 2 (ecenstubr hestt beeit
moet de hele armatuur buiten gebruik worden gesteld e Gaime  geen anders oplader dan degene die
speciaal voor gebruik met het apparaat is geleverd. M17 - Let op! N1 - Product heeft verhochde tegenstand
yoer mechapsche bloodeling K08 N2 roduct heet verhochde tegenstand voor mechansche oodstling
1K09 N3 - Praduct hect. vehachde tegerstand voor mecharische blodstelng IK10 01 - Aansluttok it
inbegrepen. De installatie moet worden uitgevoerd door een persoon met de juiste elekirotechnische
kwalficaties. Gebruik voor de stroomaansluiting een Klemmenblok: Klasse | - aantal Klernmen 3, Klasse Il -
aantl Kemmen 2 type Kem: schref/schvoetcos, nominale spanning 230 V. nominale aanlcapaciat
075-15 mn, bevestigingswiize: in extra plastic afdekking, maximale afmetingen
yoorbereiding van de uleinden van de gelcers:tkening (sic ) in de harleing P1 - A ce externe
flexibele kabel of het snoer van deze armatuur beschadigd is, moet deze wiorden vervangen door een snoer
van hetzelfde type en met dezelfde voorbereiding. P2 - Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze
armatuur beschadigd is, moet deze worden vervangen door de fabrikant, hun serviceagent of een
vaktekuiaam persaon. P3 - De externe fleibel katel of het sner van deze armatuur kan it worden
veriangen; als het snocr beschadigd is, moet e hele amatuur varden veriangen. R - Nominale
oppervlaktebelasting SkN, nominale maximale opperviakteternperatuur is T=40°C. BATI Parlunummer
- INSTRUKTIONER FGR ANVANDNING OCH INSTALLATION AV PRODUKTER - BESKRIVNING:
Forpackningen a den integrerade delen av instruktionen ANDAMAL / ANVANDNING / MONTERING: A1 - Med
fooenal o tekiska orndringar A2 - Ls genom brukcanvsningen och OWG (lmnna Garantlonfre

- De voorsc

indeholder en lyskilde i
DL R ot profukt ndehoidr en yskide | enevwgleffektw\tetsklasse <E> ATL-F - Dette produkt
indeholder en lyskilde | energieffektivitetsklasse < tie produkt indeholder en lyskide i
energieffektivitetsklasse <G> DI T CANBEEALNGER /VECLIGEHOLOELSE - Procufies kompanenter bliver
- Produdat ma ke dzkes. i utadgang a sikes. B3 - i produktets sleing e odlag
egner sig produktet ikke til brug. B4 - Afbryd altid strammen og vent bl produktet blver kaligt inden
etligehtdelse pabeeyndes. B5 - Rengor udelukkende med en tor bad Kl Inge femike engorngsmide
kan anvendes. B6 - Udskiftning af lysKilde / stromforsyning / batteri. B7 - Rengaring og vedligeholdefse B8
Mulighed for dannelse af skarpe kanter | tlfeide af mekarisk skade ANMAERKNINGER / INSTRUKTIONER: C1
- el anvendels f veledningensantefalinger kan foe il . ks, brand.iroppens solingr, ks
Stod Fsike Skader og meterice Jler ymmatenig skader. C2 - All opysminger om Strihm-produker er
Higangelige A W aTubT €om C3 - Producent / importr 7 everandr pitage Si Inte: ansvr for skare
40 opets-ved fojlaglie amiendelse af donne velednig. Ch - Indaholde ke vikao FORKLARINGER PA
ANVENDTE SYMBOLER 0 BETEGNELSER: D1-A - Produktet er i overensstemmelse med EU-direktiver. D1-B
; roduiiet verlder Sorbritanmiens (U regt D1-C - FORENKLET EL-OVERENSSTEMMELSESERKLERING
Hermed erkizrer Ideus Sp. 2 ioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overenssiemmaesEIkihgens olde okt o s pa folgende internetadresse: www.struhm.comce D2
- Tag hensyn til milja. D3 - Symbolet angiver, at det er nodvendigt at samle brugt elekirisk og elekironisk
udstyr selektivt. Produkter med dette symbol m ikke behandles som husholdningsaffald. Sadanne produkter
K vere i o sundhedsskaeligs, derfor bar e segregeres, borskaffes o gemvindes p en szl mad,
Ner e produt er forynet med cete symbol betyder ce, at produtet ska flveres i dit lokale
indsamiingssystem for” brugte . dktriské. og_clelroniske._produkter Opys sninger om it Ioale
indsamiingssysen an 3 s dine fokale myndgheder eler udsrets rumanmer Udtente produkter kan
afleveres hos forhandleren. Man ma ke aflevere flere produkter, end man har kabt hos forhandleren
Naruearende regler glde for EU-ande. | llde af ancre lndeqbor man overhold e regle, der gdor |
dette land. Vi anbefaler at kontakte forhandleren af vores produkter for dette omrade. D4 - Alle opbrugte
batterier bor behandles som et serskilt affald og de skal bortskaffes separat. Alle opbrugte batterier bor
sllevers il it okale ndsamingsysen for opbugle bterr, S _ Anbeflet agslee f aTald. 06
Norninl spznding D7 - Nominelaft D7-A - Fandt stanc-efet. Po) 7B - Sandbyefet. Pe) 0B -
Bundstykke / indbygning. D9-A - LED lampe. D10 - Inkluderet. D1 - kke inkluderet. D12 - Produktet kan ikke
anvendes sammen med lysdaemper. D4 - Farveternperatur. D5 - Lys farve. D16-A - Nyttelysstrom (Puse).
der Penvier i flen | o smal egle 007 016-5 - Nyelsstram (buse). e heiser 8 e | en tred
kegle 1207 DTE-C - Wytelysstrom, fous), or bomiser ) ﬂuxemen kgl (560 D17 - Sileunlel D17:A
tralevink

montering A3 - utforas av en elektriker. A4 - Produkten Far kapplas tll
et matningsnat som uppfyller de i lag angivna standavdema for lealiet, A5 - Ala handinga o ifres
spanningen avstangd. laktta sarskild forsiktighet jontera

toimittajat antavat tietoa kerdyspaikoista. Kuluneita laitteita voidaan myos palauttaa myyjalle korkeintaan
samassa maarin, kuin ostettava uusi samankaltainen tuote. Ylla mainitut saannat ovat voimassa Euroopan
unionin alueella, Muissa maissa on nsallsia ttamaan yhteytta
aluekohtaiseen jalleenmyyjaamme. DA - Kuluneita akkuja ja/tai paristoja tulee katsoa erillseksi jatteeksi ja
heitettéva erilliseen jatesailioon. Kuluneita paristoja ja akkuja tulee luovuttaa kuluneiden paristojen ja akkujen
kerayspaikkaan. DS - Jatteiden lajittelu suositellaan. D6 - Nimellisjannite. D7 - Nimelisteho. D7-A - Padlle
lyletyna tian tho (Po) 07-8 - Vamiustateho (Ps) D8 - Kahva/ ot D5-4 - LED-tamppu. D10 -
Sisaltyvat, D1 - i sisll. D12 - Tuote ef toimi yhdess; 2. D14 -
2VAlon v D16-A - Fybtyclovita (use).vitaten kapeaan kartoan ) tapahtuvaan virtaukseen D16-B
- Hyvaloits (Pusel, iaten itaukseen lvess rtosa (1207 D16-C - Hyotyalovita (Puse vitaa
pallon virtaukseen (360°) D17 - Sateen kulma. D17-A - Sateen kulma (tai alue) suuntaaville valonlahteille D18
- Varintoistoindeksi CRI D19-A - Valolahteen kestavyys L70850. D20 - Suojaus keskiisia kappaleita vastaan,
halkaisia yii 120mm. D21 - Suojaus erittain pienia kappaleita vastaan, halkaisia yii 1mm. D22 - Suojattu
DOt D25 - POl tuote. D24 - E Suojausta. D25 - Sugjaus yhaaita +/-15 adletia tlevsa Vet vasiaan
D28 Suojas lhaalts +/-60 aselta tlevaa vel vastaan. b27 - Suojaus vesifiskita vastaan, D28 - Kesta
vesisuihkun joka suunnasta. D29 - Kesta suurella paineela tulevan ruiskun. D30 - Suojaus matalaa upotusta
vastaan, D31 - Kestaa pysyvan upotuksen. D32 - Tuotetta ef saa kayttad, jos ymparistossa on seuraavia
Keleisa ymparisoteot: poy. ves koseus ring, aahdysats ima. lemiiaalonyt i lokaasut e
uotetta ei saa kyttaa, jos ympanslnssa on ssuraawa kielteisia ympéristotekijoita: tarina, réjahdysaltis
o, kemikaalihyryt tai -pakokaasu jne. D34 u ainoastaan Sisakayttoon. D35 - Soveltuu sekd sisa
et ulkokiytison. D37 | luokka. Tuote oka paitsi sahkclsku\ta sugjaavalla peruseristeella on varustettu myds
johon on kytkettava in. D38 - Il luokka. Tugte, ossa sahkdiskusuojana
it poruseriiota ot kaksinkertaine i vahvsents eise. D3 - I ik, Tucte Jossa sahkbiskusuoja
perustuu hyvin matalalla jannitteela (SELV) tapahtuvaan toimintaan, iiman vaarallsten Jannitteiden kayttoa..
D43 - Kuljettaja ja LED-rmoduulit muodostavat sarja valaisimela, D44 - Kierratys D45 - Hybtysuhde taydelld
kuormalla (%) E7 - Tuote ei ole tarkoitettu teollisuuskayttogn, F1 - Tuotteen valon suunta on

glejte ilustracije A13 - Uporaba samo v suhih lokacijah. A14-A - Ta izdelek vsebuje

B1aywptopc anoBhirwy. D6 -Ovopaori dan, D7~ Pon)
D7:8- oy o kardoraon avapourc (Psb) DB-Kahuka / hcion, DG4 - /\uunmpuc LED - Flzm}\uchv:rux DH
P

ve (0,00,

D15 XpGpa gurdc, | DI6A - Qipsmun yrean o1 (0uce) v CvapépETaL o) por] s (gn)maB

Qpéhgn aTn por 0¢ Gap Kmvof’nu)mac meun e gon use)
50°) D17 D1

e
Tyeg TG DI - AEIKTIC XPWHaTIKC anodomne CRIDIOA - AsecrcomTa ¢ mvic putie LTOBED. D20 -
TMpootaoia anb oTeped atyaTa peyakoTepa ano. 12mm. D21 - MpogTacia ano OTeped owHara PeyakdTepa and
1,0mm. D22 - Mpooacla an o, 023 Ano)\um oraiaano m oo, 024 - Etyn npograias 025-

vEpoU Bpoyic uro yuia éu 600 and Tov mmmpmpo uEuvu D27 - MpooTagia ano mmon VEpo o OAEG TG
KaTebicets D23 lporasly Gt 1y epol b Ton an e i keueiveet. 29 - ﬂpu(mwm and piyn
D30- karaduong o aBasii vepd. D31 -Mpootacia

stelbn v azrda energiske kovist <A> AT4-8 - T iadelk vebue setob v razreds enerise

Uinkovitosti <B> AT4-C - Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske uéinkovitosti <
izl vsebuje svelobni vir rared gnergyse uinontos <0> AT - Ta ztelk Vet svtloon “
razreda energijske utinkovitosti <E> AT4-F - Ta izdelek vsebuje svetiobn vir razreda energijske utinkovitosti
<F> AT4-G - Ta izdelek vsebuje svetiobn vir razreda energijske utinkovitosti <G> Navodila za ravnanje /
Vairieanje: B1 - Nekater, clenenti prozvoda s ogreaajo o vioke termperature. B2 - Ne smels akial
proizvoda. Proizvod mora imeti neposrede dostop k zraku. B3 - V' primeru poskodovanja izolacije kabla ali
ohiga, proizvod ni vet namenjen uporabi, B4 - Vzdrzevanje izvisite samo pri izkjucenem napajanju in po
ohladitvi proizvoda. B - Za istenje uporablajte samo suhe in mehke tkanine N smete uporabljati nobenih
detergentov (zlasti kemicnih). B6 ~ Zamenjava luci / napajalnika / baterije. 87 - cmn e in vadrzevanje B8 -
foznost nastanka ostrih robov v primeru mehanskih poskodb OPOMBE / POM &1 Neupasievatye teh
navodiih 23 uprato, lahko povrect ogrzene  pazaom, elekosckam, telesr\o poskodbo ter crug
Sicdbam, 2 - Vse nformacie o Suhmavi zdelkh s 1a vl na: v

a6 Badid eyBanTion. D32 - Mnv XpROWOMOIELTE TO TPOIGV TOUG XWPOUG TIOL KUPLAPXOHY TN OUVBIiKeg
Aemoupydig . akew, vepo, uypacia, 6wno€xg XNUIKOG Kanvg | aépto. D33 - My XpNOWOMOLEITe T0 ipaioy aToug
XUIpOUS oD KUpLpY00V aKaTAMNAEG GUVBIKEC AETOUPYALG Y. DIVAGELS, XMIKGG KaTvog ) aépto. D34 - Mévo yid
Eowrepixi) xprion. D35 - fla eowTepi Kat eEwTepwh) xprion, D37 - Karnyopta |. To mpaidv oTo oroio  npooracia
and nheKTpoTATE{Q MapéXETal Baoii) povedor Kot G pAoBETa PECa TOOTAsIa OE HOpI) TPOCTATEUTKOD
KUKAWHATOG 0O Oroio. eEre v uvdeBel Ku)\wmo TipogTaoiag T péviung Tpogodooiac, D38 - Karnyopia Il To

iV 70 oo €T Bag [OVLON Kal XpnoLyonoinEvn Ok poviwan f
EVIOXULEY POV 030 - Kumvupm Il To npmov 410 onoio 1) MpooTasia ano MAeKTpOrANE(a BaoiZet o
TPOPO00GIAG 1ONG yaunAlG aopakolg Tdang napie SELV) Yupic Kwéuva rucmc uwnhorzpnc ano Ty uunpa}\n rucm

D430 0By Kl oL ovdoeG LET ™

oprio (%) E7- Mpoiov ev elvat npoopiapévo yia snuws?\ummn Xprion FW Mpoic
KaredBuvang puToc, G1 - EEomuapévo i dtakorm. HI - Mpéney Lin cpxipéete ioyon and i

E

éyeLduvaToTTa puBlion e
axpeq Kahwdiwy

1 Varustetu tmels. H1 - Kaaeln paat on ettt oleassa masrn Kiyta asanmulatsia kaapeen

wpéTpouc Twy KawSiwv TpogoSoaiac, H2 -

polkkpint-alofa. H2 - Sugajotimen kykemnan puituessa 11~ htoa
6 subrttiava tuolteen jaahtyessa, J2 - Tute,Josa on diodyLED -valoniahde. HUOMIO! A tijota odia
LED -valonsddettd. J14 - Taman valaisimen valonlahdetts ef voi vaihtaa; kun valonlahde on tullut Kiyttikansa
pashan, ko valasin on vaihdetava, 1 - Taman valaismen vlolade 52 valhta vain vamistj, sen
uoltolike tai henkil. J16 - 117 - Taman valaisimen
ohjauslaite on ei-vaihdettava komponentti; kun ohjaslaite saavuttaa kayttoikansa paan, koko valaisin on
vaihdettava. J18 - Tamn valaisimen ohjauslaiteiston huolto saa suorittaa vain valmistaja tai sen hultolike
tal vastaavan patevyyden omaava henkilo, J19 - Taman valaisimen ohjauslaitteet voidaan vaifitaa valaisimen
yalmistjan antamien suoshusten mlcises M1 - Tuote on arkatett angastaan mulle i ertin
asemassa_oleville kuluttajile (8. marraskuuta 2018 annetun KOMISSION
TAVTANTOONPANOPAATOKSEN £N (EU) 20190417 mukaan), M2 Akunsaa ladata vain akuse o oden
ampdtila on 15 °C Kennat sisaltavit aineita, jotka voivat olla haitallisia ympéristalle ja ihmisten
terveydele. Naimines vt et ol pelovammoj, Saipts poisa lasten dottwia a hakeudu
heti I3akariin, jos it on nielty. Al3 koskaan heita paristoja tuleen tai yrita avata koteloa. M3 - VAROT
Sisaltad kolikko- tai nappipariston. Nielerinen on vaarallista - katso ohjeet. M4 - VAROITUS - Tama o
sl nappiskun, Nappiakk vol aheutaa vakavia ssisa kemialisa paloammoa ta kuleman,os se
nielaistaan. MS5 - VAROITUS - Havits kiytetyt paristot vlittmasti. Pic uudet ja kiytetyt paristot poissa lasten
ulottuvilta. Jos epéilet, ettd paristoja on nielty tai asetettu kehon sisaan, hakeudu valittomasti laakériin, M6
- Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata. M7 - Syottliittimid ei saa oikosulkea. M8 - Erilaisia paristotyyppejd ei
saa sekaittaa keskenadn. M9 - Uusia ja Kiytettyjd paristoja el saa sekoittaa keskendan. M10 - Pida paristot
poissa lasten ulottuvilta. M11 - Vadran pariston kayttd vol aiheuttaa tulipalon tai réjahdyksen. M12 - Tuote
i sovellu ei-ladattavile paristoille: M13 - Akku voidaan vaihtaa vain valaisimen valmistajan toimittamaan tai
suosittelemaan akkuun. M14 - Tamn valaisimen akk/EDLC-kondensaattori saa vaihtaa vain valmistaja, sen
huoltoliike tai vastaavan patevyyden omaava henkilo. M15 - Taman valaisimen akkua/EDLC-kondensaatioria
ei voi vaiftaa; kun akk/EDLCkondensaattori on tulut kayttoikansa paahan, koko valaisin on poistettava
Kaytosta. M16 - Al kiyta muuta laturia kuin laitteen mukana toimitettua laturia. M17 - Varoitus! N1 - Tuote
on suojattu mekaanista vaurioitumista vastaan KO8 N2 - Tuote on suojattu mekaanista vaurioitumista

vastaan | uote on suojattu mekaanista vaurioitumista vastaan - Liitin ei sisélly
toimitukseen. Asennuksen saa suorittaa sahkialan patevyys omaava henkilo. Kayta virtalitantad varten
litinohkoa: luokka | ~ ltinten Iukumara 3, luokka I - litinten lukumaara 2, liintyypp: ruwifuuviton,
mitoitusjannite 230 V, nimellinen 075-15 mm’,

maksimimitat 50x28x14 mm, johtimien péiden valmistelu: piirustus (pic. 1) kaytsbjeessa. P1 - Jos taman
valaisimen ulkoinen joustava kaapeli tai johto on vaurioitunut, se on vaindettava saman tyyppiseen ja
samanlaiseen johtoon. P2 - Jos t3mén valaisimen ulkoinen joustava kaapeh tal johto on vaurioitunut, se on
vaihdettava valmistajan tai sen huoltoliikkeen tai ammattitaitoisen henkilon toimesta. P3 - Taman valaisimen
ulkoista joustavaa kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa; jos johto on vaurioitunut, koko valaisin on vaihdettava.
R1 - Pinnan nimeliskuorma 5kN, pinnan maksimilampatila on T=40°C. BATCH - Erénumero

- INSTRUKSJONER FOR BRUK 0G INSTALLASION AV PRODUKTER - BESKRIVELSE:
Emballasien er den integrerte delen av ELSES- 0G Bl / MONTASE: A1 -
Teniske endinger ottt A2 - Les uruksanwsnmgen og OWG 1GenereUe geranueingete) for du
beginner montasien. A3 Martering/seryceparasioner ma uffores a en it A~ Procuicet ma iee
les til et forsyningsnett som ikke oppfyller lovmessige kvalitetskrav for energi. AS - Alle handlinger foretas
med. stromforeyming St av Vaer okara forskUE. Al - Monteringsskiemas o bilder. A7 - Produkter sal
monteres et fa garmekicer. A8 - Tikobiingskabier sl ledes sk at e ke Hgger nntldeene som varmer
- For farste bruk kontroller at produktet er riktig mekanisk festet og elekirisk tikoblet. A10 -
Famkughet fare for elekirisk stot A11 - Demnntermgssbqema se bilder AT3 - Brukes kun pé tare steder
Dette produkit nneholdr en bskide | energefetniatsasse <A> "MacB - Dette procuiet
inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <B> produktet. inneholder en lyskilde i
- Dette produktet innehalier on Iyskwlde i energieffektivtetsklasse <D>

med
produkten Iangt frén varmekellor. AS - Placera ansmmmgskamama . i hommer ekt omiit
med de delar av produkten som blir varma under drift. A9 - Kontrollera fere forsta anvaindning att den
mekaniska infastningen och den elektriska anslutningen har utforts pa ett korrekt séit. A10 - Varning, risk for
ekt tot A1 - Demonterngsschems. se lustetoner AT3 - Aniand endast p tora platsr. ATL-A -
Derna produt: nnchaler en uskala med enrgefeCitetskass <A> AT4-3 - Denna procutnnehaller en
fusiala med_ energefftivttsass <8 a_produkt innehaller en ljuskalla
energieffektivitetsklass <C> A14-D - Denna produkt innehéler en ljuskilla med energieffektivitetsklass <D>
4-E - Denna produkt innehdller en ljuskalla med energieffektivitetsklass <E> AT4-F - odukt
innehaller en fuskilla med energleffektivterskiass <F> n produc nnehileren Juskala med
energelekietsizss <G> REKCMMENDATIONER FOR ORIFT / UNDERHALL: B1 - Delar av produkin i g
temperatur under drift. B2 - Tack inte over produkten. Sakerstall god icpioton B4 o o ledningens
isolirng elle kapan siadas, far produkien Inte Fangre- anvandas. B4 - UK undethall med matningen
austangd efter att produkten har svalnat. B5 - For rengéring anvand endast mjuka och torra dukar. Anvand
ings kemiska rengringsmedel. 56~ Bte o usklla/ sromfrsaing / bater, 67 - taning ochunderhal

<C
AT4-E - Dette produktet nneholder en lyskide 1 energleffektitetskiasse <E> ATA-F - Dette produktet
inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <F> A14-G - Dette produktet inneholder en lyskilde i
energifetintetsasse <0 ERUKSANBEFALINGER,/ VEDLIEHOLD: 1 - Produkiets dlementer varmeropp

hoy temperatur. B2 - Ikke dekk produktet Sorg for fri luftsirkulasjon. B3 - Dersom isoleringen eller kapslingen
odelges, erprodute ke lngerbrulel, 6 - Vedikeholde med samfrsying st y g ndr produlde
er avkjolt. B5 - Renses kun med delikate og tarre tekstiler. Bruk ikke Kjemiske rensemider. B6 - Utskifting av
Iside / stromforoyning/ btter, 7 - Renglarin og vediehold B8 - Muighet for sarpe fanter ved
mekanisk skade KOMMENTARER / TIPS: C1 - Falger man ikke anbefalinger i denne bruksanvisningen, kan det
fore feks. til brann, brannsar, elektrisk stat, fysiske skader 08 ancre materile o e materiell sader. 2
- All informasjon om Striihm-produkter er tilgiengeli ~ Produsent / importar /
leverandor patar seg kke ansvaret fo fo e T e domme Sksanistngon. e B ot

Innefolder ikke Kvikksolv FORKLARINGER PA BRUKTE BETEGNELSER 06 SYMBOLER: D1-A - Produktet
gpstyler avene | Den ewopasie unons (EU9 drecier. D1 - radulee r | samsiar med orseene 1
Storbritannia (UK) D1-C - FORENKLET EU-ERKL/RING OM SAMSVAR Herved har Ideus Sp. z 0.0. erklaerer at

Risk for vassa kanter vid mekanisk skada
ket e bt an s ot brand. ranniar dekirsia kroppsskador
samt andra materiella och icke-materiella sador. C2 - Al information om Striihm-produkter finns pa: www.
struhm.com C3 - Tillverkare / importer / leverantor bar inget ansvar for konsekvenser av underlatenhet att
fol rolommendationena | denna bruksanvining C - Innehaler e icsier FORKLARING AY TECKEN

YMEOLER. DI-A - Procuiten overensstammer med Kcaven | Eurpeia gemenslapens (£5) drey
B e foler regema | Stotgtamien (UK D FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE Harmed forsakrar Ideus Sp. z 00. att e typ av radioutrustning Gverensstammer
med ey 20T4/55U, Den fulltandiga texten tll EL-forsaan om serensstammele fims pa fojande
webbadress: www.struhm hand om mijon. D3 - Dtta marke visar nodiandigheten a separet
insamiing av Frbrukae slktiska och eektroniska produlter Produkter med sadan maing Fr ne. vid
vite, kastas i vanliga sopor tillsammans med annat avfall. Sadana produkter kan vara skadliga for miljon och
ménniskors halsa, de krver sarskilda former av behandiing / atervinning / ateranvéndning / bortskaffnin
Produkter med sadan mérkning bér Iamnas vid en atervinningsstation for forbrukade elektriska. o
eltrongka produer. For nformaton om insamingsplatsena vand dig Sl lokala myndghetr eler
eforssare av sidana enhetr Koper man en y produkt kn Frbrute enhetr ackss amnas hos

kel Seller reekkevidde) il ysk D18 -

Hu\dhamed af lyskilde L70B50. DZU Beskyttelse mod Fasle logemer storre end 12 mm. D21 - BESKthElSE
mod faste legemer starre end 1,0 mm. D22 - Produktet er m standskraftdg mod stav. D23 - Produktet er
stavtet. D24 - Ingen beskyttelse. D25 Beskyttelse mod lodret faldende vanddraber, hvis pandelampen har en
maks\mal haeldning pa 157 i forhold til sin normale stilling. D26 - Beskyttelse mod lodret Fldende vanddraber,
r en maksimal haeldning pa 60° i forhold til sin nurmale stilling. D27 - Beskyttelse mod

da lumindria. M1 - O produto destina-se apenas. a consumid o sem Consumidres muio
vulneraveis ou vulnerdveis (de acordo com a DECISAD DE BYECUCAO (05 20107417 DA COMISSAD, de 8 de
novembro de 2018) M2 - A bateria so pode ser carregada por adultos em ambientes interiores com uma
temperatura entre 0s 15°C e os 25°C. As pilhas contem substancias que podem ser nocivas para 0 ambiente
e para a salde humana. A ingestio pode provocar queimaduras quimicas. Manter fora do alcance das
criancas e, em caso de ingestao. procurar imediatamente ajuda médica. Nunca deitar as pilhas a0 fogo nem
fentar b  ca, M5 - AVISO - Contém il tpo e oy botdo Pengso se igerc - consute 35
instrugdes. M4 - AVISO - Este produto contém uma pilha tipo moeda ou botao. Uma pilha tipo moeda ou botao
pode causar queimaduras quimicas internas graves ou morte se ingerida. M5 - AVISO - Descarte as pilhas
usadas imediatamente. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se achar que as
pihas poden tr o engolidas o coloads dentr ce qualqer are do corpo procur aendiments médico
imediatamente. M - As pilhas nao recarregaveis nao devem ser recarregadas. M7 - Os terminais de
alimentacdo ndo dever ser colocados em curto-cicuito. M8 - Nao misture pilhas o tipos diferentes. M9 -
Nao mistire pilhas novas e usadas. M10 - Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. M11 - 0 uso de
pilhas incorretas pode causar incéndio ou explosao. M12 - O produto nao é adequado para pilhas nao
fecarregaveis. M13 - La bateria solo puede ser sustituida por la bateria suministrada o indicada por el
fabricarite de la luminaria. MT4 - A bateria/EDLC contida nesta luminaria so deve ser substituida pelo
fabricants ou pelo seu agene de assiéncia ou o uma pessoa com competeciassemehantes
bateria/EDLC desta luminaria nao é substtuivel; quando a bateria/EDLC atingir o fim da sua vida Gti, toda a
lumindria deve ser retirada de servico, M16 - Nao utiize nenhum carregador que ndo seja o fornecido
especiicamente para utilzagao gme Yaisposiio. M17 - Cuidadol N1 - O predutt tm uma ot resstondia
o5 iscos mcanicos KDB N2 - 0 produtotom uma mair resistencia aiscos mecanicos KOS NS -0 prdito
o e s rhcss xamtoe W10 07 Bl s e 220 eiao A instalacdo deve ser
realizada por uma pessoa com qualificacao em Jeircosds Pany ligacao a corrente eléctrica, utilizar um
bloca de terminasclasse |- numerode ermitls 3 dase |- nimergdeteminals 2 to de tgminal om
arafuso/sem parafuso, tensao nominal 230 V, capacidade de ligaggo nominal 0.75-15 mim, método de
xacao: em tampa de plastico adicional, dimensdes maximas 5028x14 mm, prepara;au das extremidades
dos condulores: deseno (magem 1) 1o manal P - Se o cabo el extermo o4 0 cordan dest umingia
estiverdanficad,deve sr subiido por um o130 o mesto Ko & om a mesiia preragad P2 - S 0
o el externD ou o Cortao tsta lmindria ester darifcato deveSet ubstiaid pao abrcante, pelo
seu agente de assistencia ou por um técnico qualificado. P3 - O cabo flexivel externo ou o cordao desta
lumindria ndo pode ser substituido; se o cordao estiver danificado; toda a luminria deve ser substituida. R1
- Carga nominl da sperice SN, tempertura nominal masima da supefice =40°C. BATCH - Nurero de
lote
- ISTRUZIONI PER L'USO E LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI - DESCRIZIONE:
Limballaggio e parte integrante delle istruzioni DESTINAZIONE / USO / ASSEMBLAGGIO: A1 - Madifiche teciche
rima i procedere on assemblaggi i preg di consulae e struzon e OWS (Condizon
General di Garanzia). A3 - Il m niaggi, la manuterzione c I rparazioni devon essere esegt da un
elttricista qualficato. Ad - 10 pud essere colle 5gam ad una rete dalimentazione che soddisfi gl
standard di qualita energeici Pl legislazione. A T
disinserita. & necessario adottare particolare cautela, A6 - Schema di assemblaggio: vedi llustrazioni, A7 -
Montare il prodotto fontano da fonti di calore. A8 - E' necessario far passare i cavi di raccordo in modo tale
s impedie i oo ontatto con e pari del prodoto soggete  riscaldamento, A9 - pima cel prmo iz
accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico siano corretti. A10 - Attenzione, rischio di
Sosse detriche A1 - Schenea i smontaggio vedi hgarasion AT - Uizare Solo i uogh asCtt. A1e-A
- Questo prodotto ontiene una sorgente Tuminosa di clase di effiienza energeica <A~ A1 - Questo
prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <B> AT4-C - Questo prodotto
contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <C> K14-D - Questo prodatto contiene una
sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D> AT4-E - Questo prodatto contiene una sorgente
lyminosa i dsse i eficenza enrgeica <E> ATA-F - Quest prodtt conene una srgete lyminsa i
dlasse di efficenza energetica < - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica <G> R MANDATON B0s0 T AU TENONE. B1 T componenti del prodotto si
tiscaldano fino a temperature elevate. B2 - Non coprire il prodotto. Garantire i libero accesso di aria. B3 - In
caso di danni al rivestimento isolante del cavo o alla struttura, il prodotto non puo essere ulteriormente
utiizato. B4 - Eseguire la manutenzione solo con [alimentazione disinserita e dopo il raffreddamento del
rodotto. 85 - Puliré esclusivamente con un panno delicato e asciutto. Non utilizzare detergenti chimici, B6 -
otitusone dela sorgene lminosa. aimetatoe batteia, B - Pulia ¢ mautenzione a8 - Posibiic i
formaczione di spigoli viv in caso di danni meccanici AVVERTENZE / SUGGERIMENTL C1 - Non attenendosi alle
raccomandazioni di queste istruzioni si possono provocare, ad esempio, incend, scottature, scosse elettriche,
lesioni fisiche e altri danni materiall e immateriali. C2 - Tutte le informazioni sui prodotti Stréhm sono
disponic s wstrum cam C5- Produtre/ mportator Fontre non i asume acuna responsatia
per le conseguenze scaturenti dallinosservanza delle prescrizioni contenute in queste istruzioni. C4 - Non
contiene mercurio SPEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATL D1-A - I prodotto soddisfa  requisiti
el Diettve ol Unione Eropes (U5, 018 | prodti e conforme sl normativedela Gran Brlagna (UK
- DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA l fabbricante, Ideus Sp.z 0.0, dichiara che il tipo di
apparecchiatura fadio  conforme alladietiva 2014/53/UE. Hesto completo el icharazione i conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: wwwistruhm.co - Prendti cura della puliZia e
dellambiente. D3 - Questa efichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. | prodotti con questa eticheta, a pena di ammenda, non possono essere smaltit
nella spazzatura ordinaria insieme ad altr rifiuti. Questi prodotti possono essere dannosi per lambiente e la
salute umana, e richiedono particolari forme di trattamento / recupero/ riciclaggio/ neutralizzazione | prodotti
cosi etichettati_devono essere smaltti nei punti di raccolta dei rifiuti diapparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti di raccoltaitiro, sono disponibili presso e autorita locali o | ivenditori di
tali attrezzature. Le attrezzature usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo
prodoto, i guanic non maggiorede i prodt dello seso genre acuistal Lo egoledi i sopra i
plcano nelrea dellLone Europea. Nel o )l pac. & necesaro zae e nerme glde i
vigore in quella nazione. Si consigla di contattare il distributore del prodotto nella zona interessata. D&
batterie /0 gli accumulatori usurati devono essere trattati come rifiuti differenziati e collocati negli appusm
contenitori. Le batterie o gli accumulatori usurati devono essere smaltiti nel punto di raccolta/fritiro di batterie
e accumulatori usurati. D5 - Segregazione um nhull 4 consgisa 06 - Tensone nomingle D7 - Potenza
nominale. D7-A - Potenza in modo acceso tenza in modo stand-by (Psb) D8 - Base /
alloggiamento. D9-A - Lampada a LED. D10 s o1 - o o D15 1 prodotto non pud operare
wn regulamn dilluminazione. D14 - Temperatura di colore. D5 - Colore della luce. D16-A - Flusso luminoso
wtle (uso fentsa s i un cono it (507 0168 - Flsso g e (P el Msso
in un cono \arg {1207 Dle-C - Fluso lmingea e (9uso) et a flusso n una sfea (360 017 -
Angolo del fascio luminoso. D17-A - Angolo del fascio (0 portatal, per sorgenti luminose direzionali D18 -
Indice di resa cromatica arrotondato CRI D19-A - Durabilita della sorgente luminosa L70B50. D20 - Protetto
<onto corp o superiot a 12 di dameto. D21 - Prteo contro corp o superiaa i
dametro, D22  Proteto conto Ie pobert D23 - Totalmente proteto contro o pobert lessuna
protezione. D25 - Protetto contro e cadute i gocce d'acqua o poggia fino a 15° dalla verticale. D26 - Protetto
<onto e caduted occe dacqua o pogg fno 2 60 dalls vericale D27 - rtet contr gl spuzz dacua
da tutte le direzioni, D28 - Protetto contro | getti d'acqua. D29 - Protetto contro i getti d'acqua potenti. D30
- Protetto contro gli effett delle immersion temporanee. D31 - Protetto contro gli effett delle merson
continue. D32 - Non utilizzare il prodotto in luoghi con awerse condizioni ambientali, quali sporco, polvere,

vanuspmt D2 - Beskyitolse mod kaftet sandsprt. D29 - Beskytiolse mod kaige vandstalr fa all
retginger o parceampen. D30 - Beskytls mod avnecdypning i Beskytielse mog dy nedcypning

- Frodukit bor e amiendes under ugurstge btngeler som . eks, oy vand, fugighed, virtoner
eksplosiv atmosfzere, dampe eller kemiske dampe os. D33 - Produktet bar ikke anvendes under ugunstige
betinglsrsom ks viratoner,esplosv atmosfzere, dampe elle keriske dampe osv. D34 - Skal anvendes
udeludende ndecigt. D35 - Kan anvendes bde mdvenri\Fl og udvendigt. D37 - | Kiasse. Produktet er

med en_grundieggende isolering som else mod elekirisk stod, og med yderi

ikkithedsidlr | Foem af e yerligere beskyitesesrads, com ska Uit tlen Fast forgymingsinitalbon.
038 - I asse. Produktet e forsynet med en grundlggende oering som beskytels mod ek siod o
desuden med en dobbl ler ksra styret solring D39 - I isse Produtet, | ket besiytee mo
eletrisk stod bestar i at det er forsynet med lavspaending (SELV), som garanterer at der ikke opstar speending
hojere end sikker spaending. D43 - Foreren og LED modulerne udgor et saet med armaturet. Di - Genbrug
045 - Vikeingsgrad ved Tud Eelstnng (2] £7 - Produtet ms e anveces nden for ndut. F1 -
produket o forymet med en reguation o belysningrening 61 - Morkeret med swic HT . fder
ledningsstyker G Gen passende aangdeAnvemfv kun ledninger med angivne diametre. H2 -
beskyttelsesledning er tisluttet, hvis €] - opstar der risiko for elektrisk stad. J1 - Lyskilde bor sk
produkit bver kot 2 - Produktt i en yskide | form af L£D lefiodr ADVARSEL gl pa
ysstrader af LED diode/dioder. J14 - Lyskilden | denne armatur kan ikke udskiftes; nér lyskiden er udtjent, skal
Pele armaturen udskiftes. J15 - Lyskilden i denne armatur mé kun udskiftes af producenten, dennes
serviceagent elle en fagmand. J16 - Udskiftelig yskilde af en slutbruger J17 - Denne armaturers styreenhed
eren Wil fomponent, ndr syreenheden nit sluingen af si levtd sal e armaluren
udskiftes. J18 - Service pa kontroludstyret i denne armatur ma kun udfares af producenten eller dennes
serviceagent. eler en person med Hiarence kualfikatoner J19 - Kontolugstyrel | demne armatur fan
udskiftes i Ktet er kun beregnet
et 1 Eriseo

til_andre forbrugere end megEet sirbare ellr Sarbare. orbnugere. (i
GENNEMFORELSECSESLUTNING (11) 2019417 of 8 november 20 - Batteriet ma kun oplades af
voksne indendors ved en temperatur pa 15°C < Ta < 25°C. Cellene indeholder stoffer cer kan vere skadelige
for ‘Mijoet og mennesters sundhed. Der kan-opsth kemiske orbrendinger ved indtagelse, Opbevres
utigzngeigt for born, o so sraks g, i de suge. Smid adrgbaterer en, o forsog aldrig
at dbne kabinettet. M3 denolder mant- el knapcellebten. Farlgt vet ctagelce - 5o
s ouee M - ADVARGEL - Dets produkt indeflder et knapcltater € knapceliebatr an
forrsage alvorlige kemiske forbraendinger eller ded, hvis det sluges. M5 - L - Bortskaf brugte
batterier straks. Gpbevar nye og brugte batterier utilgeengeligt for barn. Huis du ot o aterior et sl
elle placeret inde i kroppen, skal du straks soge lezgehjeelp. M6 - Ikke-genopiadelige batterier ma ik
enoplades. M7 - Forsyningsterminalerne ma ikke rtlites 18 - Forskoligstyper baterer ma ke blandes.
lye 0g brugte batterier md ikke blandes. M10 - Opbevar batterier utilgezngeligt for bern. M11 - Brug af
Forkerte batterer kan medare brand ellr eksplosion. M12 - Produktet er ikke egnet tl kke-genopladelige
batterier. M13 - Batteriet ma kun udskiftes med det batteri, der er leveret eller angivet af armaturproducenten
M1 - Batteriet/EDLC i denne lampe ma kun udskiftes af producenten, dennes Serviceagent eller en person
med tilsvarende kompetencer. M15 - Batteriet/EDLC i denne lampe kan ikke udskiftes: nar batteriet/EDLC er
tent. el hele ampen tages ud a it MT6 - Brug ke ancre oladere end den der e lveretspecr
med enheden. M17 - Forsigig) N1 - Produte har oget modstand mod mekaniske e
Produktet har oget modstand mod mekaniske slag K09 N3 - Produktet har oget modstand e
siag K10 01 - Kemade medfoler e nstllationen skal udfres af en person med of Yvalfiationet. Ti
suamtslutning aniendes emale: Kasse - anal emme 3, Gase |- antl emmer 2 Kemtype:skue/
skruelas, nominel spaending 230 V, n itet 0,75-1,5 mi’, i ekstra
plastdzzksel, maksimale o aner SouSExt . e gl f edeendonee o (pic. 1) i manualen.
P - Huis det eksterne fleksible kabel eller ledning til denne lampe er beskadiget, skal det udskiftes med et
ldnin af samme tye o med samme forteedelse. P2 - Hvs det eksern flelsie abeleler eding
mpe e besadige, sl det udstes af producenten el deres seiceagent eler e fagmand. 3~
e ot ek ok el ledning tl denne lampe kan ikke udskiftes; his ledningen er beskadiget, skal
hele lampen udskiftes. R1 - Nominel overfladebelastning 5kN, den nominelle maksimale overfladeternperatur
er T=40°C. BATCH - Batchnummer

- INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN - OMSCHRLVING:
D yerpading maak: ncegraaldee i van de nsivucte BESTEMMING | TOEPASSINGSGEGIED  MONTAGE: A1
ische’ veranderingen gereserveerd. A2 - montage lees instructie en OWG (Algemene
Garantivaorwasrien). A3 Mootage  ondehous/ en Teparaiewsrkzaarhaden mocten worden wlgevoend
door een elektricien met de juiste kvialificaties. A - Het product kan aangesloten worden tot elekirische liding
die vooldet aan energe Kaltls regels bepaald door e vietgeing. A5 - Al gperates doen b
losgekoppelde_stroominstalatie. Men moet bijzondere vorzichtigheid houden. A6 - Montagebeeld: kijk
aftelding A7 - Praduct mortere ver van warrke bronnen A8 - Aapslutingslingen moeen 20 goeed
worden, dat ze niet in concaakt komen met warm wordenen delen van het product, AS - Voor eerste gebruik
n mechanische montage en elekirische aansluiting controleren. A10 - Voorzichtigheid, risico op
elekirische schokken A11 - Demontageschema: kijk afbeelding A13 - Alleen gebruiken op droge locaties. A14-A
- Dt product beva een chtyon van energie-effientiokasse <A> ATL-S - Ditpoduct bt en Ictyon
van energie-efficiéntieklasse <B> A14-C - Dit product bevat een lichtbron van er\evgle efficiéntieklasse <C>
A14-D - Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <D> A4
lichtbron van energie-efficiéntieklasse <E> AT4-F - Dit product bevat een lichtbron van energie-
effiientielasse <F> A14- - Dit product bevat een lichtbron van_energie-efficiéntieklasse <G>
GEBRUIKSAANWLIZING / KONSERWATIE: B - Product elementen verwarmen zich toF hoche temperaturen. B2
- roduct i verdecen. Zorge vcor e chtcrcate B3 - I gl van beschadiging van slae van el
of buis, het product kan niet verder gebruikt worden. B4 - Onderhoudswerken maken bij uitgedane stroom en
afgekoelde elementen. BS - Schoonmaken alleen met delicate en droge stoffen. Niet gebruiken chenische
schoonmajmiddelen. B6 - Vervanging van de fichtoron/ voeding/ ate. 67 - Renging en anderhoud g8
lijcheid van vorming van scherpe randen in geval van mechanische schade LET OP /BLIZONDERHEDEN:
ch e houden aa rgelngen van deze nstuctie an leden onder anderen ok band,verbrancingen.
Dverspannmgen en ander materiele en niet materiele schaden. C2 - Alle informatie over Striihm-producten is
beschikbaar op: wwwistruhm.com C3 - Fabrikant / importeur / leverancier kan niet aansprakeljk gemaakt
wiorden voor effecten ontstaan door zich niet te houden aan deze instructie. C4 - Bevat geen kwik VERKLARING
VAN GEBRUIKTE SYMBOLEN EN AFKORTINGEN: D1-A - Product voldoet aan de Europaise Normen (EU). D1-B
- Het product voldoet aan de voorschriften van Groot-Brittannié (UK). D1-C ~ VEREENVOUDIGDE EU-

Dit product bevat een

ed ferbehallet att antalet produkter man vill limna inte dverskrider antalet kopta enheter av
samma Sag Dessa reger fller nom Euopesi Unionens omrade, For andra ander galer Jrcsia
bestammelser som har laga kraft i landet. Vi rekommenderar att du kontaktar dterfrsaljaren i ditt omrade
DA - Forbrukade batterier octveler ackumlatorer bor betraktas som separat avfall och kastas i separata
bchallsre. Forbrukade baterir el ackumulatorer br amnas il nsamingsplatse for Frtrukade Galterr
och ackurnulatorer. DS - Sortering av avfall rekommenderas. D6 - Markspanning. D7 - Markeffek. D7-A -
Efekt | pilge Por) D7-6 - ffekt | tandiage (st) 08 - Shaft/ sockel. DS A - LED lampa. D10 - Inlutrad
D1 - Ingar gj. D12 - Produkten fungerar inte e immen 14 Fargtemperatur. D15 - jus firg. D16-A -
Anvandtart fusfode (Pusel, med hanvsnng tl fode | en sma.kon (60 D1e-5 - Aniandoart fustoce
(@use), med hanvisning tillflodet i en bred kon (120°) D16-C - Anvéndoart jusflode (use), med hanvisning
Gl fiodet | en far Sy D7~ Strvinkel, D17.A - Stk el acd) or rade uslor 016 -
Fargaergivingindex Rl 13-4 iusllans hallarret L70850 d motfreml e 20m
mot foremal storre &n 1mm, D22 - Dammskyddat. D23 - e Do et skydd., D25 -
Sl ot droppande vaten, Aparaten i 6 uta mer an max 15* fan normalvniely 'B2s - Shytd ma
strilande vatten. Max vinkel 60°. D27 - Skydd matstrilande vatten frén alla vinklar, D28 - Skydd mot spolande
vatten fran munstycke. D29 - Skydd mot kraftig Gverspolning av vatten. D30 - Skydd mot inverkan av kortvarig
nedséinkning i vatten. D31 - Limpad for langvarig nedsankning i vatten. D32 - Anvind inte produkten dr et
rader ognsamma forllanden sasom smis damm, vatten, k. vibratoner exlosy amostas kemiska
dngor eller dunster m.m. D33 - Anvand inte produkten dr det rader m smuts

1 samsvar med droitv 2014/537EL.Denfulendig teksten Ul EU-samsvarserdzri
o tigengell pa Fogente Itemetadresse: whw Struhm 2 vare p4 renslighet og miljoet. D3 -
Denr ek ingen e at it r nadvendig 4 sotere brukt dlektrisk g eletronsk utsy, Deter Saffart &
Kaste produkter med siik markering sammen med annet avfall. Slike produkter kan vere miljo- og helsefarlige
og krever spesiell bearbeidelse / gienvinning / resirkulering / naytralisering, Produkter med slik markering bar
leveres il et samlested for brukt elekirisk efler elektronisk Utstyr. Informasjon om slike samlesteder finner du
hos lokale myndigheter eller selgere av slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa leveres il selgeren ndr man Kjoper
et nytt prudukl i antall som ikke overstiger antallet det nye kfpte utstyret av samme typen. De ovennevnte
reglene angar kun Den europeiske union. For andre land bruk egne forskrifter som gjelder i vedkommende
land. Vi anbefaler & ta kontakt med var distributar i et gitt omrade. D4 - Brukte batterier og/eller
akkumulatorer bor betraktes som eget avfall og plasseres i egen container. Brukte batterier eller akkumulatorer
bor leveres til et samlested for brukte batterier og akkumulatorer. D5 - Sortering av avfall anbefalt.
Nominal spening, D7 - Nominal ffk,D7-A - Srom | modus (on) D78 Strom | tandoy-modus 6s) 08
| sokeloider 06- - LED lampe, DIO - Inkiudert. D11~k nkuder. D12 - Produict fungerer ke med
bsdemgere DI Fergetamperstur D15 - Farge . D16-A - g ystrom (use), med herwsing i flucen
on'amal Kegle (00°) B16.8 Nyttig lysstram (use), med henvisning tl Fluxen | en bred kjegle (120°) D16-C
- Nyig bysstrom (Guse) med henvining bl flucen | e skare (3607 DT7 - St DA Stralevmkel

KOG,

EMewyn ivGEanG, Tou npooTaTeuTiko) kahwiov MpoKaket KivBuvo MAEKTPOMANEIQC. J1 - AVIKATQOTEITE myéC
Gi0VTOG, J2 - Mpoiov e iy guT6c Tomo LED. MPOSOXH! M korrdre aneuBeiac

0 Béon (g LED. J14 - H iy} guTc auro Tou puriaTiko Sev eiva aviikaraoTdoiun; DTav i) wde

QgeL 070 TEAOG TG DLAPKELAG (g TG, MPENE va avTikaTaoTaBel oAOkANPO T0 uTIOTKO. J15- H nqvn wwoc

Srubmom €5 - Proivajalec | etk / dobavits i ccgoveren 2 poskodbe,
eupoRevana navodi 22 porabo - Ne vebuje e seora OBJAGNTEV UPGRABLJENIH OZNACTTEV | i

Proucd e v ddady s poeol dretive Evropse Unje (€U, DI-8 - el e v sladu's
predp\s\ Ve Britanije (LK) D1-C - POENOSTAVLIENA IZJAVA EU 0 SKLADNCSTI S em podite Keus Sp 2
00. iavlja, da je radijska oprema tipa v skladu  Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo iziave EU o skladnosti
je.na voljo na naslednjer spletner naslovu: wwwstruhm.cor rbite za naravno okolje in Gistoco. D3
~Ta oznatite pomen, da je selektino biranje zrabljenin elekticnin in elektronicnih strojev obvezna, Ti
proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in fjudsko zdravie, za to zahtevajo specialistitne forme varovanja /
reciliranja / unicenja. Tak oznatenih proizvodov, pod pretnjo kazni 2 globo, ne smete odstranjevati v obicajna
smetita, skup) z drugimi odpack, Tak cznacen prizvodi moro bt oddeani v 2bime cente zianja
izrabljenih elektronicih ali elekiricnih naprav. Informacije o zbirnih centrih najdete v informacijskem centru
lokalnih uprav ali pri sprodajalcu lzrabljene stroje lahko oddajate prodajlcu, v primeru nakupu novega stroja in
kol ne vt ot olcna novega st sega tpa, e rgulacie se i Evropke Unfe V primeru righ
drzay, se morate ravnati po regulacijah obveznih v teh drzavah, Takrat priporotamo kontakt s distributerjem
nasih proizvodov. D4 - Ravnaty se je treba  izrabljenimi baterijami invter akumulatorji kot s specialsticnimi
odsack n i e teba odsramett v specialisicne oz Indvduaie poscde smeake) Izrahléenz baterije al

TIOU TEPIEXETOL O QU6 povoan
1) G0 EECIOKEUYENO TEXVIKG. J16 - AVTIKATaOTAO ) GWTCG Ao vay TENKD XpioTn J17 - O ¢ unxavmuoc
EAEYXOU QUTOD TOD QWTIOTIKOD Eiva £Va ) QVTIKTAOTAOIRO EEGOTNUO; DTay 0 IXYIOOG ENEYXOU (TACEL OO
TEAoc TG BIdpKeIag CwiG TOU, MPETEL Va QVTIKaTaOTaBEL ONGKATPO 10 GuiaTik. J18 - H cuvTripn Tou
EEOnKIOL0 EAEYXQU QUTOD TOU GUITIOTIKOD TIgETEL VOl TPQYUATOOLELTEL OV GG TOV KATAGKEUOT] 1] TOV
QUG0S TU 1) QMo ATopO U VTIOTOIES GEEIGTTES, J10 - O £EOMAIOLOG EAEYXO QUTOD TOU GUTIOTIKOD
nopeL o avnxamamem ouuwmvﬂ e g uummc 70U KQTAOKEUAOTI) TOU GUITIOTK0D. M1 - To Tpoidy
TpoopiZeT ¢ an v
et ATOGATH (EE) 2019/417 THE EFHTPUHHZ 1 8 NogpBpiou 2018):M2 - H pmatapla entrpéreTar va
GOpTIZETaL aNG EVAKEC 10V0 E E0LITERIKOLC YGIPOUC P BEPOKPACLQ 15°C < Ta < 25°C. Ot UaTapiec MepiExouv
ouaiec nou propet va efvat entBAaBE(G y1a To fieptBANAov kat TV vBpr uyela. AN Ty kaTdroon popet va
npOKMGBW YMIKG EyKaspaTa. GUAGETE Ta JaKPIG and MaIdLd Kal O MEPITTLON KATAN0ONG {TOTE apEsuG
arpiki] BORBEIQL TIOTE NV METTE TIG UMATApIEG 0T QLA Kal v smxapens ¥a QVEETE 11 B M3
MPOEIAOMIOIHEH - Meptéxet pmatapia
T1G 0Bnyiec, M4 - MIPOEIAOTIOIHEH — Aur To ooy Mepidxe pua priatapia oo vopioparoc Kouumau i
jnarapia TUrou vopiopatog ) Koupmiol propet va npokahEcet coBapd eowTepKa ynuIKd EykabuaTa f 8dvato oe
nspmmm kardnoong, M5 - TIPOEIAOMOIHEH — oorounpeveG pratapies. Kpariote Tic
PYLECKaLTL arapieq paxpld and Tanadia, ke ol vésxgmwu
EY0UV KATAOBEL o8 Exbuv TOMOBETGel 8 OrISIOBANOTE Epg Tou OLLaTOR, JYTAGTE CEOLE LaTpikh AoReLa
M - Ot enavapopTiZopeve pratapiec étv e ertavapopTiZoval M7 - 0L CKpOBEKTEC Tpopod0oics Bev
TEnEL vV BpayUKUKAGvovTaL MB- A€y MDETEL va avapyVGovTal DgopETtko Torot pmaraptiav. M- Aey moémet va
avayboVTaL KaNOOPYLEG KaL )(pnomunmnuevsq arapiec. M10- Kparfore Tic pratapiec pakpid ano maudie. M1
~H Yprion AavBaoyévnc prarapiac piope va rpokahécet nopKayi i éxpnen. Mi2 - To oy v eivat katahhho
Y10 }i) ENQVagOpTIZOLEVES praTapiec. M3 - H pratapia Lmopei va ayTiKaTaoTaBE 1ovo aro Ty marapia oy
TapéxeTa o M14-H unumpm/EDLCnau TEPIEXETAL OE AUTO
TO PWTIOTIKO pEEe P Mo drouo pe
Tapdpola exdikevor s Hurmmpm/EDLC QUTOD TOU PWTIOTIKOG oy avTataoTaoun; OTay N pratopia/
EDLC (prdoet 070 TEA0G 111 BUdpREIds L Tnc, OhGKkAIPO T0 puioTikd nptnzx VA TEBEL EKTOG )\moupvluc M6
b 0 GUTOV TIOU Xofion e 11 ouokeu, M1 7-Mpocoxi!
To nipoiov iva anéhuTa avBexTd o pnyavi kpoda) 1KO8 N2 To Tpoidy £iva TOhTh BT om
unxﬂvlm kpoton IK09 N3 - To ripoiev iva anoAuTa avBEKTIKG aTn pnyaviki) kposan IK10 01 - To pmhok TepuaTikod
o epATceTaL HeYXaTioTao TéT v EXTENG0TE T oy e e oD Yosi [ ovdeon
pEBATO; YPrOWOOIoTE TAOK QKPOBEKTUV: KaTnyopia | - apiBidc. akpodexTwyv 3, Karnyopia I - apiéyoc
CPOBEKTY 2, TUNOC CKPOBEKTLV: BIBTOI/ ywpiG BIGEC, 0v0LaOTIKN Tdon 230 V, 0voaOTIK IKaVOTTa 0UVBEONG
07515 mmz, peBodog orepéwong; o npnaesm TkaoTIKG Ku)mwu usvmrec Buaotdoet; 50x28x14 mm,
TPOETOWIaOA WV GPUY TV AYYUY: OXEDL0 (i, 1 0
Kopdow aurod 1 i KopOvL TOU (DI0U TUTOU Kl P
v (bl npusmluuom P2 Edv 10 eEstmko euKuumu Ku)\méxo i KOpdOVL QUTOU TOU PLITIOTIKOD Eival

oddativaime cente ki biao rablen baere ter akumulatore
foity adpakov. 06 - Nazna napetost. 7 - nazivia mot. D74, Mot ot
v Stanj prpravenost (Psb) 8 - rza) / langa, D3-A - LED Lo 0 VKljuéeno. D11 - Ni vijuéen. D12
2 ne sodle 2 zatermini. D14 - barna temperaturs, 015 - Barva svetiobe. DT6-A - Korstn
sveiobn to (Buse).  se nanasa nia tok v e soicu (00%) DTE-B - Koristn etk (e, se
nanasa na tok v Sirokem stozcu (120°) D16-C - Kunstm ! sietobn tok (@use), ki 52 nanata na tok v kiogh
(3607 D17 - Setobn zre. DT7-A - ot snop [l obsce) 23 Usmerine e seloce DTS - indel barvne
oI DS A Zvvléenjska doba sveuuhnegawa 10B50. D20 - Zasita pred trdnimi delci do 12mm
gz dotom s rt D21 Zaséa pred i delcdo T (i ooda n . D22 - 2%t pred omeeno
koicing prahy (rez ko usedi), 023 - Popolnaza5tspred praflom, D24 - ez zascte D2s - Zasta
pred direktnim Skropljenjem 2 vodo do 15 stopin; od vertikale. D26 - Zastita pred direktnim Skroplenjem z
odo do 60 stopin odvertal, D27 - ZsEitapred Skopenj 2 vde iz vseh smei - vstopna ol vade
je omejena. D28 - Zastita pred nizkotlanimi curki vode iz vseh smeri - vstopna kolicina vode je omejena. D29
~ Zastita pred nizkotiacnimi curki vode (uporaba na ladijski palubi) - vstopna oliina vode je omejena. D30
- Zasita pred plitvim potopljenjem. D31 - Zasita pred globokim potoplienjem. D32 - Proizvod ni namenjen
2a uporabo na prostoru, Kjer S0 nekoristni pogoji, npr. prah, voda, viaga, vibracie, eksplozivno vadusie, kemicni
dimi itd. D33 - Proizvod ni namenjen za uporabo na prostaru, kjer so nekaristni pogoji, g wbrace
eksplozivno vzduSje, kemicni dimi itd. D34 - Proizvod namenjen samo notranji uporabi. D35 - Proizvod
namenjen zunanji in notranji uporabi. D37 - 1. razred.Pomen, da zasito pred elektricnim Sokom, razem
gsnane zolacje zpolyuigo dodei ot uitep, ki pomen doce zasen tlolacg <o katerega e
Yeba i zaSn kabel 2 ki napaaig oprerie, D38 - 2 azred.Pomen, da 22t pred ke
sokom, razen osnovne izolacie, izpolnjuje tudi uporabijena dvuma al utrjena izolacija. 5. razred.
Pomen, da zaita pred elektricnim Sokom temelji na zelo nizki varni napetost (SELV), brez o nastajanja
napesosivede kot Vama, 4 - Modul 22 eznia i LED precsavl lomplts setlom. D1 Recidrane
~ lzkoristek pri polni obremenitui (%). €7 - Proizvod ni namenjen industrjski uporabi. F1 - Proizvod ima
moznost regulacije smeri svetenja. G1 - Upremlﬂen s stikalom. H1 - Konci kablov morajo biti odizolirani na
primerno dolzino. Uporabljajte primerne napajalne kable, ki so v primerenem premeru. H - Brez vkljutitvi
zaiitnega kabla, obstaja tveg kratkih stikov. J1 - Pred izmenjavo izvira svetla morate potakati, da se proizvod
ladi. J2 - Proizvod z izvirom svetla o parametrih, ki so v navodilu za uporabo. POZOR! Ne smete pogledati
na zarek svetlobe LED diod/diode. 114 - Svetlobni vir te svetilke ni zamenljv; ko svetlobni vir doseze konec
svoje Zivjenjske dobe, je treba zamenjati celotno svetilko. J15 - Svetiobni vir v tj svetilki sme zamenjati samo
BroZiaec. niegor sevni zastopni al sposobliens csee 16 - Zamenij i sietine s sant oncnega
Uporabnika J17 - Krmilna naprava te svetike je neizmenljiv del; ko krmilna naprava doseze konec svoje
Ziljenjske dobe, je treba zamenjati celotno svelilko. J18 - Vadrzevanje krmilne naprave v te] svetilki sme
opravljati samo proizvajalec ali njegov servisni zastopnik ali podobno usposobljena oseba. J19 - Krmilno
nspravo e vel o mogoce zamen)at v skad s ot proizvaalca et M - e e namenien
le_potrosnikom, ki niso zelo utsatta ali utsatta potrosniki (in composition with IZVEDBENIM ODLOCBOM
HOMISIE () zu1wu17ufawuvemw 20718 M2'- Baterjo atko poinjo samo o v zaprh prostor s
<25 °C. Baterije vsebujejo snovi, ki so lahko Skodljive za okolje in zdravje ljudi. Zaradi

v stanju. deluvanja Pon) 078

- Proi

TEQKO. P3-To tZwrtpAKo edkaprio a0 o Kopdn avTod oy mwncmcu v propel va avTikaTaoTagei;
£dV T KOOOVL EivaL KATEOTPOYEVD, TDETEL VA QVTIKATAOTABEE OAOKATIPO T0 QUTIOTIKG, R1 - DYOLGOTIXG
poprio SKN, 1 et T=A0C BATCH - Ap@ubc napritas

MK - VHCTPYKUMM 3A YTIOTPEEA W UHCTATMPAYSE NPOU3BOMN - OTC:
MakyBarseTo e cocragen AN oA ynarcreoro HAMEHA / YIOTPEBA / MOHTAXA: A1 - 3auwmurero npago 3a
TexiMuHA npoMeHt. A2 - [Ded fa NPUCTANATe KOH MOHTPaIeTO 3ANO3HajTe e 0 MHCTPYKLUaTa 3a
urcranaLija v OWG (Onwr Yenosu 3a laparupja). A3 - MorTaxatalcepaychutTe pasoTw/onpasKkwe Mopa fa
TV V3B CTPYHO TALE 35 cTEKTDARDCTE A - PSSO MOKE 7 C2 W14 10 RaOVEAKG MPEXD,
K0ja WTO ¥ MCOMHYE2 CTaHAAPAUTE 32 KEIWITET Ha RHEPIUATa, KOULITO Ce NagHO oApeeHu. AS - Cure
AEHOCTW Tpe6ia 4 Ce OZBVBaaT NpU M3KNYvieHO Hanojyearbe. Tpeba A3 ce BMAR MHOrY BHuMaTene. AS - Liprex
32 MOHTUparee: NOTeAHY M UNyCTpauyue. A7 - MPOU3BOA0T A1d C8 MOHTMPA NOAANIEKY O M3BOPY Ha TONAMHA,
A8 - Kabente 3a npuKnyyBare TpeGa A2 Ce CPOBEAAT Ha TAKOB HAHWIH, KO] UTO OHEBO3MOXYBa. HYBeH
KOHTBKT CO SWIOBUTe Ha NMPOM3BOAOT, KOWLTO Ce arpesaar. A9 - Nlpe npeara ynoTpeba Tpeta na bueme
CUIYPHIA B0 MPABUTTHOTO MEXaHWSHO 3aLSPCTYEae U B0 MPABATHOTO eeKTPUGHO nogpaygaree. A0 -
Brumasiie, pr3uk 04 CTpyeH yaap A11 - Lujarpam 3a packnonyearbe: normeai m unycipaumie A13 -
KopucTeTe camo B0 cye nokauytu, A14-A - Ooj POV3B0A COAPKI M3BOP HA CBETMHA Ha KNACA Ha eHepreTcka
equkacioc <A> AT4-B - 080} NPOM3B0/, COPK W3BOP HA CBRTAMHA Ha KNACA Ha RHEPTETCKA EPUKACHOCT <B>
AT4-C - D30} NPOU3E0Q COLPXM M3B0D Ha CBRTIHA HA KACA Ha exepreTCka egukacocT <C> A14-D - Ogoj
NPOU3B0Q CORPHII W3BOP Ha CBETAVIA HA KMACA Ha eepreTcka edwikackoct <D> AT4-E - OBoj MpOM3s0A,
COAPXV M3BOP Ha CBET/IVHA HA KNaCa Ha eHepreTcka ewxawuu <E> A14-F - OB0j NPOM3BOR COAPKM M380P
Ha CBRTINHA Ha KNCA Ha EHEDTeTCKa RQUKACHOCT <F> ATd- DOV3B0L, COAPXH U3BOP Ha CBRTINHA Ha
Kaca wa eneprercia euiacroct <G> ONIEPATUBHI PR ) KOS A B Koo 1
NPOU3BOLOT Ce 3ATpesaaT A0 BHCOKIA TeMnepaTypH. B2 - NTpOV3EOAOT Aa He ce nokpuea. [la ce oesbean
CroBofen npuCTan Ka B03yx. B3 - B0 Ciy4aj Ha OLUTETYBate Ha WI0NAUMATA HA KABRTOT WM OBBHEKTa,
NPOV3BOAOT He e cnocoBeH 3a B4 -0 Ce u3Be/1yBa NPV M3KNY4eHO
HANOjyBarbe OTKaKO MPOM3BOAOT He Ce W3, BS - [1a Ce JWICTA W3K4MBO CO SeAMKATHY 1 CYBM TKaCHUHM.
11a He Ce ynoTpeByBaaT XeMHCKY MATEPY 33 BPME Ha HWICTEISETO Ha MPOV3E0AOT. B6 - 3aMexa Ha V3B0pOT Ha
ceernua / Hanojyearbe / Gatepuja. B7 - UCTetke 1 onpHyaroe BS - MOXHOCT 3 GOpMMparbe Ha oCTpH pabosin
80 C/ya) Ha MexaHuKo owterysare KOMEHTAPU / TIPEIIO3M: C1 - HenounTysarbe Ha npenopasiTe ka
AQAEHTa UHCTPYKUMIA MOXE A3 f10BEL A0 HA MPAMED. HACTHYBHSE Ha 1OKGP, U3(OPEHMLI, M3TODRHNLI O3
enexTpia CTPyja, QU3M4Kv NIOBPELV M APYTY MATEPUIATIHM U HeMaTepUjau LTeru. C2 - CATe ukopMaLinn
32 TBOHSBOT 4 ST 2 qocany i wikstunm.com C3 - Flpowzsunwen/ysuznmm/(uaﬁnyaaw He
CHOCM OFOBOPHOCT 3a_NOCSIEAVLMTE, KOMWITO MpOV3/Ierysa: npenopakuTe Ha
Ranevas wcyri. C - He Coppwcr o OEJACHVBAFOA 3A YHOTPEBEFUITE ( 03HA‘-¢YBAH;A W CAMBONV
D1-A - Mpou3s00T v Mcronkysa Gapareara Ha [upexTuanTe e Eapun[xara Vemja (EY). D1-8 - Mpon3sogor e
B0 COMMACHOCT (O MponwciTe Ha Benvia Bpurakwja (UK). D1-C - MOMEAHOCTABHA ElEKﬂAPAWUA 3
COOREETHOCT o EF Tpuon, Weus Sp. 2 00 usjayea e paa oenara un ¢ 5o COAECT o
U Uenoaor e s sapanra 3 yormsceioc a £  aoctaren 1a creqiara

A - tl
Tyskilden e 30° Beskyttelse mot faste fegemer tertecnn 12mm, D21 - Beiytelse o ase eerrer
strte en 1,0mm, D72- Stovmalstanig produ, D23 - Stovett produkt. 24 - Ubeslytet, D25 - skl
mot dryppvann med en vinkel p3 0pp b 157,026 - Besiytalse mot regn med en 027
trelse mot vannspruter. D28 - Besktyttelse mot vannstrammer. D29 - Beskiyttelse mot kramg
Tanniler o bolger D38 Besktytle\semat grunt nedsenking D31 - Bestytels mak dyp nedseing D32
- Produktet skal ikke brukes pa steder med darlige omgivelsesforhold, feks. stav, vann, fuktighet, vibrasjoner,
eksplosiv atmosfaere, damper eller kiemiske dunster osv. D33 - Produktet skal ikke brukes pa steder med
darlige omgivelsesforhold, Feks. vibrasjoner, eksplosiv atmosfere, damper eller Kiemiske dunster osv. D34 -
Kan brukes’kun innendars. D35 - Kan brukes béde innendors og utendars. D37 - Klasse I. Produkt som
besiytes mot e ok bide med bassisolason og eksra sierhetsmider i form av ot elsta
til D38 - Klasse I. Produkt

som beskyttes mot it sjokk bade med basisisolasjon og dobbel eller slyrket isolasjon. D39 - Kasse Il
Produic: som besites moteletris ok ved & forsyne et med v la siker spenning (SELY) wen o
for farlige spenninger. D43 - o8 LED.modulone igior e set et armaturt D4~ Resrlulrng 045

(eller rekkevidde) lyskilder D18 - CRI D19-A

el pa opp il

Teprer a,upe[a St i Ce 3a “MCTOTATa U XUBOTHGTa cpeawka. 03 - Osa
O3HaYBaIse YKXKYBA HA GE3YCTIOBHO iy COBWpatbe Ha OTNAAOT Ofl eNEKTPUSHAT 1 eneKTPOHCKATa
onpema. Taka 03HaueHMTe NPOMIBOAM, He MOXe A3 Ce M3GPNaaT B0 HOpMasHo fyBpe 3aeaHo Co ApyruaT oTnaa,
BO CpOTWBHO e e kasHa. TakenTe NDOMSEOLN MOKAT [3 GWAAT WTETHA 33 XWBOTHATA Cpeava 1
OBRTD e TS TpOBISGAT. CHRUNAR, Jova 1. OGTAAOTIY cbHosyEAEl PSS |
HeyTDaNU3Mparbe TaKa O3HaHeHWTe MDOM3B0AM TPeBa A3 GWAAT AAAIRHI Ha MECTO 33 COBUPaKse Ha OTnaj Ha
©NRKTD/|HA 1 ©NEKTDOHCKa ONpeMa. VIHGOPMALIM B0 BDCKA CO MECTaTa 3a COBMparbe/pHieM AaBaar NokanHTe
BRGCTI WM NIDORABAYHTE HA TaKOB BUA Ha ypeAaw. YOTPeBRHIITE YPeIu MOKe Aa e AANAT UCTO Taka kaj
NPOAABHIATE, 50 C/ya) Ha KYTYBarse Ha HOB NPOU3B0Z B0 KOTVISMHA HE MIOTONEMa O HOBO KYTIZHHOT ype O
VCTvioT B, OBvie paBna BaXAT Ha OBNACTa Ha EBponckara Yhuja. BO Cryaj Ha Apyryi 3eMj Tpeba na ce
BANEWBIET S2OKCT PO, KHILTO OGBRBAAT 80 JaLEHara Apiasa. Tipenopacyoane KOHTANT co
AUCTDUBYTOPOT Ha HALUMOT MPOV3EOR Ha J3feHaTa OBMaCT.

zauditja oo pnne oo e opekin, Hranite jih zunaj dosega otrok in v primeru zauzitja takoj poistite
S pomoc Nl ne e aer v ogen n e poskisafe adpret chia, M3 - 0POZCRILD - Vsebue
kovanec ali gumbno baterijo. Nevarno pri zauziu - glej navodila OPOZORILO - Ta izflek viebuje
gumbasto baterijo. Gumbasta baterija lahko pri zauzitju povaroti hude notvame kemicne opekline ali smrt. M5

 POZORLO - ratlene tere tao) odstrante. Nove in zralene batere Pranke i cozegs ook Ce
menite, da je nekdo baterije pogoltnil ali jih vstavil v katerikoli del telesa, takoj poistite zdravnigko pomot. M6
" Nenabisine batet e e toejo ponovno polit, M7 - Napajalne sponke 5 ne smejo kTatkosie M3 -
Razlicne vrste baterij se ne smejo mesati. M3 - Nove in rabljene baterije se ne smejo mesati. M10 - Baterije
hranite izven dosega otrok. M11 - Uporaba napatne baterije lahko povaroti pozar ali eksplozijo. M12 - lzdelek
i primeren za nenabijalne baterije. M13 - Baterijo lahko zamenja samo proizvajalec svetilke ali proizvajalec,
i ga je navedel proizvajalec svetike. M14 - Baterijo/EDLC v te] svelilki sme zamenjati samo proizvajalec ali
Megov servini z3stopik al podobino usposakena cseba, MT5 - Bater /DL te sveibe i zamenla ko
baterija/EDLC doseze kanec soje Zivljenjske dobe, je treba celotno svetilko umakniti iz uporabe.
urablate nobenegs drugegs poninia azen tisteg, ki e poseb) namenjen 23 uporabo's tonaprae, M

AT - Proizvad ima. g 2280t protl mebanicnm utarcen KO8 N2 - Proavod ma najvgo ttre

pron T ehaniinm st O3 16 Pramao s najvigio zaito proti mehaniénim udarcem K10 01 -
Prikijucni blok ni_prilozen. Namestitev mora oprayiti oseba 2 elektricarsko kvalifikacio. Za prikjucitev
napaanja uperabite pijucn ik razed | - Sevio prkuctov 3, razred | - Sl priutio 2 vsta
prikjucka: vijacni/ brez vijaka, nazivna napetost 230 V. nazvna prikjuéna zmogljvost 0,75-1,5 mn, nacin
pritditve: v dodata plaskn pokco,njiece mere SOZEX14 mm prpraa koncey vdriko s ic. 1) v
priroéniku. P - HadBOpewHHOT dnekciben Kaben nvt CTpyja Ha 0B0) CBRTANHIK He MOXe 4a
A0 CTpaa ¢ OUTerea, Lenvor CoeTATHC Toe £ cesavens. 2 - e e zuna ks Kebel i vrica
te svetilke poskodovana, jo mora zamenjati proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali usposobljena oseba. P3
~Zunanjega ﬂeks\bl\neﬁmkabla ali vvice te svetilke ni mogote zamenjat; ce je vrvica poskodovana, je treba
zZamenjati celotno sveti Menovité zatazenie povichu 5 kN, menovita maximéina teplota povrchu je
T=40°C. BATCH - Serijska Stevilka

RS - UPUTE ZA UPORABU | UGRADNJU PROIZVODA - OPIS:
Embalaza je sstavni el navocia NAMENA / UPOTREBA / MONTAZA: A1 - Zadrzano pravo na tehnicke izmene.
A2 - Pre pocetka montaze protitajte uputstvo i OWG (Opci Usjeti Jamstva). A3 - Montazu / servisne radove /
popravke mora obavjati elektricar. A4 - Proizvod moze biti prikijucen na napojnu mrezu koja zadovoljava
zakonski odredene standarde za kvalitet elektricne energije. AS - Sve radnje obavijajte nakon iskjucenja
spEjana, Sacaje poseonu opreznast 16 - Sema montaze: gledajte slike. A7 - Ne montirajte proizvod blizu
izvora topla. A8 - Prikljucni kablovi morate da postavite na takav natin da bi se onemogucilo njihov dodir sa
elementima kucista koji podiezu toplotnom dejstvu. A9 - Pre prvog pustanja u rad proverite je i proizvod
montiran i prikijucen na struju na pravilan nacin. A10 - Oprez, rizik od elektritnog udara A11 - Dijagram
rasajani: gledae sk A3 - Koritte samo u suhm Ioacjama A1i-A - Ov) proid sadrzava tner
vietlosti klase energetske ucinkovitosti <A> AT4-B - Ovaj proizvod sadrzava izvor svietlosti klase energetske
udinkovtosti <B> AT4-C - Ova) proizod sarzava izvor svetost Kese energelske utnkovitost <C> A14-D
vaj proiied sacrzav izvor selot Kase energetke udinkoviost <D> ATACE - Ovaj proivod sairtava
iz sliosl! Hase enegete wilovinst] <E> Alirt - Ovl proiad sadrzava vor svetiost Kase
enrgatsle ulnkoviost < oizvod sadsava iev svietosti Hase energetse uinkovios:
PREPORUKE U Ve ERSPLONTACLE ) EONEERACUA B et proizvoda se zagrevaju do visoke
kempera ure. B2 - Ne pokrivajte proizvod. Obezbedite siobodan pristup vazduha. B3 - U slutaju ostecenja
izace kabla i kuita,profzod e pogodan 22 dln sksploatac. B - Konzervaciu o nakan
iskijucenja napona i kada se proizvod ofl - 22 Cataje foriste sjucivo sve, meke tine. e
koristite hemijska sredstva za Giscenje. B6 - Zamjena izvora svjetlosti / napajanja / baterije. B7 - Ciscenje
odrzavanje B3 - Mogunost stvaranja ostrih rubova u slutaju mehanickog ostecenja PRIVEDBE / UPUTSTVA:
(1 Neprcrzavanj foga uputstya mote doves dopoara, gpekoting, dara st telesne porde, e druge
materijalne i nematerijalne Stete. C2 - Sve informacije o Strihmovim proizvodima dostupne su na: www.

b A G TpeTWpGaT K NDCEBEN OTIGR  TPEGa A G CMECTYERET B0 OBJEMM CAB0EW, YTpeBEsTe
STEPI 7 SlYMyTATOpA PEGR 1 G AT 12 WECT 33 OOt 2 TR GTepue 4 vy aTop
rperauvja Ha 0TNaZoT. D6 - HoMAHaneH Hanop. lomuHaHa MoK, D7-

greren
- Virkningsgrad ved ful belastning (%), E7 - Produktet er tkke egnet tl
justeres. G1 - Utstyrt med bryter H1 - Ledningsender ma isoleres pa rlkng \er\gde gl

vibrationer, explosiv atmosfa, kemiska angor eller dunster m.m. D34 - Far bara anvandas inomhus, D35 - Far
anvandas bade inom- och utomhus. D37 - Klass I. Produkten ar utrustad med skydd mot elekiriska stitar
genom grundlaggande isolering och extra sakerhetsatgarder | orm av en extra skyddskets il viken en extern
Sldsand sa ansutas 038 -Klas I Produkien ar Uirustad med Sty o e sitargenom cubtel
isolering eller forstarkt isolering uttver den grundlaggande isoleringen. D39 - Klass Il Produkten & utrustad
med skydd mot elekiriska stotar genorn tllfrsel av mycket ag och saker spanning (SELY) utan risk for att det
uppstar spanningar som ar hogre an de sakra. DA43 - Foraren och LED-modulerna Utgdr en uppséttning med
armaturen. DA - Atervinning DAS5 - Effektivitet vid full belastning (%) E7 - Produkten ar inte avsedd for
industriella andamal, £1 - Produkten ger majlighet att kuntmllera%eysmngens rikining. 61 - Utrustad med
omkopplare. H1 - Isoera ledningarnas andar pa lamplig langd. Anvéind matarledningar med lamplig diameter.
H2 - Underlatenhet att utfcra anslutning il extern skydsjord medfar risk for elektriska stotar. 11 - Vanta tlls
prodien sainar man du e usclan. 2 - eroduten faren il som dodesdoder O35, Tita
inte direkt pa usknippe fran LED-diod/dioder. 114 - Ljuskallan i denna armatur kan inte bytas ut; nar
fuscalan ndt sutet a i [vsngd ska hela araturen Bytas ut 115 - Ljuskala | denna armatur ar endast
bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller en behbrig person. J16 - Utbytbar fuskalla av en
slutanvandare 17 - Armaturens drivdon ar en icke utbytbar komponent: nar drivdone ndr slutet av sin
fivslangd ska hela armaturen bytas ut. 18 - Service av styrutrustningen i denna armatur fér endast utforas
v iherkaren, ss sendceombud eler en person med motsvarands ompetens. 113 - Styrenneten | denna
armatur kan bytas ut i enlighet med rekommendationerna fran armaturtiliverkaren. M1 - Produkten ar endast
avsedd for andra_konsumenter an mycket sarbara el sirbara_konsumenter (enligt KOMMISSIONENS
GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2019/417 av den 8 novernber 2018). M2 - Batteriet far endast laddas av vuxna
ingmhus i n temperaturp 15°C < T3 < 25 Cellena el amnen s ke vra siiga for mijon
och manniskors halsa. Kemiska brannskador kan uppsta vid fortaring. Forvaras oatkomiigt for barn och vid
frtaing s lakare omedelbart upsolas, Kasa adrg bateriena | ol eler ook lt ppna ol M5 -
VARNING - nnehallr knappcelsbate, Farigt vid fortasng - se msruktioner. s - VARNING - berna produkt
imehillr et inapabatr, X knappbateran orsaka ahariga kmiska ko ler cocrlom o
svalis. M5 - VARNING - Kassera anvanda batterier omedelbart. Forvara nya och anvanda batterier utom
recial T bam. O du b o batierer fan i vl eler placerls it nigon del a ogen, ok

med riktig diameter. H2 - Mangiende tikobling av sikkerhetsledning kan medfare elektrisk
stot. J1 - Lyskilden it na produltet er avkalt 2 - ProduK! reed ysit av typen LED ¢ diode/dioder. OBS!
ke i pb LED-lodes odetsystrom, 114 - Lyskiden § e armaturen kan 1Kke ites at: nar ykiden
nar slutten av sin levetid, mé hele armaturen skiftes ut. J15 - Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut
av produsenten, deres serviceagent eller en fagperson. J16 - Utskiftbar lyskide av sluttbruker J17 -
Kontrollutstyret il denne armaturen er en kompanent som ikke kan byttes ut; nar kontrollutstyret nar slutten
av sin levetid, ma hele armaturen byttes ut. J18 - Service pa kontrollutstyret i denne armaturen skal kun
Utfores av produsenten, deres serviceagent elier en person med tilsvarende kompetanse. J19 - Kontrollutstyret
i denne armaturen kan bytes ut  henhold ul anefalngene 13 armaturprodusenten, M1 - Produde o fun
beregnel dre forbrukere enn sveert sarbare eller sarbare forbrukere (i henhold til KOMMISSIONENS
RN SEciSon (EU) 2019/417 av 8. november 2018). M2 - Batteriet ma kun lades av voksne
innendors ved en temperatur p& 15 °C < Ta < 25 °C. Cellene inneholder stoffer som kan veere skadelige for
miloe: og mennesers hlse. Kemiste forbrenningr kan oppta ved sueling Oppbevaes utlgjengelgfor

barn, og oppsok lege umiddelbart ved svelging. Kast aldri batteriene | ild elle forsok & apne kabinettet.
AOVARGEL ~ Innehticer mynt- olle knappostte. Falig ved svlging - s nstuksjoner Mi - ADVARGEL - Dete
produkiet innenolder e knagoctatier. & knappebaterkan foratsake alotlge emise fotreninger cler
dod hvis det svelges. M5 - ~ Kast brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier unna
barn. Hyis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert inne i kroppen, ma du umiddelbart oppsoke
lege. M - Kke-oppladbare baterier md ki ades pp. M - Stromtfrselsterminalr ms ke kit e
like typer batterier ma ikke blandes. M - Nye og brukte batterier ma ikke blandes. M10 - Oppbevar
battrene tigengelg ortarn. M1 - Buk ar ol bater an for b bran el eksplosion. M12 - roduriet
er ikke egnet for ikke-oppladbare batterier. M13 - Batteriet ma kun erstattes med det batteriet som er levert
eller angitt av produsenten av armaturen. M14 - Bateriet/EDLC-enheten i denne armaturen skal kun skiftes
Ut av produsenten, deres serviceagent el en person med tilsvarende kompetanse. M15 - Bateriet/EDLC-
enheten i denne armaturen kan ikke skiftes ut; nar batteriet/EDLC-enfeten nar slutten av sin levetid, skal hele
armaturen tas ut av bruk. M16 - Bruk ikke andre ladere enn den som er spesielt beregnet for bruk med
enheten. M17 - Forsiktig! N1 - Produktet er ekstra motstandsdyktig mot mekaniske skader IK08 N2 - Produktet
er ekstra motstandsdyktig mot mekaniske skader IKD9 N3 - Produktet er ekstra motstandsdyktig mot
melaniske skader K10 01 - Retteemme folgr e med Instal\amnen ma utfores av en person med
bru e |- antall Kemer 3, Kase |- antall

omedelbart akarvard. M6 - Icke-uppladdningsbara batterier far inte laddas
me kurlslutas e~ Ohka  per =¥ batterier far inte blandas. MO - H marapia pmiopei va avikarooTagei wvo
marcy . M10 - Férvara batterierna
tor TACKNAI for barn. W11 - Felakig anvandning av baterir an orsaka brand eller explosion. M12 -
Produkten ar inte lampilg for icke-uppladdningsbara batterier. M13 - Batteriet far endast bytas ut mot det
batteri som medfdijer eller anges av armaturtiiverkaren. M14 - Batteriet/EDLC i denna armatur far endast
bytas ut av tllverkaren, dess serviceombud eller en person med motsvarande kompetens. MI5 - Batteriet/
EDLC T denn srmar kan nte s ut: i eleEDLC har it st i vsengd ke srmagen
tas ur bruk. M16 - Anvaind endast den laddare som medfdljer enheten. M17 - I N1 - Produkten har
kat motsind mot mekaniska Faror K08 N2 - Produkten har okat motstand mot mekaniska faor 1K09 N3
- Produkten har Skt motstand mot mekaniska faror K10 01 - Plint mEév o). Installationen maste utforas av
en person med elofonghet Forssamanslting aniand erminalloc ess | - antal terminalr 3, ase |
- antal terminaler 2, typ av terminal 07515
mn, fastmetod: i extra plastholie, maximala dimensioner TR . Tt eaarnas it
fitning (pic. 1) | manuaen. P1 - Om den externa flexibla kabeln elle sladden til denna armatur ar skadad ska
den bytas Ut mot en sladd av samma b samma utforande. P2 - Om den externa flexibla kabeln
eler sladden il denna armatur ar skadad ska den bytas ut av tllverkaren, deras serviceombud eller en behdrig
n. P3 - Den externa flexibla kabeln elle sladden till denna armatur kan inte bytas ut; om sladden ar
skadad ska hela armaturen bytas ut. R1 - Nominell ytbelastning kN, nominell maximal yttemperatur &r
T=40°C. BATCH - Partinummer
FI - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA JA ASENNUSTA - KUVAUS:
Pakkaus on olennainen osa ohjeita TARKOITUKSET / SOVELLUTUKSET / ASENNUS: AT - Tuotteen tekninen
muuttaminen Kielletty. A2 - Lue alla olevat ohjeet ja OWG (Yleiset Takuuehdot) ennen asennuksen aloittamista
A3 - Asennus-huolo-flariaukset on Suoretava sahiGelan ammatiaien toimesta A% - Tudetia on

Klemmer 2, type Kler; 230 V, nominel 07515 mn,
festemetode: | kst plact aekel, makaimale Al S0CEX14 m. Kargjoring av andene pa leere: egnin
ic. 1) i manualen. P1 - Huis den eksterne fieksible kabelen eller ledningen til denne armaturen er skadet, skal
len erstattes med en ledning av samme b med samme utforming. P2 - Huis den eksterne fleksible
kabelen eller ledningen til denne armaturen er skadet, skal den erstattes av produsenten, deres serviceagent
eller en fagperson. P3 - Den eksterne fleksible kabelen eller ledningen il denne armaturen kan ikke erstattes:
huis ledningen er skadet, skal hele armaturen erstattes. R1 - Nominell overflatebelastning 5kN, nominell
maksimal overflatetemperatur er T=40°C. BATCH - Batchnummer
GR - OAHTIEE XPHEHE KAI ETKATAETAZHE MPOIONTON - NEPITPA®H:
H ouokevaold elval To avaneonaoto pépog TG evrokic MPOOPIZMOE / XPHEH / SYNAPMOAOTHEH: AT -
AuarpeiraL SKoiwpa TERVIKUY 2-Mpw an BAoTe TIG OBNYIES XpAONG Kt
WG (Fevikoi Dpot Eyydrionc). A3 Ot epyaciec ouvappohdynons,/ GEpBIC / EMIOKEUEG MpETEL v EKTEROUVTaL ard

NAEKTPOAGY0. Ad - To Mpoidy ptopel va oUVBEBE TNV TPOPO3O0Ia TISU EKTANPUNEL TIG MOOTIKEC aMalTAGELC,
OIS e TV (Y0000 YOUORE0IA, A5 - DABE oL YEDYEEG NpETEL v b T
oBouEVI TpOpoBooia. Mpénei va AABETE Ta ETpa ELdIKAG pooTaias, Ab - Audypappa B¢ TIG

Hano]yaame aopeWM( 0#) D7-B - Hanojyaarse 80 peamm 1a noaroraenoc (Psb) 08 - fpuia / Teno. D9-A -
Tlavna LED. D10 - Brnyueru. D11 - He ce sopenn D12 - Mpou3sonor He pzﬁum €0 3aTemHyBatMTE Ha
ocaernysarbeto. D14 - Tenepatypa Ha boja. D15 - Boja Ha ceemnwHa. D16-A - KopuiceH npospase
(PUse), WO ce 0aHecysa Ha GNYKCOT B0 TeceH KtuL (90%) D16-B - Kopyicen npo3pasien dnykc (Buse), wro ce
Op1HeCYBa Ha GNYKCOT B0 WHPOK KOHYC ( ws-c Kapmn npo3patien Gnykc (PUSE), LT o oaHeCYBa Ha
dnyKcor B0 cgepa (360°) D17 - CoeTnocen 3pak. D17-A - ATon Ha 3paK (W ONCer), 33 HACOHM M3BODU Ha
CoeTnvHa D8 - HREKC Ha penaepvparse Ha 60ja ch D19-A - TpajHoCT Ha v3BopoT Ha ceeTnuHa L70850. D20
- 3awTTa 0 NOCTojakwt Tenia noronem 0 12mw. D21 - 3aWTura oA NOCTOjaHw Tena noroiem o 1, O
D22 - Mpou3sog oTnopeH Ha npauwmka. D23 - Npou3s0f, Koj WTO He NponylUTa npauHa. D24 - be3 3allmuTa.
D25 - 3awTwra 0f UCTeKyBatse Ha BePTMKANHM Kankv v nog aron Ao 15 crenenw. D26 - 3awrwTa og nafa
BEPTUKAHY KaNKY 1 o aron 710 60 CTeneny, D27 - 3aLTWTa O NpCKarke Ha BogaTa, D28 - 3aLTuTa o BopHM
CTpyw. D23 - 3aWTHTa Of) CAIHM BOREHM MAA3HALIM 1 6paHOBA. D30 - 3aLTUTa O KPATKOTPAJHO NOTONYBaKE
50 8ofia. D31 - 3aWTiTa o) 4ONFOTPAJHO NOTONyBae B0 B0na. D32 - [IPOM3BONOT A3 HE ce KODUCTH O MeCTO
Kafle WLTO NPEOBNAZYBAAT HENOBOMHA YCNOBW BO OKONMHATA HA NpUMep. MPALMHA, NPaB, BOAa, Bnara,
BubpaLM, eKCINO3VBHa aTMOCGEpa, Napa W XEMUCKY MCNapyBarsa U CAWHO. D33 - pOM3BOaoT fa He ce
KOD/CTM BO MECTO Kafle WTO MPEOBATyBaaT HENOBO/IHA YC/IOBM BO OKO/MHATA HA NpUMED. BUBpauMM,
KCTIN03MBHA aTMOCHRPA, Napa M XEMUCKN MCNapyBaFba 1 CAWHO. D34 - [a ce ynoTpebysa CaO 80 3aTopeH
fpocTop. D35 - Moe A ce KOUCTI B0 3aTBOPeH ¥ oTBopeH npocTop. D37 - Knaca |. Mpousson, pu koj wro,
OCBeH OCHOBHAT U30MALVa 3ALITUTA Npe, eNEKTPYeH YAAP WCIONHYEAZT M AOMONHATENHUTE Ge3BenHocHi
Mepiyt 0 (GopMa Ha JONONHUTENHO 3ALUTUTHO eNEKTPAYHO KOND 10 KO WLTO Tpeba 4a Ce NPUKNYY 3allTHTeH
Kaben 01, MOCTojaHaTa WHCTanaLVja 3a Hanojysarse. D38 - Knaca I, Mpou3soa, npi Koj WTo, oceer ocHoBHaTa
Y30MALVJA FALITATA NPeA eNeKTPUHEH VAP MCTONHYBa 1 NPMMEHETa Ha A80jHa U 3acvnena w3onayta. D39 -
Knaca ll. Mipou3sop, Mpw k0] WTO 3aWTWTara Npe eneKTpy|eH yiap ce 6a3upa Ha HerosoTo Hanajyearse co
MHOTY HY30K ﬁezﬁenen Hanow (SELV) Be3 ONACHOCT 3a NOjaByBaFbe Ha HANOH, NOBUCOKA O opate
&ezﬁeﬂnm&; 3407 1 LED MOMyNUTe COMMHYBAAT CoT Co CBeTMNKA. DAk - PeLiiiparse DA
dukacHocT fpn nunn T08ap (%). E7 - pOM3BO0T He @ HaMeHeT 33 UHRYCTPYICKY Lerh F1 Mpowseonor e
CrocoBHOCT perynauvja Ha MpaBeuoT Ha oceeTnyBare. G1 - ONpeMeH o MpeKiHyBa ~ Kpaesute Ha
NPOBOAHMLITE Tpeba Aa Ce W30NMpAAT Ha CoOABeTHa AoMKWHalla Ce KopucTar cuunaevHo mzﬁpaHM Ivjamerpn
Ha NPOBOZHWLMTE 3a HanojyBabe. H2 - HedOCTATOK Ha NOBP3YBANE HA 3ALITWTEH NPOBOLHK MOXE
peAVIIEMKa enexTPUeH YAap. J1 - 3AMeHATa Ha U3BOPOT Ha CBETAVHA TPeBa A Ce V3BeAR OTKAKD NpOV3B0a0T
«e ce 3nagy. J2 - Mpou3BOA €O M3BOP Ha CBETAMHA O BWAOT Ha Avoaa/avoau. JIEANPEAYNPELYBARE! Na
He e 3arneflysaMe BO CBRTAOTO Ha AMOAaTa/AM0WTe. J14 - V380pOT Ha CBRTAVHA Ha 0BO] CBTMAHUK HE MOe
3 Ce 3aMeHM; KOra W3B0POT Ha CBRTAVHA Ke O JOCTATHE CBOJOT KDaj Ha MBOTHUOT BeK, LnoT CBRTAHIK
Tpeba /12 ce 3ameHy. J15 - V13B0pOT Ha CBRTAMHA B0 OBO) NyMHFLp TPeBa A2 FO 3aMeHY CaMo MPOU3BOATENOT,
HErOBMOT CepBYCeH areHT Wt CTpy4HO ALie. 116 - 3aMeHNIM 1380 Ha CBeTTIAHa Ofy KpaeH KopycHiK 17 —
KOHTPOMHYOT MeXaHw3aM Ha 080] CBETMMHUK & HeMEHNBA KOMMOHEHT; KOra KOHTPONIHYOT MexaHw3aM ke o
[OCTUTHE CBOJOT KPaj Ha XWBOTHWOT BEK, LAMOT CBETWNHMK Tpeba Aa ce 3amern. J18 - Onpxysarsero Ha
MeXaHV3MOT 3a yipasyBarbe BO 080 CBETMNHUK TPeBa A O M3BPLYBA CAMO MPOMIBOMUTENOT MM HEroBOT
CePBYICeH areHT WV CAVHHO KBa/IMGWKyBaHO e, )19 - KoHTponHaTa onpe 50 o] coeum MO 12 co
3aMeHN B0 COTNACHOCT (O n - Mpou3sonor e
HaMeHeT CaMD 3a NOTPOLLYBAUM KOW He Ce MHOTY PaHAVIEN WA panlmsw nmpomysa«w {cnopen OTYKATA 3A
CTPOBELBATSE HA KOMACHIATA (EY) 2019/417 on 8 Hoemspi 2018). M2 - BatepujaTa Moxe Aa ja nofiHat
CamO BO3pacH¥ BO 3aTBOPEH NPOCTOP CO TeMnepaTypa o 15°C < Ta < 25°C. KneTkuTe CORpXaT CyncTaHuM Kon
MOKT 72 BYIAT WIETHY 33 KUBOTHATA CDEAMHA M 3DABJETO Ha AYIeTo. XeMUCK M3OPHUU MOKE fa
npounesat oA ronTarse. [la ce 4ysa noganexy oA Aodar Ha feua v AOKO/KY Ce NporonTa BeaHaw nobapajte
eKapcka nowiolw. Hukoraus e At»pnane T 6aTepuiTe B0 OraH i He obWayBAjTe ce [ Fo OTBOPUTe KyKuLTeTo

EOVEC. A7 - ZOVAPUOROYELTE TO TPOIOV kP QMo TYEC BEpavonG, AB - MDEMEL va 0BYHOETE Ta GUVBETUKG:
Ka\GBIa £TOLLOTE v £Y0uV ENap) e T EEIPTAAT TOU TpOIGVTOR Mou BeppaivovTat, A9 -low and Ty mpwn
xpnon np:m va eieBaiute(t s yavic) wappoAomon ki n kT ey tat evate, AT0 -
E TICEKOVES. AT
uuvo o Enpsc ‘TorioBeciec. Ald-A - To mpoioy auTd Jeptic poret iy 3 e svspvsmmq anggoong <A>
48- TG TG i andooong <B
tpmrewn TN T TAENC evepystaic arogoan <C> ATAD To ogiov aute nzpls)(m puren A TG T8ENG
cvzpvmumc aneooone <> AT4E - To nnomv QUTO MEPIEEL YTEW Uy TNG TuEnc £VEPYELKIG QNGB0 <E>

kytkettava_ainoastaan sellaiseen sahkoverkkoon, joka tayttaa laissa maarattya
Kaikkia toimenpiteitd on suoritettava virran ollessa katkaistuna. On toimittava erittain varovasti. A6 -
Asennuskaava: katso kuvat. A7 - Al asenna tuotetta lammon [ahteiden [ahella. AB - Liitantajohtoja on
asennettava niin, ettd estetdan niiden koskettarinen tuotteen kuumentuyiin osin. A9 - Ennen kayttoonotioa
varmista, etta Kiinnitys ja_sahkalitanta on suoritettu oikein. AT0 - Varoitus, sahkiskun vaara AT1 -

Purkamisaai: lso ket AT - Kyt tan kvisa pakorsa, ATA-A - Tama e sialtaa valonlaieen,
jonka _energiatehokkuusiuokka on  <A>  A14-B e sisiss inlateen ok

Ty TG TAENG EVEQYELCKIIC an6o0onG <F>A14-G- o tpoidy auTo Mepie et
Apmrexvr] iy T TGERE EHepYEATYG, 0oOT: <G EYSTASER XPHENE | SYNTHPHEH, B1 - EEQpraTa T00

M3 - MOHeTa Wi Konde-Garepuja. ONACHO ako Ce MporonTa ~ BAeTe
ynarcreara, M - eyt et | 060j NPOV38011 CODKA MOHETAPeH WM KOMHECT GaTEpUCKM eneMeHT.
MoreTaper w/ KON4ECT BATEDICKY eNeMeHT MOXe 42 NPEAV3BYIKa CepUO3HI BHATPELLIM XeMVCKM V3ropeHLA
Wt cpT ako ce nporonta. M5 - NPERYTIPEAYBAFDE - Bearaw orpete i uckopcTenve Barepu. Jpxere
V4 HOBMTE 1 VCKOPYICTEHYTe GaTeput NOZANEKY O3 AL AKO MACTITE eka GATEpUUTE MOXeb/ Ce poronTani!
WIW CTageH B0 Ko} 61110 1eN OA TenoTo, NO6aPaJTe WTHa MeLVLIMHCKE NowoLw. M6 - HenonienueuTe arepu
He Cear 0 ce nonar. M7 - He cee 4a ce Mpask KPaToK Cioj Ha NPKNYHOUTe 3 Hanajysarse. M8 - He avee
A Ce Mewaar pasnvtai BuA0BH Barepnv. MO - HoBM U KopUCTerM BaTepu e cveaT Aa ce wewaar, M10 -
Uyeajte rw GarepyuTe HaAE0p OA AOYAT Ha feua. M1 - Nopaay ynoTpe6a Ha HecooggeTHa Gatepuja MOKE A
HACTaHe NOXap Wi excnnowvja. M12 - MTpOV3BONOT He e NOTOJeH 3a. HenonAvenven batepu. M13 -
Baepuiara MOz 12 co saver Cao Co GaTEpija WTo e O6esbeera T NOCOEka O NPOVSBOTUTONDT Ha
M4

poiGVTOG BepyaivovTaL Euc TV upni Bepiokpacia. B2 - Mo KIAGTTETE To npdi.
EEQEpIOL. B3 - € MEpTWON KATAOTPORG 1ovVwonG Kahwdiov 1) MeptBAaTOG Xpror) Tou MpoiovTog ivat
adivarn.B4-payLarorole(Te ouvTTipno LETA anb dIakoT TpopoBoaia Kal UE) T0u TpoiovTog. B - KaBapizeTe:
0 TpOIKOY JOTVO e YprI0N POAGKLY Kat KaBAp&Y UAOYATLY. MY XPYOMOLE(TE Xnjtkd KaBapLoTIK péoa. B6 -
AvnKumnman e Ty / Tpopodooicg / pratapiac, B7 - Kadapioude Kat ouvripnan BB - MiavornTa

energiatehokkuusluokks on <B> ATLCC - Tams tute sisilia jonka
D~ Tamé tuote istad vaonlahteen, Jonka enrgiatehokkuuslockda on <D ATACE - Tama tote
SKatEa o anaan. Jonka energixehokuusiiokka cn <E> ATL-F - Fama tike st ulonlteen, o
energlatehukkuuslunkka - Tama tuote sisaltad valonlhteen, jonka energiatehokkuusluokka on
TOSUGSITURGET / HUOLTO: 51 - Tuoticen elementi kuumentuvar huomaliaads B2 - AR pea
tuutekta Varmlsta vapaa ilmanvaihto. B3 - Kaapeli- tai koteloeristeen vaurioituessa tuote ei kelpaa jalleen
Kaytettavksi. B4 - Huoltoa on suoritettava virran ollessa katkaistuna ja tuotteen jahdyttyd. BS - Puhdista
tuotetta aincastaan_hienontunteisilla ja kuivila kankailla. Ald Kiyta kemiallisia puhdistusaineita. B6 -
Valonlahteen / virtalshteen / akun vaihto. B7 - Puhdistus ja huolto B8 - Mahdollisuus terdvien reunojen

PGV AKPLY 0 TEpTTwon pnavikic BAGRNG MAPATHPHEEIS / OAHTIEE: C1 - Auéheia Twv
KQOVGGY TIC rmwuuu: s et v TaDXaNEGR . KA, ey, SKTpoTiTEL T,
e akes i C2- D o n)\npotpnmsg 9T b2 a 10T S ﬁluneswm omn deiuian
wwwstruhi

TaxoTTooy and t)\ P o Tt l\upomu OOy : E A nepixt saptyopo EXHTHEER
SEMALIAL TON HOHEMONOIMENON ZYMBOADBN; DI1-A " To npoiéy mhnpuvet TiG aratrigets Twv Obrlvxmv me
Evpunaikilc Evwonc (), D1-B- b T o e ey Sera
“ATIAOYETEYMENH AHAGSH3YMMOPOOSHS CE At

760V OUppOpVETaL e TV Odnyia 2014/S3/EE. To n)\npzc Kmucvu mc 6n>\wor|c oupcppuas E dricera

CONFORMITEITSVERKLARING Hierbij verklaar ik, Ideus Sp. z 0.0,, dat het type conform ls met
n de EU-

Ry 2014/55/E0. De voledige tict va orden

volgende internetadres; wwwsiuhm comice D2 - Hout choonhld encbesehermd het il B3 - Dat
symbool betekend selektive g gebruikte elektrische en elekironische goederen, Producten met
ke symoool ander diang van b an J e ot geone afvaal goen. Zlkepreducin ke schade
zijn voor het milieu en gezondheid van mensen. Ze hebben aparte form van verwerken / herstel / recykling /
inactivatie nodig. Producten met zulke etiketten et gebracht worden naar kolectieve verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische en elektronische producten. Informaties over verzammelplaatsen geven lokale
administratie of verkopers van zulke producten. Verbruikte producten kunnen ook teruggegeven worden aan
verkoper in geval van kopen van nieuwe producten, in niet grotere goeveelheid als nieawgekochte product.
Bovengencemde regels gelden op gebied van EU. In anderen landen moeten rechtelike voorschriften gelett
yorden, die in it goiden Nee kotakt me distributie van onzeproduct o dat gebie. 4 - Vertrute
batereien moeten beschaut werden als aparte afval en moeten geplaatst zin in aparte doos. Verbruikte

vaurioiden sattuessa TIEDOT / OHJEET: C1 - Taman madrayksien
laiminlynti voi aiheuttaa esim. tulipalon, palovamman, sahkbiskun, loukkaantumisen seka muita aineelisia
ja aineettomia vahinkoja. C2 - Kaikki tiedot Striihm-tuotteista ovat saatavilla osoitteessa: www.struhm.com
C3 - Valmistaja / mahantuoja / tu\m\tta{a e dl vastuussa man kytooeen maarksen aiminionnists
Juhtuv\sta seursamuksit, Ch - 1 slls clohopeaa MERKNTOJEN JA MERKCEN SELITYS

Ui direktivien vaatimuksia e tayttaa lson-Britannian (UK) saa ik D1C
VKR AR MU ERMUCARULSVARGLTUS s Sp. 2 00, vakuuitaa, etta radiolaitetyyppi

) s oou UGG TEDIBAANGY D3~ AuT6 T0

D CofjpaHa B OBOj CBETMNHIK CMee 1a ja 3aMeHYBa Cam NPOM3BOAUTENOT,
HerOBMOT CEpBUCEH ATEHT WIW CVSHO CTPYHHO e, 15 - Barepujara/EDLC Ha 0B0] CRTUTHUK He MOXe 3
e 3amex; Kora Barepujata/EDLC Fe ro OCTHTHe CBOJOT Kpaj Ha WWBOTHAOT BeK, LNVIOT CBETIIHUK MOpa A ce
i0B/1eue 04, ynoTpe6a. M16 - He KopuCTere NonHa: MOVHaKOE 0L HO] LUTO @ HaMeHCky 0Be36efien 3a ynoTpeBa
co ypegor. M17 - Brumarive! N1 - M1poM3B0R0T roceAysa 3roflevera OTOpHOCT 04 Mexakwi nogpeda KO8
N2~ poy3800T noceayea 3ronemeHa OTIOpHOCT 0 Mexakuka noepesa IKO9 N3 - Mpouasogor nocenyea
3rONeMeHa OTNOPHOCT O MeXaHUKa NoBpena K10 O - TepMHATHWOT 60K He e BKnyuex. MHcranaujara
MOpa [ Ja M3BPLIA MLe (O KBAIMQUKALIM 3a eeKTpap. 33 NOBP3YEaFHE CO eeKTPHKA eHeprUa,
KOPYICTET O MPUKNHHVIOT BoK: KNaCa | - Bpo] Ha MpVCyown 3, knaca Il - 6poj Ha MpHIUTY<OLM 2, T Ha
P06 /s HaspTygae, Ko Hano 230V, KowaTEN KTBUATE 33 OBpsyske 07515
MY, HaUH Ha NNACTKA KanaK, Amersun S0:28x14 mim,
OO Ha ApACBATE il ENPOGOMIBMTES WETEN (e, T) B0 NDADEMANGT. 1 = ARD wafEOpELIVOT
nexcyiueH kaben Wi CTpyja Ha 080j CBeTMTHMK © OLITTeH, T0] TPeba Aa Ce 3aMeHH CO CTPYja OR UCT T
€O VCTa NODFOTORK. P2 - AKD HAZBOPELLHAOT (NeKCUBNeH KaGen WA CTpyja Ha 0BO] CBRTUHUK @ OWTETeH,
10] TPE6a 43 Ce 3ameHt OO NDOMIBOMUTENOT WM HABRH CPEUCRH areHT WM OR CTPY4HO uue. P3 -
«@ben WA CTPyja Ha 0B0] CBETIHUK HE MOXE Ja Ce 3aMeH; aKo CTPYJara e

¢ MEKTO! BAT poiv
70.G0}BoNO, U6 KUpLUOT) TQ00OT{Hou; e TRETeL Jagi pe olxicKa anoppl uti
Lopobv va iva BAuBcpu Y To guald TepEAov kv T yela avpufiay ratobval T S0
/¢ : TpolaTaLe T S Tt napadogoly
Kew [
auhoyic anaummv cival SIaBEouEG 08 ommmec ety TN Ty T oy

pleg yia kévia
IMOpE(Te Ko

on_ direkiivin €U mukainen tekstion
saatavilla seuraavassa D2 - Pida huolta D3 - Tamd
merkintd tarkoittaa sita, etta kuluneet sahkolaitteet on kierratettava. Nain merkittyja laitteita ei saa heittad
talousjatteiden joukkoon sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saattavat olla haitallisia ymparistalle ja terveydelle
ek vaskivat ertysta Kasitel., taltesnotto- Kerrtys i havtysmenetena R menkitt tuotteet on
luovutettava kuluneiden tuotteiden

8 1000TTa, Oyt PEYQATEDN QT Ty KAWOUPLG OUOKEV] oL afapLTETE, O TapMovy KOVOMOL0L APopOIY v
ESBpNL) ELI1 12 TepTuon W Koariy Tt o gpacloutre BmmEslc 0D 1oyJouY OE QUTO TO
Kpdroc, Mpoteiveral

TOENEL va. anoppirTovTal EEXwpLoTd Kat i Sl TOTOBSTILEVA 0F v EEYpIOTH KGD0. NETTYERIOLEVES
LmaTapiEg MPEMEL va mapadoBoLY GE £va GNUEID CUYKEVTPWTG ETAXEDIOEVIY UmaTapicav. D5 - SuvioTmal

OWTeTeHa, LeNMOT cBOTWHIK TpeBa fa Ce 3amen jovyHania ndspwMka omosapyBarke SKN,
HOMIHATIHA MAKCUMANHA TeMNepaTypa Ha noBpLIHaTa e T=40°C. BATCH - Bpoj Ha cepuja

- NAVODILA ZA UPORABO IN NAMESTITEV [ZDELKOV - OPIS:
Embalaza e sestaun el navodila NAMEN / UPORABA / MONTAZA: A1 - Tehnicne spremernbe pridrzane. A2
~ Pred montazo preberite navodila za uporabo in OWG (Sploni Garancijski Pogoji). A3 - Montazo / servisna
dela / poprava mora oprais, usposoben eekinar. A - Prazvod vlucite samo v pravind edrino

instlac, ki usreza fakovosinm standardom, Ki v, Hadu 2 zkon naredite pri
iducenen nagaan. Bt pr mont i A6 - Shema. rontaze: gt Iustracie. A7 - Prozved
montatdlecod i eplote. A8 - Pridcng bl e mata e, ki i, 608

ne stikajo z del, ki se hitro ogrevajo. A Vo uporabo, se morate prepricati, da je montaza narejena
pravilno in je pravilno vKljucena v S instalacijo. A10 - Pozor, nevarnost elektricnega udara A11 -

stuhmcom 3 - Prozodac /o / byl i st odgovenost 2 bl kel Sty loja nastane 2hog
ovog uputsha. Ci-Ne sadd vy OBJASNJENJA ZNACENJA ISKORISCENIH OZNAKA | SIMBOLA:
D1oA - Prozod u dad sa 2htevma Dk Evrogske unje €1). D16 - Promod e uskiadu  propisma
Velike Britanije (UK). D1-C - POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI Ideus Sp. z o.0. ovime izjavijuje
da e raska oprma tpa u sladu s Diretivom 2015/, Celov tet EU e 0 sukladnostdestupan
jena lecec) intenetso) adret wnnstvuhm comice D2 - Odava distod | Grinte  2votno srecin, D3
naka pokazuje potrebu se\ektwnaiaskup\]ama potrosenin elektricnih i elektronskih uredaja. Tako
i proievoda pod pejom noviane ca u obitno smete zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu da budu Stetni po Zivotnu sredin te uudsku zdravle, zahtevaju specijaino
vrati u stanicu
2 sakupjanje pezoseni eektrcnn i lcrons ueceja Informacijama o stanicama 7a sakuplianje/priiem
raspolaze lokalna viast il prodavci takve opreme. Potrosenu opremu takoder se moze predati kod prodava, u
Kolicini koja nije veca nego kod novo kupuenug uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu podruja Eviopske unije.
Preporucujemo kontakt Sa distributerom naseg prozvoda na datom podrucju. D& - Potrosene baterije i
akumulatori mora se odlagati na poseban natin i skladistti u posebne kutije. Potrosene baterie i
akumulatore mora da se vrati u stanicu za sakupljanje puuusemh bl aumilatora, 5 - Preporuce se
segregaca tpada. D6 - Nazi nagan st D7 - Nazina Snaga u ukljucenam stanju o)
" Snaga stan priprainost (P D8 ol 09-A ED et " ucen, D11 - N ukfucenc.
D12 - Proizvod nie radi sa regulatorima jacine svetlosti. D14 - Temperatura boje - faktor C Boja
ietiost, DI6-A - Korsni viegosn tok (use). ki se oanosi na ok u uskorn kohusu 607 S16.8  koron
svjetlosn tok (Puse), koji se odnosi na tol ko oo (120°) D16-C - Korisni svjetiosni tok (cuse), koj
se odnosi na tok u kugli (360°) D17 - Kut svjetlosnog snopa. D17-A - Yrao cona (ww oncer) 3a ycmepere
v3sope ceernoct D8 - Indeks uzvrata boje CRI D19-A - Zvotni izvor svietla L70B50. D20 - Zastita od ulaska
krutog e a promjero vecim o 12 min. D21 - ZaSita o sk kutog tla 53 promerom yetim od 1
atporan na prasinu. D23 - Potpuna sastta od ulska prasie, 054 - bz zaste. D25 -
Zastia od voderih kap, K pathja 52 maksimelnim nagioom od 15" D26 - Zasta od vodenih el e
gacays sa malsimainim nagioom 60" 027 - Zatita od o Bk vode. D28 - Zadtita o miaza vode. D29
it od jakh vloa vode iz svih smieova. 030 - Zeita prikom katilrajnog uronjavanja u vedu 031
- Zadtita priikom dugotrajnog uronjavanja u vodu. D32 - Ne koristite proizvod u mestu sa nekorisnim
uslovima okoline npr. prjavitina, prasina, voda, viaga, vmmcue cksplzivha atmosfera, magle i hemiska
isparenja i sl. D33 - Ne koristite proizvod u mestu sa nekorisnim uslovima okoline npr. vibraciie, eksplozvna
atmosfera, magle il hemijska isparenja i sl. D34 - Za koriscenje samo unutra prostorije, D35 - Za koriscenje
unutra i izvan prostorie. D37 - Klasa I. Proizvod zaticen od udara elektricne struje, osim osnovne izolacie.
dodatnim merama bezbednosti u obliku dodatnog zastitnog strujnog kola u koje treba prikijuiti zadtitni kabl
stlne instalacenapajana. D36 - Kas . Prtzyod zastcen o udaa cletcng sy osm osnoine zoacie
duplom il ojacanom izolacjjom. D39 - Kiasa . Proizvod u kojem zastita od udara elektricne struje zasniva se
na napajanju veoma. niskim bezbednim naponom (SELV) bez rizika nastajanja napona visih od bezbednih.
3 - Upravijacki i LED modul cine set s rasvjetom. D44 - Recikliranje D45 - Utinkovitost pri punom
opterecenju (%). E7 - Proizvod nije namenjen za industrijske svrhe. F1 - Postoji mogucnost regulacije pravca
osvietjavanja. G1 - Opremijen prekidacem. H1 - Krajeve kablova izolrajte na odgovarajcoj duzini. Koristte
pravino odabrane precike napoii kablova.H2 - Kod mantaze bz zasinag katta postol rizk od stujog
Udara, J1 - Zamenu izvora svetla obavijajte nakon ohladenja proizvoda. J2 - Proizvod sa izvorom svetla tipa
SAaIED e PABOR e zagledajte se u snop svetlosti diode/LED dioda. J14 - Izvor svjetiosti ovog
rasvietnog tijela nije zamjenjiv; kada izvor svjetiosti dosegne kraj svog vijeka trajanja, Cijelo rasvjetno tijelo
treba zamijeniti. J15 - lzvor svjetlosti sadrzan u ovom rasvietnom tielu smije zamijeniti samo proizvodat,
njegov servisni agent ili strucna osoba. J16 - Zamjenjivi izvor sjetosti od strane krajnjeg korisnika J17 -
Regultor otog rasvcnog el Je nepromenja fomponenta: kada reator dosegne lva) s1og vieka
wafana, e faseno o tea zamenit. I8 - Qdrzvani uprajaclog skigpa ovom rastom tely
smije obavljati samo proizvoda ili njegov servisni agent ili druga osoba slicnih viestina. 19 - Upravijatki
sustav  ovom rasvietnom tjelu moZe se zamijeniti u skladu s preporukama proizvodata rasvietnog tijela. M1
+ Frizv e namenin same potrosacma o nisu vrio renjt f raniv poosac (prema PROVEDEENC)
0DLUCT KOMIUE (EL) 2018/417 od 8 studenog 2018 M2 - Baer sy puni samo odrasle sobe u
Zatvorenom prostoru s temperaturom od 15°C < fa < 25°C. Stanice sadrze tvari koje mogu biti Stetne za okolis
i ljudsko zdravlje. Gutanjem mogu nastati kemijske opekline. Cuvati izvan dohvata djece, a ako se proguta,
dmah bzt [jecnceu pomoc. Nikada e bacate bateie  vatr | e pokusaaje ovor kcite. Vs -
UPOZORENJE - adri kovant  gumbastu bateu. Opasno ko se proguta - pogledate upute M -
UPOZOREN - O] provod sadra kovanu i gumbastu teteru Kovan i glmbasta bateja moze
uzrokovati ozmune unutarnje kemijske opekiine il smrt ako se proguta. M5 - UPOZORENJE - Iskoristene
baterije odmah zbrinite. Nove | iskoriStene baterije dréite izvan dohvata djece. Ako mislite da su baterfje mozda
progutane ili umetnute u bilo koj dio tjela, odmah potrazite ljetnicku pomoc. M6 - Baterije koje se ne mogu
puniti ne smiju se puniti. M7 - Terminali za napajanje ne smiju se kratko spajati. M8 - Ne smiju se mijesati
racg st btera. MO - Nove | kortene batere e smi se miesat, M10 - Cuige bterle an convata
e 11 Koritenje neiprain baterje oz doves do pozar I ksplazje. V12~ o nie pogodan
2 halerue koje se ne mogu puni teriju smije zamijeniti samo ona koja je isporucena il koju je
naznatio proizvodat rasvjetnog tuela ML - Baten]u/EDLE sadrzanu u ovom svjetijku smije zamijeniti samo
proicaac. rjego seisn aget 1 osoba s estina. M1 - Bater/EDLC o st nje amienj
Fada baterje/EDLC dosgne o) sog vika trajana cleo etfo aoa pove  usrate Mo - e risite
Mikakay punat sim ono i e spcen a ol s uredafemn, ez! N1 - Proizvod im:
otpornost na mehanika ostecenja K08 N2 - Proizvod ima povecanu opornost na mehanicka ofecenja K09
N3 - Proizvod ima povecanu otpornost na mehanicka osteenja IK10 01 - Terminalni biok nije ukljuten.
Instalaciju mora izvrSiti osoba s elektricarskim kvalifikacijama. Za spajanje na struju oristte stezaljke: Klasa
1 bro stezal 3, s - broj ezl 2. tpprkuc: vicaiez ko, nazn ipn 250V, nazun spom
kapacitet 0,75-1.5 mm, natin pricvrscivanja: u dodatnoj plastici poklopac, Tmaksimaine dmerzie S00B 1
mm, priprema Krajeva vodica; crteZ (pic. 1) u priruniku. P1 - Zunanjega fleksibilnega kabla ali vrvice te
svetilke ni mogoce zamenjati. Ce JEVWI(& poskodovana, je treba zamenjati celotno svetilko. P2 - Ako je vanjski
fesibini kbl st o rasietng fela csecen,teaJo zamjent prozodat, njho sevin agnt
i struna osoba. P - Vanjski fleksibiln kabel il struja ovog rasvietnog tjela ne moze se zamijeniti; ako je
kabel ostecen, treba zamijeniti cilelo rasvietno tielo. R1 - Nazivno povrsinsko opterecenje SkN, nazivna
maksimalna temperatura povrsine je T=40°C. BATCH - Broj serije

STRUHM
www.struhm.com 2026-0111
% IDEUS Sp. z 0.0.
= ul. Niedzwiedziniec 10, 41-506 Chorzéw, Poland lef\)
g" el. +48 32 750 03 08
www.ideus.pl PAP



